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PREFACE. 



The SHORT story forms a characteristic feature of the liter- 
ature of our time, both in this country and in Europe, and the 
demand for such literary productions is still on the increase. 

Unfortunately, this highly esteemed branch of literature has 
hitherto been neglected as a means of Instruction in modern 
languages in our schools and Colleges, where, as a rule, the 
Student of either German or French goes directly from the 
Reader to the Classics, thus losing all chances to become 
familiär with and enjoy these treasures of modern literatures 
which, more than others, represent scenes from actual life, con- 
sequently offering a large and useful vocabulary. 

If we consider, that the curriculum for modern language study 
in our secondary institutions of learning requires the accomplish- 
ment of a great amount of work in a comparatively short time, 
it is evident that such a plan can only be complied with, if the 
interest of the pupils in their studies is aroused and kept alive 
from first to last. For this reason texts should be put in their 
hands, in which the point of the story can be reached without 
too much drudgery. What texts answer this requirement better 
than short stories ? 

That there is a real demand for such narratives, in German 
at least, the editor of the present volume found, when some 
years ago he edited two volumes of '^ Novelletten-Bibliothek^'* 
which in a short time made their way into a great number of 
schools and Colleges and met with the uniform approbation both 
on the part of the profession and the press. Since then, many 
voices have been urging the publication of more selections of a 
similar character. The editor, paying due attention to these 
requests, began then to survey closely the contemporary short 

(iii) 



IV PREFACE. 

Story publications of Germany, in order to find material suitable 
for reading in the class-room, and as the result ofFers in the 
present volume a selection of seven novelettes from the pen of 
such renowned writers of our day, as Emil Peschkau (born 
1856), Ernst von Wildenbruch (born 1845), Heinrich Seidel^ 
(born 1842), Rudolf Baumbach (born 1841), Helene St'ökl 
(born 1845) ^'^d ^^^^^ ^^^' Götzendorff ' Grabowski (born 
1843). These stories, some of which are of a humorous and 
some of a moie somber and sentimental vein, as indicated by 
the title of the whole collection („JJ^'CWböoU unb leib^ 
tooll"), were chosen for their rieh- vocabulary, elegant style, 
and because they present subject-matter which cannot fall to 
keep up the interest of the reader from beginning to end. 

Written by six diflferent authors, and naturally showing a great 
variety in style, these narratives have been arranged here with- 
out regard to difficulty of translation or idiomatic character of 
phraseology. Readers who wish to take these points into 
consideration, will do well to begin with Baumbach's „^ie 
ftuttime ÄönigStod^ter," let this be followed by Helene 
Stökl's ,,9fleifeluft/' the stories of „Seberecl)t .g)ül^nc^en" 
by Heinrich Seidel, and to close the reading of the volume with 
Emil Peschkau's „501 eine fjreunbe," Helene von Götzen- 
dorff-Grabowski's ** Long, long ago'''' and „SJJein nerööfer 
£) n f e I " by Ernst von Wildenbruch. 

The Notes which have been added, are chiefly suggestive in 

their character, paying close attention to the etymological rela- 

tion of the German and English languages as well as to German 

Compounds, which, whenever possible, are separated into their 

analogous English roots. Where the exact translation is given, 

it is printed in italics. 

WILHELM BERNHARDT. 

Washington, D. C, June, 1893. 
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Peitte ittnnht. 

(Sine Träumerei t)on (Smit '^e^djtan. 



3ä) fi^e in meiner ©d^reibftube unb bie Samjje toirft i^ren 
milben ©d^ein über bie Sucher auf meinem ^ixlt, über 
bie 5Pa^)ierIagen * öor mir. 3(ber xd) arbeite nid^t. 3^ 
träume. Solan lann ja * auc^ tüad^enb träumen unb l^at babei 
ben SSorteil, feiner ^pi^antafte ben SBeg toeifen ^ ju lönnen. 3^ 
^aht fie ^ gejtüungen, tn§ alte§ella§ ju toanbern unb bie Silber 
jener greunbe§^)aare em^)orjujaubern/ an benen bie alte SBelt 
fo reid^ fear . . . ^^ ^^6^ i<i* feinen greunb mel^r. 2)en 
legten, ber fid^ fo nannte, l^abe ic^ nun aud^ verloren. ^^ 
fd^idfte il^m mein Sud^, unb er mufete e§ rejenfteren.' S)a§ ift 
eine Prüfung, bie fein ^reunb befte^t. ®r nal^m alle Äraft 
jufammen unb glaubte ba§ äu^erfte getrau gu l^aben, inbem® er 
fc^rieb: „2)er 3(utor l^at fid^tlic^ auf guten ©tit unb fünft* 
lerifd^e g^orm SBert® gelegt." ^a, ic^ l^abe barauf SBert gelegt, 
aber ic^ fage mir an6^, ber greunb l^at bie ^Prüfung nid^t be* 
ftanben, ic^ l^abe feinen greunb mel^r, feinen . . . 

3c^ fage mir aiiä), ba^ e§ ^° überl^auj>t feine greunbe mel^r 
giebt, ba^ biefeS ^errlid^e ©efül^I, toeld^e^ bie ällten" greunbs 

fd^aft nannten, in ben mobernen iperjen feinen Slaum mel^r l^at. 

(1) 
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Std^, e« ' tool^nen fo biele ÜKieter in biefen §crjcn, bafe man bie 
übcrflüffigen ntd^t bulben lann. Übcrflüffig aber finb jene 
ÜJlictcr, tpeW^c leinen 3mg * bejal^Ien, unb beSl^alb l^at man für 
bie ^reunbe nur fo lange ein offene^ §auö, fo lange fie biefe 
erfte ^Pflic^t einer anftänbigen 5ßartei erfüllen. Äein iperjengs 
bebürfnig ^ fettet un§ mel^r an einanber, nur ber 6goi§mu§ ift 
ba§ Sanb, ba§ un§ berbinbet. 3^ ^^^ 2)etn ^eunb, fo lange 
ic^ S)ir ®elb lei^e, 35eine (SefeHfd^aften giere (toenn xd) ju einer 
folc^en ^kx geeignet bin), fo lange id^ 3!)tr bie Sangetoetle öer* 
treibe in ber Rmxpt * ober in 3)einer §äuglici^feit, fo lange id^ 
3!)ir 2^^eaterbUIet§ fc^enle, Steine SSüd^er lobe, 2)etnen Äinbern 
5ßu^^)en laufe, mit 3!)einen ©d)lt)iegereltern 2^aroI® fj>iele 
u. f. h).® Kann ^ ic^ aber ntd^tS bon aHebem tl^un, bann gilt 
öon mir ba§ ©oet^e'fd^e 2Bort öon bem „5Kann mit juges 
Inö^ften* 2^afd^en," bem aud^ niemanb „etlt)a§ ju lieb" tl^ut. 
Dreft® unb 5P^Iabe§ finb toi, unb and) bie S^reunbfd^aft ift er* 
ftorben. @§ War boc^ *° fc^ön im alten ©ried^enlanb, tro|bem 
man ftd^ ol^ne "Zckp^on unb ol^ne eleltrifd^e Seleud^tung be« 
l^elfen" mu^te . . . 

Ober übertreibe id^ ? ^ait x6) nur bem g^reunbe bie greunbs 
fd^aft gefünbigt, toeil i^m ba§ Soben fo fauer^^ ipurbe? 
§atte" id^ unred^t bamit? . . . 9?ein, getoife nid^t. 2ßar*^ er 
mein greunb, bann mufete er toirflic^ au§ ganzem §erjen loben, 
toarme 2Borte finben für mid^, ober — er mufete mid^ tabeln. 
SDa^ id^ auf guten Stil SBert gelegt," ba§ ift nid^t 3^reunbe§« 
fprad^e. ßr l^at guten Stil ober fd^led^ten, fo f^)rid^t ber 
^reunb unb nid^t anberS . . . Ober befafe id^ bor biefem toirf«» 
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lid^e ^reunbe ? %f^at id^ bieUeid^t bem einen ober bem anbeten 
unrecht? 2a|t unö bie ßJenojfen vergangener ^afyc^ einmal 
betrachten, toie fie bie Erinnerung feftgcl^alten l^at. 2)a fmb 
bie tJreunbe ber Änabenjeit. 2Bag ung jufammenl^ielt, toar bie 
genteinfame ©d^ulbanf. 31I§ %^i^ ft<^ bem ©olbatenf^iele 
^uiüanbte, trennten lt)ir ung, benn ic^ batte fd^on bamafe eine 
3lbneigung gegen unnü|e§ 5ßult)erberfd^ie|en, unb 5ßaul gab 
feinen ^P^Iabe^beruf * auf, al^ er auf bie Slealfd^ule* !am/ 
toäl^renb ic^ bag ©^mnaftum* bejog. ^a h)ir ftanben un§ 
fogar Balb aU ^einbe gegenüber, ba fid^ bie ©d^üler biefer 
beiben 5lnftalten bamalg eben fo l^eftig befriegten,* aU eS ges 
genlt)ärtig bie Seigrer* tl^un. 3n ber 2ateinfd;ule ' Iparb 
2luguft mein ^reunb. 6r fd^rieb bie §au§s2lufgaben öon 
mir ab, \d) foufflierte ® il^m in ben Sel^rftunben — lurjum, tüir 
lüaren unjertrennlid;, big . . . ja eigentlid^ lt)ar id^ e§, ber ben 
35rud^ öeranla^te. 3d^ l^ätte® ja nad^geben lönnen. Unfer 
Älaffent)orftanb ^° gab mir immer ben großen ßatalog^^ jur 
2lufbeh)al^rung ** unb Sluguft meinte, toenn id^ fein Ipal^rer 
g-reunb fei, bann fönne id^ au(^ feine fd^Ied^te 9lote^^ im 
©riec^ifc^en au^imfd^en unb eine beffere an il^re ©teile fe^en. 
^6) tüoHte mic^ baju nid^t berftel^en/^ unb beöl^alb h)ar bie 
^reunbfd^aft ju @nbe. Slnbere 33erbinbungen fnü^)ften fid;.^^ 
9Jlit § ermann Derbanb mid^ bie gemeinfame Siebe für bie 
5ßoefte, unb tüir haaren fo lange 3^reunbe, big in einer ^ßreig« 
concurrenj" unfereg litterarifdjen ßlubS mein ©ebid^t bag feine 
bepegte. Sie tüaren beibe fd^led^t, aber er l^ielt bag feine für 
gut unb l^a^te mid^ t)on biefer ©tunbe. Ä a r l h)ar iüeniger 
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ctferfüd^tig auf litterarifd^en Slul^m, er lootttc fogar bic Sors 
beeren mit mir teilen unb fc^Iug mir üor/ gemeinfd^aftlici^ mit 
il^m eine ßomöbie ju fd^reiben. SBir lamen jebe SBod^e einmal 
in einer Sleftauration jufammen, um un§ über ben ^lan ju be« 
f^jred^en unb bie fertigen ©cenen augjutaufc^en, unb Wxx toären 
iuo^)l aud^ 3=reunbe geblieben, l^ätte* id^ il^n nid^t eine§ 2^age^ 
barauf ^ aufmerifam gemad^t, ba§ id^ bigl^er immer bie ^t6)t* 
allein bejal^lte unb ba§ l^ierbei 2lrbeitetei(ung faft nod^ 
iüünfd^en^toerter fei, alö beim 2)id^ten. 5Ratürlid^ ift bie 
ßomöbie unöoHenbet geblieben . . . 

2ln ber §od^fc^ule * l^atte id& nur $um^)freunbe.® 2)ie in* 
tereffanteften barunter loaren jene, loeld^e mid^ nur big ju bem 
3eit^)unft ate 3^reunb betrachteten, Wo fie ben $um^) ' anlegten. 
3Bar ® er gelungen — unb er toax meift f e^r beträd^tlid^ — 
bann lannten fie mid^ ^)lö|lid^ gar nic^t mel^r, tüid^en mir au§* 
unb tranbten ben ^o^)f ah, tüenn fie mir je begegneten, 
©d^limmer aber fam*° eö mit 2^l^eobor, ber einer meiner 
intimften greunbe toar. 3^ fül^rte if;n bei ^enni^ ein," ber 
rei^enben Kleinen,** bie bamalö i^re jufünftige ©ri)^e nod^ gar 
nid^t al^nte, bie gioar fd^on fleißig mimte " unb trillerte, aber 
nod^ feine Sül^ue betreten l^atte unb ben g^ang ber ^ölänner« 
l^erjen nur en detail** betrieb. Unb fxel^e ba, Sl^eobor hjollte 
mir bie Kleine ftreitig machen. 31^, h)a§ für Käm^jfe gab e§ 
ba! Unb ba§ 6ube? §a§ gtüifd^en ung beiben, träl^renb un§ 
Senni^ mit einem britten betrog. 3)aiS Wax bie ^üi, wo \d) bie 
3Kenfd^en am tiefften öerad^tete, tro id^6c^o^enl^auer ^* ju lefen 
begann unb Wo in bem Sud^, bas jur 2lufnal^me meiner 
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©ebtd^te beftimmt tDar^ bie S^ril ^lö^Iid^ aufhörte xinb bafür 

eine Steige biffiger * S^)igramme begann, beten erfte^ baS fol« 

genbe ttjar : 

SSlet SWenfd^en f^ah* id^ geliebt bl8 gur @tu^b^ 
2:reu blieb mir nur einer — ba« luar mein ^unb. 

9Jun, eg lamen toicber berfö^nlid^ere * Stimmungen, aber 
feine befferen g^reunbe. Söaren^ jene erften greunbfd^aften 
bod^ in einer getoiff en SGBaUung * be3 §erjeng gefc^Iof[en toorben 
unb bfttte fie ber ßgoiämuö nur gerftört, fo trieb bie neuen 
fjrcunbe nur ber ßgoi^mu^ ju mir. 9lein, e^ ift leiner bars 
unter, ber eö üerbiente, genannt ju toerben. SBäl^renb fie mir 
bie eine §anb reichten, griffen fie mit ber anbern fd^on in meine 
S^afd^e. 3^ tDurbe ß^itungSrebacteur/ unb h)er öerbient bie 
tJteunbfd^aft mel^r afö ein fold^er? Sin Slebacteur l^at mel^r 
„^reunbe" al§ ein 5!Kinifter, bieHeid^t me^r aU ein Äi3nig. 
2)en ©d^aufj}ieler fann er loben, für ben S^buftrieHen !ann er 
SHecIame® mad&en, bem armen 2^eufel' üerl^ilft er ju einer 
©d^reiberftette® ober fonftigen 2lrbeit unb ben ^Prinjen beglüdt 
er burd^ ben SlbbrudE ber Siebe, bie biefer im Äriegerberein * ge? 
I^alten;*^ biefem fd^enft er ßoncertbiUet^, jenem ein g^reis 
e£em!|)Iar ^^ feiner S^'t^^Ö ; ^^ if* ^^^ ®ott, bon bef[en Tta6)U 
toort cg abl[;ängt, ob 3=räulein ©eraj}l^inen^ ©ebic^te gebrudt 
Ujerben, ob ber SaHberid^t " bie 2^oiIette ber grau bon (Solbs 
ftein rül^mt, ob bie 6ifenbaI}nbirection im „©^jred^faal" " eine 
5Rafe** erl^ält, ob ber Sd^eibunggjjroje^*^ j^^ifd^en §errn unb 
grau 5Kcier in bie 3^i^"^9 fommt ; ^® er fann Sonnenfd^ein 
fj)enben, aber er fann aud^ bli^en unb bonnern. (Sin SWann, 
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ben jjeber jum g^reunb J^aben h)itt, jcber. Unb bcnnod^ leinen 
gveunb I SBäre * DrefteS Slebacteur getoef en . . . Slber ba^ toav 
bamal^ unmöglid^. ©lüdlid^eS ^eHa^ ! . . . 

9lein, id^ l^abe leine greunbe gel^abt, loeil e§ feine mel^r giebt, 
toeil bie ^eunbfd^aft aug ber 3Kobe gefommen i[t . . . SBarum 
blidt il^r mid^ fo feltfam an, il^r Keinen, abgegriffenen* 93änbe? 
%mt \f)v znä) nid^t tool^I auf bem fd^önen 3luffa|e' meinet 
eid^eneaSd^rcibtifd^eS? 21^! id^ toei^, toa« i^r fagen loollt. 
Sl^r fetb Befetbigt. „Qabtn fort 3)tr itic^t über maiui^e fd^tocre 
©tunbe l^inlDeggel^oIfen, l^aben toiv S)id^ nid^t erquidft, jerjireut, 
beraten ? * ^ahtn toir nid^t immer treu ju 35ir gel^alten im ® lüdf 
h)ie im Unglüd? Söaren toir 3!)ir nid^t immer treue, aufrid^tige, 
tool^Imeinenbe g=reunbe ? . . ." 3^ f^^^ ^"^^ Ikbtn ©efic^ter 
an, unb e« toxU mir faft fd^einen, afö ob i^r toal^r fj)räd^et.* ^^x 
feib ja leine tjorne^men §erren, h)ie bort bie biden 93änbe im 
Süd^erfd^ranl. 3^ ji^^^ ^"^ i^ertjor, loie eg mir einfällt/ 
tagtäglid^ ^ ein J}aar 3KaI, unb bann machen toir feine ernften 
©efid^ter unb feine fteifen 6om^)Iimente, loir ^)Iaubern, loie man 
unter greunben J)laubert. 35u 25 o 1 1 a i r e ® — fie toerben e§ 
gar nic^t glauben, loenn id^ il^nen fage, toa^ für ein amüfanter 
©efettfd^after 2)u bift. Sie' fe^en 35einen „ßanbibe" '' in ben 
93ibliotl^efen fo el^rfurd^tstjoll an toie bie I^eogonie " beS §efiob, 
unb toie oft l^abe id^ gelad^t bis inS 3""^^P^ ^* barüber, loie too^I 
l^at er mir oft getl^an, inbem er ba§ jüc^tigte, ioaS mid; ärgerte ! 
Unb 2)u, ^tan ^ßaul," fte glauben, man müf[e d^inefifd^** 
lernen, umDic^ gu öerftel^en, unb loie oft l^at mir 3)ein „^ijlein"^* 
unb35ein„3Buj"^® jugef^jrod^en/' fo beutlid^, ba^i^^ berSd^merj 



SÄcincgrcunbf. 7 

in ber Sruft auflöfte in %1)x'dntn unb alle« toicbcr gut tourbe 

unb ftill barinnen. 2Bie oft l^at mid^ 3)ein SKanne^fmn ße« 

fräftiöt, taj)ferer ® 1 1 1^ 1 b ßj)]^raim/ unba5u,®oet]^e, 

lüie ^at biefeö S3änbd^en 3)ciner römifd^cn Plegien' bie 

ftürmifd^en ©ebanlen jur SRul^e gebrad^t unb i^nen ba« ©el^cim« 

nig ber St^önl^eit geoffenbart, loenn fte* nid^tg tootttcn aU 

SEBal^r^eit unb toieber SBa^r^cit. Unb 35u, § ein e/ ic^ \)aU 

ÜDir nie gegrollt, toie bie ^pi^ilifter/ bie e« berbriefet, bafe 2)u 

2)id^ um i^re ©eifteSfc^ranlen nic^t fümmerft unb barüber l^in» 

toegfd^reiteft, Iraft 2)eine§ ©tanbeg als ^ßrinj oit^ ®emelanb.* 

SSiir f)abzn jufammen gefd^koarmt unb gef^ottet, ^u l^aft mic^ 

iüie grül^Iinggfonne gelabt unb l^aft bie 9lebel jerftreut tjor mir 

unb bie Süfte gereinigt. 3^/ ""*> ^wd^ 3^^/ 3Keifter, beren 

SGBerfe bie SBänbe meiner Stube fd^müdfen, auc^ 3^r l^abt teil 

an meinem ^erjen ! 33or allen aber 3)u, göttlid^er 2^ i j i a n / 

beffen 3öuberfraft jeneg lounberbare 5!JlabonnenbiIb fd^uf, ba« 

in ber fiird^e Maria gloriosa dei Frari ® in SSenebig ju fd^auen 

ift, jene« tounberbare 5!Kabonnenfcilb, tjor bem id^ atemlos, 

trunfen tjon biefer ungeal^nten Sc^önl^eit ftanb, unb beffen Go^jie 

nun bor mir, über meinem $ulte ^ängt. Unb auc^ ^i)x — 

a3eet^oben/5Kojart/'6^o^)in^^ — ia,aud^3^r! 3d^ 

fe|e mid^ bor ba§ ^ßiano unb bie Ringer gleiten über bie 2^aften. 

Diefe jarten, toeic^en, traurigsfröl^ liefen 2^öne, loie oft i^ab^ id^ 

mid^ bamit eingeluttt in fü^e 3;räume. S« ift bie Heine Gis- 

moll-3}lagurIa ** ß^o^jinä. 2Bie Hingt ba3 appassionato " auf 

einmal in biefe Jraumtoelt herein, toie ber laute ©d^aH be« 

geben« . . . 21(6, id^ glaube, ic^ träume toa^r^aftig. ^i^ \)aU 
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mid^ * tauf d^en laffen bon Qua), ablenlen öon ber SBirf lid^Ieit. 
greunbe, ja, ba§ feib ^^x, aber greunbe ber S^raumtoelt unb im 
toirlUd^en Seben, ba gtebt eS bod^ feine ^reunbe. 3^ möd^te 
eine §anb brüden, eine toarme, blutburd^ftrömte ^eunbe§^anb, 
id^ möd^te ein ^erj toiffen, bag mir gel^ört, id^ möd^te nic^t allein 
fein mit meinen ©efül^Ien, ©ebanfen unb 2^l^aten, id^ möd^te 
eine Stimme l^ören, bie mir bie SEBal^rl^eit berlünbet, einen 
SKenfd^en iüiffen, ber h)ie ein anbereS 3^ * ^^^ betrachtet . . • 
5Rarr, toa^ öerlangft üDu ! §örft S)u nid^t ben ^Pfiff ber Soco« 
motiöe, fiel^ft 2)u nid^t au^ Seinem genfter nad; bem $rad^ts 
l^aufe ber Sörfe, treibt 2)u nid^t in toeld^em S^^^^^unbert ' 35u 
lebft? Dreft unb ^Pi^Iabel finb tot, e§ giebt feine ^reunbfd^aft 
mel^r . . . 

2)ie %l)ixx fnarrt in ben Slngeln * ... ©in leifer Stritt — 
h)er fommt? ... 6g ift mein SBeib unb fie l^ält mir läd^elnb 
ben fleinen $au§badEen ^(Sngel entgegen. „Sag bem ^apa 
gute 9iad^t, §ebtt)ig !" SBie fie mir bie älrmc^en entgegenftredft 
unb h)ie ©eine §anb bie j)od^enben ©d^Iäfe berul^igt ! ^aht 
2)anf für aHeg ! . . . ©etüife, Dreft unb $i?Iabe§ finb tot unb 
e§ giebt feine g^reunbfd^aft mebr — aber eg giebt mel^r^ aU 
bag ! . . . @g giebt mel^r al§ ba§ ! . . . 



1 



Peilt ntttfiftv 0ttkeK 

SSon (grnfl öon Sßilbcnbrud^. 



'VV^ctn Dnfel ; mein armer guter Dnfel. — Übellaunig 
^' *' toärft* 25u getoefen, fagen bie 3Kenfc^en — reizbar 
tüärft 35u getoefen — nid^t übermäßig* üerbinblic^, ja unter 
Umftänben fogar grob — l^m — l^m, freilid^, loenn ic^ iixxM^ 
benfe, mu§ xä) gefte^en, ba^ id^ begreife, toie fie ju fold^er 3lns 
f d^ulbigung gelommen ftnb — aber toijfen fie benn aud^, tparum 
3)u übellaunig, al^nen fie, iüarum 2)u reijbar toarft ? 

5Kein Dnfel gel^örte jur großen ©emeinbe ber leibenben 
üKenfd^l^eit, er toar ein 5!Jlärti^rer feiner Seibeöbefd^affen^eit. 

SBon lurjer, gebrungener ^ ©tatur, babei Vollblütig unb mit 
au§gef^)rod^ener Slnlage* gum gett — 5Raturen biefer 2lrt finb 
befanntlid^ immer reizbar, unb ^toar au§ nal^eliegenben ©rün« 
ben; benn fie leiben unter taufenb Unannel^mlid^feiten, bon 
benen bie 3Kageren nid^tg loiffen. 

2)aju lam, baft er öon ftoljer ©emütiart® loar unb fid^® 
lieber bie 3""9^ abgebiffen, aU zugegeben l^ätte, bafe er bie 
Unjuträglid^Ieiten ' feinet Sör^jerg em^jfanb. ©d^loeigenb öer^ 
fd^Iudfte er ben Srger, ben i^m ber Sergleid^ mit ben 3Kageren 
t)erurfad&te. 9iatürlid^ berminberte feine Sleijbarleit ftd^ ® ba« 

(9) 
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burc^ md^t, im ßJcgcntcil, fic bcfam einen Stid^ ' in^ ©allige. 
Sr begann bie magere §ölfte ber 5!Kenfci^l^eit mit feinbfeligen 
Smj)finbungen ju betrad^ten, unb ba i^m beinal^ aUe 5!Kenfci^en 
im SSergleic^ ju il^m mager erfc^ienen, geriet er beinal^ mit ber 
ganjen SBelt auf gef^jannten * ^ufe. 

SBaS l^atte er aber aud^ aQeS ju leiben ! 

211« ein 9Kann bon c^olerifd^em ' 3^em^)erament betoegte er 
fid^, toenn er auf ber Strafte ging, ftet§ im ®efd^h)inbfd^ritt ;* 
baburd^ !am eg, baft er fel^r balb l^eift lourbe ; fobalb er l^eift 
tourbe, geriet* er in Sd^treiß, unb fobalb er in öd^toeift geriet, 
rutfd^te 'H}m ® ber Kneifer ^ öon ber 5Rafe. 

3n fold^en Slugenblidfen toar e« nic^t ratfam, il^n anjureben. 
6ein ganje« 2)en!en unb Srad^ten toar algbann lebiglid^ barauf 
gerid^tet, ben „bermalebeiten" ^ Äneifer auf ber fd^Iü^jfrigen 5lafc 
feftjuflemmen.® 

9?id^t anberg afe auf ber Strafte erging ^° e« meinem armen 
Onfel in ber ©efettfd^aft. Sobalb er einige 3eit unter 3Kens 
fd^en tpar, geriet er in Sd^tüeift, unb ber Äneifer tpottte nic^t 
me^r l^alten. '^n fold^en 2lugenbliden gab" c« für il^n nur 
einen 5£roft: Seiben^gefä^rten ju fud^en. Sobalb er einen 
anberen fa^, ber gleich il^m burd^ bie §i|e litt, fteuerte ** er in 
beffen 3tdf)t. 

9lid;t um il^n ju tröftcn, nein, id^ fann eS leiber nid^t öerl^el^s 
len," mit bösartigen §intergebanfen ; um fid^ an ber dual be« 
Unglüdtlid^en ju tpeiben.^^ 

So erinnere id^ tnid^, baft toir einft in einer ©efeUfd^aft mit 
einem berühmten S^enoriften an einer unb berfelben 2:afel faften* 
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25cr ©ängcr l^attc furg öorl^cr auf ba§ Sd^mcljenbftc ' gefangen^ 
er neigte* gleichfalls jum gett unbtrug, ba er furjjtc^tig toar, 
ebenfalls einen Äneifer. 6r toor in ©c^loeife geraten, ber 
Äneif er rutf d^te ' il^m, — mein Dnlel toar noc^ trodfen, unb 
füllte ftd^ bem Unglütfüd^en überlegen/ 

„Sie tranf^)irieren/'' fagte er,inbem er ben SKimen* falten' 
SlidES fixierte, „©ie toerben gleid^ 3^^^^*^ Äneifer^ verlieren." 
35er ©änger rüdte® ben Äneifer jured^t, man merfte i^m an/® 
bafe il^m burc^ bie SEBorte meines DnfelS burc^auS lein ©efaHen 
gefd^al^. 

„©ie toerben fid^ bie 2lugen totaP^ üerberben/' ful^r mein 
unerbittlid^er Dnlel fort, „'mznn ©ie ben Kneifer fo fd^ief *^ \>ox 
benfelben tragen, ©ie tl^äten tool^I baran," eine Srille ju be* 
nu^cn." 

2)er 2:enor *^ fd^o^ einen emj)örten ^* Süd über ben 2^ifc^, mein 
Dnfel fing il^n mit fiegreid^er ©elaffenl^eit auf ^® — er fro^s 
lodEte innerlid^." 3)er unglüdflid;e 5!Kime a^ feinen Siffen 
mel^r unb blieb ben ganjen 2lbenb öerftimmt;*® mein Dnfel 
fj)eifte mit ber Stulpe eines 3Bal^r^eitSa^)oftelS loeiter, blieb ben 

» 

ganzen 2lbenb trodfen unb burd^Iebte innerlich ^® glüdEIid^e 
©tunben. 

3)erartige*° 3Komente loaren aber leiber nur feiten im geben 
meines armen DnfelS, jaf^Ireid^ bagegen bie Strgemijfe, bie i^m 
burd^ bie SBelt unb beren"^* „ganj bumme unb fc^Ied^te ^nftitu« 
tionen" berurfad^t lourben. 

Unter ben le^teren toar namentlid^" eine, unb jloar" bie für 
ben SSerfel^r ber ©rofeftabt nottoenbigfte, toeld^e meinem armen 
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Dnlel, fo oft er fte benu^tc, eine güHe bon SSerbrie^Kd^fetten 
bereitete : nämlid^ ba§ gul^rtoefen.* ^ä) toill mid^ nid^t bamit* 
aufl^alten ju fd^ilbem, toaö er afö gwfeS^i^Ö^ i>w^^ ^f^J^b unb 
SBagen ju leiben l^atte, toenn er bei Strafeenübergängen/ an 
benen il^m mit tüdfifd^er SSorliebe ber Sneifer ju rutf d^en i)flegte, 
bag ©efül^I beg Überf al^rentoerbeng ' l^unbert 5!Kal im ©eifte 
burd^foftete* — id^ iüitt ba§ Silb nic^t au§fül^ren, ba§ er ge^ 
toä^rte, toenn er, öon ber $ot§bamer[trafee® lommenb, mit 
l^od^gcf d^iüungenem ' SJegenfd^irmüber ben $ot§bamer^)Ia§® ^in« 
über nad^ ber „3^f^I" fi4> rettete unb bort loie ein 3Kenfd^, toels 
d^er fd^loerfter ® SeibeS^ unb Seben^gcfal^r entronnen, f d^nauf cnb 
ju loeiterem ®ange ^raft fd^ö^jfte — id^ loill au^ bem 2)ulbers 
leben bief e§ öielgejjrüften 3Rannz^ einen SKoment l^erau§greif en, 
id^ loitt meinen Dnfel aU g^al^rgaft ^° fc^ilbern. 
'* 21I§ unbeftrittencn " ©a§ glaube id^ aufftetten ju bürfen, bafe 
^§ für niemanben ein SSergnügen ift, in einer berliner 2)rofd;!e *^ 
jroeiter Slaffe ju f al^ren. 2)a§ e^ für meinen Dnfel feinet ^^ 
ioar, tann xd) au§ eigener fd^redElic^er @rfal|rung bezeugen, 
^rül^er nämlid^ l^abe id^ il^n mand^mal bei berartigen ©elegens 
l^eiten gu begleiten bag SKifegefd^idf gel^abt — id^ fage frül^er, 
benn f^jäter tl^at er einen ©d^tour, nie toieber in einer Srofd^Ie 
jtoeiter klaffe ju fal^ren, unb ic^ be^gleid^en/^ i^m nie toieber in 
einer fold^en "* ©efellfd^aft ju leiften. 

2lnbere Seute ärgern fic^ aud^ über Srofd^fen biefer ©attung, 
aber i^r &ger beginnt erft, loenn fie in bem 3lum))elfaften ^® 
fi|en — mein Dnfel ärgerte ftd^ fd^on, beüor er nod^ eingeftiegen 
toar ; toie er benn überl^au))t bie ®ab^ befafe, fid^ „auf Sorrat" " 
ju ärgern. 
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2)cr Slnblid ber mageren abgetriebenen * Srofc^lengäule ge* 
nügte/ um fein S3Iut in SßJattung' ju bringen, unt> fobalb er 
bcm Äutf d^er fein ^xzl berlünbet l^atte, reute e« i^n bereit«, bafe 
er fid^ jur ^^l^^^ entfc^loffen l^atte. 

©ofort eröffnete er bie geinbfeligleiten. SBäl^renb ber 
^utfc^er bie 2)ec!e bom $ferbe na^m, fic^ in biefelbe eintoidfelte 
unb jured^t * fc^te, ftanb mein Dnfel, bie Ul^r in ber ^anb, 
neben ber 35rofd^Ie. 

r,S)a§ red^net* nic^t mit jur ^al^rjeit/' erflärte er brol^enben* 
%om^, „ba§ fage id^ S^nen, ba« rechnet nic^t mit.'' 

„©teig ein !" loanbte er fid; bann ju mir in einem 3;one, ber 
mir ein nal^enbeS Ungetpitter üerfünbigte. 

Um feiner lurjen ©eftalt mel^r Sänge ju »erleiden/ trug 
mein Dnfel mit Vorliebe l^ol^e §üte. 5)ie ?JoIge babon toar, 
bafe er jebe^mal beim ©infteigen in bie 3)rofd^fe mit bem §ute 
an bie 3)ede ® ftiefe. 

,,33erflud^ter Äaften/'^ grunjte*° er, inbem er ben befc^äbigten 
^ut bom Äo^jfe na^m unb mit bem SBodfärmel glatt ftrid^. 
2)ann trat" junäd&ft ein un^eimlid^e« Sd^tpeigen ein. 

^lö^lid^ tpurbe baffelbe burd^ einen furchtbaren Saut unter« 
brod^en : 

,,3Bo fäl^rt ber Kerl benn entlang ?" brüttte mein Dnlel mit 
einer ©timme, bie mir faft bag S^rommelfett jerf^jrengte, „ber 
Äerl l^at ja *' feine 2ll^nung ! er fä^rt ja eine 3KeiIe um !'' " 

©d^tpierig ipar in fold^en gäHen meine Sage: tpiberf^jrad^^^ 
id^, fo betrad^tete er mic^ aU aSerbünbeten unb ©eifteSber* 
toanbten be§ Äutfd^erg, unb bie ganje Sabung, bie biefcm ge» 
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gölten * l^atte, belam id^ auf bcn ?5elä ; * fd^toicg id^, fo tmpbxU 
ihn bag; er fafete^ eg als 3^i4>^J^ ö^iftiger StunH^fl^cit, Dbcr 
toa§ nod^ fd^Iimmer, afe öerftedfte Di)J)ofition auf, unb id^ be« 
f am '* e^ toieber ah ; ftimmte td^ tl^m bei, fo nal^m er ba§ gus 
Tiäc^ft * al§ f c^ulbigen 2^ribut meiner geiftigen Untergeorbnet« 
l^eit® auf, unb nad^ einiger 3^'^ ärgerte er fid^barüber; e§ 
fel^ltc' il^m an ber nötigen ^Reibung, er brandete SBiberfprud^ ; 
mit furd^tbarer Sirtuofität ® brel^te er bie ©ad^e l^in unb l^er, 
big bafe er mir irgenbiüie unb irgenbttjo ttjiberfpred^en fonnte, 
unb bann befam id^ e§ erft ® red^t. 

^atU ^° fid^ ber @rott meinet Dnlel§ auf bief e Sßeif e jum erften 
3KaIe entlaben, fo tourbe e§ für eine S^xt ttjieber ftitt. 

2)ann ertönte au^ feiner @dfe ein Sad&en, ein l^eifere«, faltet, 
entfe^Iid^eg Sad^en. „S)a§ nennt man" fahren/' fprad^ mein 
Dnfel öor fid^ l^in, f obann tüanbte er fid^ gu mir : „ba§ nennt 
man fal^ren." SBa§ foHte id^ auf biefe unbeftreitbare Se« 
j^aujjtung ertüibern? 

3Kein Dnfel bliite l^inau^. ,r®ie^ft 2)u bort ba§ alte g^rauen^: 
jimmer mit ber Äie^je ** auf bem Slüdfen?" ^i) fal^ fie. 

®ie fommt fd^neHer öom §^Iei," alg tt)ir in unferer 35rofd^fe," 
ful^r er fort, ,Jie überf^olt un§, Ujal^rF^aftig, fie überl^olt un§ \" 
©töl^nenb fanf er jurüi. ,,@g ift eine Kalamität," fagte er, 
„in fold^* einem 6d^anbfubrh)erf ^* fal^ren gu muffen, eine Äala^ 
mität!" 

3ornfunfeInben** 3luge§ verabfolgte '® er, am S^dz angelangt, 
bem Äutfd^er fein g^al^rgelb ; tpäl^renb er ba§ tF^at, ttjanbte er 
fid^ an mid^ : 
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„ÜMerf 2)ir bie SRummer bicf er 2)rofci^!c," fagte er, ,,notier' fie 
Xix, bamit td^ nie loieber l^ineinfaHe/ fallg id^ i^r toieber be« 
gegnen foHte.'' 

©0 toax ber ©eclenjuftanb meinet Dnlefö bei gctoöl^nlid^en 
%ai}xUn ; nun fteKe * man fid^ bor, toie ftd^ berfclbe geftalten 
mu^te, iüenn er (gile l^atte, toenn er ju beftimmter S^xi an 
einem 3'^^^ anlangen mu^te, j. 33.^ jur 2lbfal^rt tjon einem 
Sal^n^ofe. 

ßinftmafö im Sommer l^atten tmr un§ berabrebet, einen 2lu§^ 
flug nad^ ^riebrid^^l^agen ^ unb bem 3KüggeIfee ju mad^en. 
^Pünltlid^ um 8i Ul^r 5Rorgen§, eine ©tunbe öor 2lbgang beS 
3uge§ trat id^ reisefertig in bie ^unggefeHentool^nung" meinet 
Dl^eimg ein. @r ttjar nod^ nid^t erfd^ienen, an ber 2^l^ür feine§ 
Sd^Iafjimmerö ftanb ber Sarbier,® bie ©eröiette über bem 2lrm, 
bumj)fe Slefignation im 2lntli|. 

„3d^ l^abe f^on jtüeimal geflopft/' fagte er, a(§ er meinen 
fragenben S3lidf getoal^rte. 3<^ ^^^^ ^^ ^i^ 2:l)ür unb flopfte 
fräftig an» „3la ja, na ja," ertönte eg groHenb au§ ber S^iefe 
ber Sc^Iafftube. 6r lag offenbar nod^ im S3ett. 

„6§ loirb ^zit, Dnfel," rief i^ mal^nenb burd^ ba§ ©d^Iüffels 
lodb. 

„3la, ©^toerenot, ' ja bod^!" pfändete® e§ bon brinnen. 
^piö^lid^ tourbe bie Xi)nx aufgeriffen unb mein Dnfel erfd^ien ; 
in ©d^IafrodE unb ^Pantoffeln, mit gefträubtem $aar, SlidEe um 
fid^ ioerfenb, aU l^ätte er bie uner^örtefte 93eleibigung erlitten. 

„3Jimm 5pia^," fagte er ju mir, o^ne mid& anjufe^en, mit 
einem Jone, ber eigentlid^ mebr nad^ „tnad^, bafe Su l^inaug* 
lommft," ' flang. 
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©d^toeigenb geJ^ord^te id^ feiner Slufforberung — id^ toufetc, 
bafe bic 5!Jlorgenftunbe feinegtoeg^ für i^n ©olb* im 5IJlunbe 
l^atte. 9Kit bem ©efid^t eine« 9Kenfd^en, bem ber genfer bie 
Ic^te 3;oiIette' mad^t, fe^te er ftc^ nieber, um fic^ bon bem 
Sarbier einfeifen ^ ju laffen. 2)ie D^)eration i^^ann, J)ruftenb * 
Iie§ mein Onfel ftd; biefelbe gefallen. — ßnblic^ toar bag 
fd^toere SEBerl öollbrad^t; mein Dnlel ftiefe ben ©tul^I jurüdf, 
fj)rang auf unb fc^ofe gefeniten * §au^)te§ in bie ©d^Iafftube 
jurüdE. 3"^ ©d^Iafjimmer erl^ob ftc^ ein 3laufd^en unb 
^piantfd^en/ h)ie ttjenn ein 6lej)l^ant in bie ©d^toemme ge^t ^ 
unb fic^ mit SBaffer begießt» 

3tai) geraumer 3^it ^^^ ^^f &i^ ^wf dioi unb SBefte fertig 
angelleibet, fiamm unb Surfte in ben §änben, loieber l^eraug. 
2ln mir Vorbei ftürmte er an bie anbere S^l^ür feinet Söol^ns 
gimmerö. „3Kabame/' bonnerte er in Den glur l^inauä, „ben® 
Kaffee, 5inabame, ben ftaffee," 

3)um!|)fe Saute öon fid^ gebenb, trat er bor ben ©^)iegel, um 
fid^ baö §aar gu mad^en; feine Soj)fE;aut Inarrte unter ben 
Sürftenftric^cn,® mit benen er barüber l^inful^r. ^ann toanbte 
er fid^: „2Bo bleibt benn bie $erfon?'' fagte er mit berjtpeifs 
lunggboHer Stimme, unb abermals rife er bie glurtl^ür'^ auf. 

,,3lber fo mad^en ©ie boc^ rafd^ mit bem Äaffee, e§ ift ja bie 
l^öd^fte 3^it-" ®^ fi^Ö fln, nerbö^" ju toerben. 

2)ie Sßirtin erfd^ien, ganj bla§ bor 2lngft, mit bem Äaffees 
brett in §änben. J)er Äaffee toar lod^enb l^ei^ ; mein Dn!el 
blieä in feine Saffe, ba§ bie glüffigfeit uml^erf^)ri|te.^* 35ie 
3eit ioarb immer fna^)j)er " — fd^toeigenb fal^ id^ nad^ berUl^r, 
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„^ai a)u eine U^r befi^ft/' fagte mein Onfel ju mir, 
„glaube ic^ 3)ir, auc^ ol^ne bafe ®u fie forttoäl^renb ^erbors 
gie^ft." 

,,3ci^ meinte nur — e§ toirb ettoa« fj)dt — " )[oaQU id^ 
fc^üd^tern einjutoenben. 

„©off ic^ mir ben "^a^^n verbrennen?" ertoiberte er. „3^ 
bcnle, 3)u toirft mir bod^ erlauben, meine GJefunb^eit ettoa« 
l^ö^er JU fd^ä^en afö ben abgef d^madftcn * SKüggelfee." 

$Iö$Iic^ f e^te er bie 2^affe nieber : „3la, ii) bin fettig/ fagte 
er, „meinettoegen fann e§ logge^en."* 

6r \pxa6) bieg im Sone beg 3Sorh)urfeg, aU fei id^ an ber 
bisherigen 93erjögerung fc^ulb getoefen. 2)en SBegenfd^irm in 
ber redeten §anb, einen ungel^euren ^piaib über bem linfen 
Slrme, eine fußlange ßigarre im 3Kunbe, fd^ritt mein Dnfel 
mir boran, bic 2^reJ)J)e hinunter. SSor ber §au§tl^ür ftanb bie 
3)rofc^fe, bie id^ mitgebrad^t l^atte — leiber l^atte id^ nur eine 
folc^e jtoeiter Älaffe auftreiben^ lönnen. 

Dl^ne mic^ eineg SBorteS ju toürbigen, ftieg mein Dnfel ein 
— tüir festen ung in Setoegung. Unfer 3Beg big jum 
©d^Iefif d^en^ Sal^nl^ofe tpar lang, mein Dnfel too^nte in ber 
^otßbamer ©trafee. 3)ie §änbe über bem ©riff beg Stegen« 
fc^irmeg gefaltet, bie 2lugen ftarr gerabeaug gerid^tet, bie 
ßigarre a\x^ ber 5!Kitte beg SKunbeg l^orijontal h)ie ein Salfen 
l^eröorragenb, fo fa^ er in unl^eimlid^em ©d^toeigcn ba. 2llg 
h)ir ben ^Potgbamer ^Ua$ freujten, er^ob er lautlog ben 
Sd^irm unb beutete mit langgeftredftem 2lrme auf bie 9tormaIs 
ul^r* — fie jeigte 5 2Kinuten nad^ 9 — um 9J ging ber 3^0 
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^d) l^attc ntd^tg ju fagen; mein Dnfcl jog ben ©d^irm yaxüd 
unb fani in feine borige ©tarrl^eit.' 

2Bir füllten bie £ei)}}iger Btxaü^ l^ttmntir; afö n^ir bie 
^itfyüm^xßi/t Hl^^ritten l^atten^ fiel t)on feiner (Seite baS 
erfte SBort: „SEBo^in falzten toxx eigentlich, Irenn id^ fragen 
barf?'' 3^ ^^^ verblüfft. „9lun/' erloiberte id^ mit er* 
glDungenem Säd^eln: „id^ benfe, nad^ bem 3KüggeIfee." 

M^ fo/ berfe^te er mit bumj)fem §ol^ne. 2lbermalige§ 
©d^toeigen. 9Jad^bem toir bie ß^arlottenftrafee l^inter un§ 
gebrad^t l^atten, öernal^m id^ il^n bon neuem. „3d^ gratuliere," 
fagte er, feine ©timme flang bereite l^eifer. — Überrafd^t 
blidfte id^ auf. „©ratuliere ju ber 2)rofd^fe, bie 2)u i\n^ 
au§gefud^t l^aft." @r blidfte yax ©eite ]^inau§ unb nidte: 
„ßanaillöfeg^ gul^rnjerf," murmelte er, „bie ©d^inbmäl^re' ift 
lal^m." 3^ fö^Ö*^ ber SBid^tung feiner 2lugen; toir ful^ren 
an einem Saben öorüber, in beffen großen ©d^eiben unfre 
S)rofd^Ie ttjie in einem ©J}iegel erfd^ien. SBir boten in ber 
2^^at ein Iläglid^e§ Silb. — 3Son ba ab iüieber tiefe, unlf^eils 
brütenbe"* ©tiUe bi§ gum ©^jittelmarft/ 3)ort angefommen, 
erl^ob fid^ abermals ber fd^loeigfame ©c^irm, um trie ein 
berlängerter S^inger auf bie 5RormaIul^r ju ttjeifen. (g§ toar 9 
Ul^r 17 aJlinuten. — ©le t\)at 5Rot. 35er Äutfd^er felbft fc^ien 
e§ ju füllen, ba§ 5PfIafter ber SBaUftra^e raffelte unter unfern 
SWäbern — nod^ fonnten toir jur ^Äi an Drt unb ©teile fein, 

35a — als toir an bie 5leue ©rünftrafee gefommen traren, 
fd^ioenfte® ber Kutfd^er triber aUeö ®rtt)arten in biefe ein, 
ba§ bebeutete einen Umttjeg — ba§ bebeutete 3wfj)ätIommen. 
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Untoittfürlid^ flogen meine Slicfe ju meinem JO^eim — ein 
furd^t6ared ®(i^auf))iel begab ftc^ ; anf änglid^ h>ie bon Staunen 
gelähmt, mit rot ^eröortretenben äugen, fJJtang er je^t em^jor, 
fo hai ber S)rofc^fenboben fnacfte. „2JBag mad^en ©ie? Sf* 
baS ber Stg na^ btm ed^Ieftfd^en Sai^ni^of ? 3Bo falzten @ie 
entlang?" ©o brütttc* er ben Jlutf^er an, unt) nie in meinem 
Seben l^abe id^ einen fold^en I'on moralifc^er ßntrüftung 
vernommen. 3)er Jlutfd^er toanbte ben flo^jf unb tooBte ^i\oai 
ertoibern — öergeblid^e 5Kü^e. „Db baö ber SBeg nad^ bem 
©d^Ieftfd^en 93al^n^of ift?" bonnerte mein Dnfel i^m** bon 
neuem in bie Dl^ren. „^a iocS)/' brad^te ber Äutfd^er enblid^ 
fo})f[d^ütteInb l^erau^, „id& lann ja bie SBallftra^e nid^t entlang 
fal^ren, bie SBaBftrafee ift ja gefjjerrt." 

5DJein Di^eim toar nid;t mel^r gefonnen, (Sntfd^ulbigungen 
irgenb toeld^er 3lrt anjune^men. „©efperrt? 3)ie SBaBftva^e 
ift gefjjerrt? 2Ba§ foB baö i^ei^en, bafe man bie SSaBftra^e 
fperrt?" „SBeil bort ber' ®a§ gelegt toirb/' erläuterte ber 
Äutfd^er. „Unb bafür gal^It man feine Steuern, bafe einem bie 
^aujJtöerle^r^ftra^enMn ber bümmften, brutalften SBeife bor 
ber 9lafe gefjjerrt toerben?" S)ie§ Ie|tere toar l^alb jum RnU 
fc^er, l^alb ju mir gefjjrod^en, ber SlugenblidE nal^te, ba id^ bie 
ganje ©d^ale be§ 3^^"^^ "ber ben Äopf befommen toürbe — 
mit unbegreiflid^er 2^l^or^eit befd^Ieunigte id^ mein ©d^idfal, 
inbem id^ fd^üd^tern gu begtoeifeln ioagte, bafe bie SBaBftra^e 
i)on fold^er SBid^tigleit fei. — „S)ie SBaBftra^e feine ^anpu 
berfel^r^ftra^e?" ©in toilbe§ medernbe§* ?ad^en. — „^d^ bin 
S)ir berbunben für bie nagelneuen*' to})ogra>3l&i[c^en Segriffe, 



20 grcubüoH unb IcibooH. 

bie S)u mir über 93crltn beibringft ! ^ Stber Tn tüirft mir bcrjei» 
l^cn, tüenn id^ erllärc, bafe 2)einc Äenntnijfc Don 33crlin gleich 
9iuII, glcid^ 9iun minuS 3lnU finb ! ?Jünfgig ^rojcnt be§ gangen 
berliner ^rad^tinbuftrie** unb §anbeteöerfe^r^ betoegt fic^ 2;ag 
für Sag bie ffiaUftra^e entlang! S'ünfjig, U^M, fi^&äiö 
^rojent l 3)ie SBattftrafee ift eine Sd^Iagaber' Serling ! (Sine 
§aupt* * unb Sc^Iagaber ! 9lein, bon 33erlin l^aft 35u gar leine 
Sl^nung !* SBa^ l^ingegen 3)eine J^ijjjjologifd&en® Äenntnijfe an« 
betrifft — al) — alle Sld^tung — obne Qpa^ — benn mit fo 
fidlerem 2luge unter fämtlid^en Sd^anbbrofd^fen" Serlin^ bie 
nieberträd^tigfte® au^jutüä^Ien — atte Sld^tung — ba§ ift eine 
Seiftung! 3)aju gehört Urteil unb Slid!® SBie gefagt, id^ 
beuge *^ mic^ — nur tüirft S)u bergei^en, iüenn id^ bon bem J^al^r* 
jeuge SDeiner SBJa^I nid^t länger ©ebrauc^ mad^e — iüomit ic^ 
bie (Sl^re l^abe, SDir einen angenehmen SKüggelfee gu trünfc^enl" 

Sei biefen SBorten auffpringen, bie Srofd^fe burc^ ein 
bonnernbe^ /,§alt" gum StiHftanbe bringen, ^inau^fpringen 
unb ftürmenbeu" ©c^ritte§ nac^ ber Sc^Iagaber Serlin^, ber 
SBaHftra^e^berfd^lüinbcn, h)ar ba§ SBer! eine§ 2lugenblidf§. 

^n jener Stunbe t^at ic^ ben Sd^irur, nie trieber mit 
meinem D^eim in einer 2)rofc^fe gtoeiter klaffe gu fahren. 

@ine geraume ^nt verging, bi^ bafe ic^ i^n lüieber fal^. ^n 
ber 3^if4>cni^it ^atte er ftc^ öon ben 2)rofc^fen gtoeiter Älaffe 
ab'^^ unb ben S)rofd^en erfter Älaffe gugeiDanbt, unb tro^ beg 
^ö^eren ^al^rpreifeg füllte er fid^ in biefem 3"ft«i^^ ^i'^I 
tDO^Ier al§ frül^er. 2lber auc^ l^ier foHte i^m feine bauernbe 
^ufrieben^eit befc^ieben" fein, ßr iüottte je^t nid^t nur fc^nell. 
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fonbem f d^ncttcr fal^ren ate bie ganjc übrige 2Beft, unb tnbem 
er bei j|eber Sa^rt mit fämtlid^en ^ul^rtoerfen )u feiner 
Siedeten unb Sinfen im (Seifte* SBettfal^rten ijeranftaltete, Der« 
langte er, bafe fein Äutf^er öon gleichem ®l^rgeije befeelt unb 
aße^ gu überl^olen beftrebt fein fottte. 

SJrofd^fen gtoeiter Älaffe hjurben in ber 2^^at überholt, unb 
mit tief erquicfenber ^reube. crfüttte e^ i^n, toenn er mit fieg« 
reid^er (Selaffenl^eit an ben g^^w^w^^^^^^fi^"/' ^i^ ^^^ fo öiel 
Äränfungen berurfad^t l^atten, borüberroHte. 

gmmer^in' Qob eS ^u^rtoerfe, bie fic^ nid^t überl^olen 
liefen/ fonbem überl^olten ; baju gel^örten junäd^ft ^jjribats 
equi^jagen/ S3on biefen liefe er fid^ eine berartige Se^anblung 
inbeffen nod^ gefatten. ©d^Iimmer h)irften fd^on gleifd^er« 
tragen, bie il^m il^re^ fd^neßen g^al^ren^ iDegen® in tieffter ©eele 
jutüiber tüaren. 

©anj fd^Iimm tüurbe e§, toenn er mb^n einem ^ferbe* 
bal^nh^agen einl^ergufal^ren genötigt toar unb feine 2)rofc^fe, 
burc^ 93erfel^r§ftodEungen' gel^emmt, aud^ nur momentan l^inter 
bemfelben gurüdfblieb. ®a^ erfd^ien i^m tüie eine Äräniung unb 
Ungered^tigfeit. §eftig unb ergiebig toaren bie ä^tne^äufees 
rungen,® in benen er fid^ in fold^en g^äßen gegen bie ftäbtifd^e 
SSeriüaltung erging/ bie e^ bulbete, bafe burd^ ein fo Jjlebejifd^s 
fommuniftifd^eö Snftitut h)ie bie ^jjferbebal^nen jeglid^er Sßerfel^r 
in ben ©trafen unmöglid^ gemad^t tüürbe. (Sr begriff nid^t, 
h)ie anftänbige 3Jlenfd^en e§ über*® fid^ ju bringen bermod^ten, 
fid^ auf fold^e „©d^anblarren" " gu fteßen, unb gelobte/^ bafe 
man i^n öergeblid^ auf benfelben fud^en foßte. 
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333a« tncincn armen D^cim aber iebeömal in fieberhafte 
Slufregung öerfe|te, bag toar, H>enn eine anbere 3)rofc^!e erfter 
Älajfe neben ber feinigen erfd^ien unb benfelben Äurg einfd^Iug 
tüie biefe. 9lun galt e« bie ®^re feiner Trofc^fe, feine eigene 
ßl^re unb fein Stecht, bafe er für feine 5RarI^ ga^rgelb ebenfo 
fc^nett bom g=Iect* beh)egt h>ürbe, h)ie „ber (Sfel ba brüben/' 
SDlit leibenfd^aftlid^er ©nergie na^m er bie SBettfa^rt an, unb 
toe^e feinem Äutfd^er, tü^nn biefer nic^t j^eroifd^e 3lnftreng* 
ungen machte, bem ©egner juöorjufommen. 33Iinb unb taub 
für atte«, tva^ um il^n ^er toax, fa^ mein Dnlel nur bie 
gortfd^ritte be§ feinblid^en ^ferbe«. oben ^atte er bie ©d^nauje 
beffelben neben fid^ aufleud^ten^ f^i^^n, nun famen bereits bie 
D^ren, gleid^ barauf ber ganje ^ferbefojjf — fein 3^^^f^' — 
e§ getrann 3^errain/ 

2)er Sd^toelfe brad^ meinem Dnfel auS. „SSortüärtg bod^! 
bortüärts bod^!" fnirfd^te* er feinem SBagenlenfer gu, „feigen 
Sie benn nid^t, ba^ Sie überholt Serben ?" 3^^* ^^^ W^n ber 
feinblic^e Äutfd^er in gleid^er .§öl^e mit i^m — funfelnb^n 
Slideö maß il^n mein D^eim, unb tral^rl^aft öernid^tenb iüoren 
bie 93IidEe, mit benen er fobann bie S^f^ff^n* be§ gegnerif d^en 
©efä^rteS' burd^bo^rte. S"^"^^'^ jal^Ireid^er, immer energifd^er 
hjurben bie 2lnh)eifungen, bie er feinem ^utfd^er ju teil irerben 
liefe. „§auen Sie ^^x^x 3Wä^re bod^ ein«® über! ^al^ren 
Sie bem fierl* bod^ bor bie 5Wafe! 2affen^° Sie fic^ bod^ fo 
ettüag nid^t gefallen ; fal^ren " Sie ben Äerl in ben Slinnftein !'' 

Unb eine ©elegenl^eit biefer 2lrt, bei ber id^, bon meinem 
Unftern^^ geführt, tüieber mit meinem Dl^eim beifammen fafe. 
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füllte e§ fein, iüeld^e i^n ju bem ßntfd^Iufe btad^te, bon nun an 
aud^ S)rofc^!en erfter Älaffe unter feineu Umftänben me^r ju 
befteigen: iüir ful^ren in gefc^Ioffener SJrofd^fe unb famen in 
normalem 3^emj)o* Dom %Ud, aU ^jlö^lid^ unb ungeal^nt ber 
fioi)f eineg ^öd^ft erbärmlid^en (SauIS* auftaud^te! 

ÜKit bem ©d^arfblidf be^ 25erbad^t§ ftedte mein Dnlel ben 
Äo^jf gum genfter l^inauö, unb ganj ijerftört toanbte er fid^ ju 
mir gurürf. ,,@ine — jiüeiter Klaffe/ murmelte er, ,,unb ic^ 
glaube — toal^rl^aftig — ** er l^atte ben Sa^ noc^ nid^t DoHenbet, 
ofö bie jtoeite Slaffe neben unö, bietteid^t burd^ ein Srinfgelb 
bes S^f^ff^J^ ä" befonberer 3lnftrengung gefj)omt, fid^ in ®aIoJ)J) 
fe^te unb JJelb^ neben un§ geh?ann. ^Wax mad^te unfer 
Äutfd^er, ber i)Iö|Iid^ auf bie bro^enbe ®efal^r aufmerffam 
tüurbe, je|t auc^ feinerfeitö^ einen bergtüeifelten Sßerfud^ — 
aber eg toar bereite gu fpät. ®ie tüdifd^e jhjeite Klaffe fu^r 
quer Dor unfer ^jjferb unb ein 2Köbetoagen, l^inter ben tüir 
gebrängt hjurben, entfd^ieb unfere 5RieberIage. — 3Jlein Dnfel 
tobte. Stuf bie ©efa^r ^in/ feinen l^o^en §ut einjubü^en/ 
beugte er fid^ tüeit au^ bem g^enfter. „Sd^ämen ©ie fid^," 
rief er bem Äutfc^er gu, „fd^ämen — fd^ämen Sie ftc^ !" 2ll§s 
bann in bie Kiffen jurüdfinlenb, erging er fid^ in jürnenben 
Sabeföäufeerungen ^ über ben ß^arafter be§ beutfd^en 3SoIfe§, 
bem er „SWangel an jeglid^er gnitiatibe", „Mangel an jeglid^em 
e^rgeij unb ß^rgefü^I", „gaul^eit, Stumjjf^eit unb aijjat^ie" 
bortüarf.® 

Unöergefelic^ h)irb mir fobann ber 3lu^brud l^ol^eitgbotter* 
aSerad^tung bleiben, mit bem er bem Kutfd^er feine 3Warf ju* 
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hjarf, inbem er il^m gleid^gcttig feinen ßntfd^Iu^ öerfünbigte, 
i)on nun an blo^ nod) mit ber ^Pferbebal^n fal&ren ju tüollen, ba 
er 3)rof d^fen, bie ftd^ bon jebem „3Hiftit)agen''' überholen liefen, 
nid^t gebraud^en fönnte. Unb ba§ Unerl^örte gefc^al^: „ba§ 
i)Iebejifd^sfommuniftifd^e gul^rirerf" hjurbe bon ber 3ld^t* frei« 
gef^jrod^en, mit ber er e^ einftmafö belegt l^atte, mein Dnfel 
ging gur ^ferbebal^n über. 

^k Sinien, toeld^e bie ^Pot^bamerftrafee entlang nad^ bem 
Jjnnern ber ©tabt fül^ren, toaren [oeben fertig getüorben, bie 
^Pferbeba^n ging an feiner §au§tl^ür börbei, unb mit ganatiS« 
mu§ ergriff er bie mn^ Partei. 

6r tüurbe förmlich ^ Stabtreifenber * auf ber ^Pferbebal^n, 
beful^r „Stubien l^alber'' bie iüeifee, rote, grünrote, grüne unb 
grünireifee Sinie bon Slnfang bi^ gu 6nbe, unb erllärte e§ für 
bie größte rrSf^Iei* unb Slbgefd^madEtbeit", h)enn jemanb fid^ 
einer anbern g^al^rgelegenl^eit® aU biefer „einzig unb attein einer 
©rofeftabt iDürbigen'' bebiente. ©ein (Sl^rgeig trar barauf ge= 
rid^tet, eine möglid^fte SSertrautbeit mit bem ^^ftitute ju geigen, 
unb inöbefonbere beim STufs unb 3lbfj3ringen eine ©etranbtl^eit 
gu entirideln, in ber eö il^m fein Äonbulteur unb Äontroleur^ 
gubor t^un foHte. 

3n ben erften 2^agen feinet neuen £eben§ l^atte er fid^ an ben 
§alteftellen toie ein 3JleiIenftein aufgejjflangt unb, fobalb ein 
SBagen in ©id^t lam, mit l^eftig gefd^toungenem SHegenfd^irm 
unb energifd^en Su'^ufen „galten ©ie an! §alten ©ie an!" ben 
Äutfd^er gum ©tittftanb beranlafet. 2)aö erfd^ien i^m je^t 
f leinbürgerlid^ ® unb beräd^tlid^! er befd^Iofe nie mel^r anber^ 
als in laufenber® Sal^rt aufgufjjringen. 
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SSon nun an Ratten 5ßaff agiere/ toeld^e auf bem §interj)erron' 
ber ^ferbebal^ntüagen ftanben, öftere ©elegenl^ett, einen untere 
festen for))uIenten §errn ju fe^en, iüeld^er mit feftfjefd^Ioffenen 
Sij)!t^en — benn er tüufete, bafe man beim Sauerlauf ^ burd^ bie 
SRafe atmen mufe — ben Slegenfc^irm unter ben linfen 2lrm ge« 
Hemmt, ben ßijlinberl^ut * im 9?acfen, funfeinben Slicfg l^inter 
bem SBagen l^ergerannt * lam, ungefähr toie ein 3JJoJ)§/ ber fic^ 
in ein SBinbfjjieP berhjanbelt, um einen auf 6Iej)l^anten6einen 
laufenben §afcn ju berfolgen. 

©iefer 3Kann toar mein D^eim. 

3n Slnbetrad^t ® feiner lörjjerlid^en SSerl^ältniffe tüoUte ber 
©d^affner ben SBagen galten laffen, aber meinet Dnlelö jifc^ens 
be§ „Saffen ©ie fein ! 2affen©ie fein!" lie^ feine jum ©ignal* 
riemen ® greif enbe §anb l^erabfinf en. S)arauf erbröl^nte ber §ins 
terjjerron unb mein Dnlel Xoax broben. ©d^naufenb öor 3ltem= 
lofigfeit, aber fiegftra^Ienb tüie ein '^ann, ber eine gro^e 2^^at 
DoUbrac^t, blicfte er uml^er, unb feine 33Iic!e fd;ienen jeben ber 
Slniref enben ju fragen : „§aben ©ie ba^ gef e^en ? können ©ie 
baö aud^ ? 3^^ begtreif Ie/' 

©rötere ©c^iDierigfeiten al^ ba§ 3luff))ringen öerurfad^te 
i^m anfänglid^ baö Slbfpringen. 2lud^ l^ierbei berbot i^m fein 
e^rgeij, i)on bem i)^iliftröfen ^° 3RitteI be§ §altenlaffeng*^ ®e. 
brauch ju mad^en; bal^in*^ gel^enbe S'^agen be§ ©d^affner§ 
tüurben mit falt beräd^tlid^em Säd^eln abgelehnt. 3Kitten in 
ber g^l^rt mu^te abgef))rungen tüerben, unb lieber genoffen 
nunmel^r ^ßerfonen, tüeld^e an §alteftetten ben an!ommenben 
SBagen ertüarteten, ba§ l^äufige ©d;auf)3iel, bafe ein unterfe^ter 
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for^julenter iQcrr il^ncn öom SBagcn n>ic ein ©teiu au« ber 
©c^Icuber entgegen flog unb fid^ unauf^oltfamen * Saufet burd^ 
pe l^in 33a^n* hxai^. 

2)afe ein jeber, ber i^m bei folc^n g^mnaftifd^en ©jerjitien 
in ben SBeg tarn, einfad^ Verloren fear, öerfte^t ftd^ bon felbft ; 
um (gntfd^ulbigung gu bitten, fiel ^ i^m nid^t ein ; „benn ba^ ge« 
^ört einmal jum Segriff ber ^ferbeba^n" erllärte er. 2^ro^bem 
lüar er mit biefer JJorm beö 2lb[>3ringen« nod^ nid^t gufrieben ; 
er l^atte bemerft, ba§ bie Äontroleiire baffelbe behjerfftelligten/ 
of)\\t bafe fie mit bem SBagen mitliefen ; unb mit ßiferfuc^t ftu« 
bierte er i^re 93eh)egungen. ©o oft id^ mit i^m auf ^jjferbeba^nen 
jufammentraf unb toir ba§ ©d;aui>3iel eine^ ab[>3ringenben Äon» 
troIeur§ genoffen, öerfe^Ite er nid^t, mid^ auf beffen ®eh)anbt* 
beit aufmerffam gu mad^en. „$a^ auf * — ba — l^aft 2)u 
gefe^^cn? — famoö® — trie eine reife Pflaume fällt ber Äerl 
ab — ftebt bumgftia ' — rütft« unb rü^^rt fid^ nid^t !'' (gr rul^te 
nid^t, bi§ er ibnen i^r ®el^eimni§ abgelaufc^t l^atte, unb üon 
nun an fa^ man i^n ftet§ geraume 3cit bor 2ln!unft be§ SBagen^ 
am S^tk, gleid^ einem ©tord^e auf bem 2:rittbrette ® be§ ipinters 
^)evronö fielen, bag Sein, toelc^e^ ber Slu^enfeite junäd^ft fear, 
toeit in bie 2uft borgeftredft — ben Oberleib beinah toagred^t ^^ 
nac^ E^inten übergelegt, ftrenge" @efj)anntl^eit in allen 3wgen 
be^ ©efid^tg, bis ba^ er mit einem lauten „So mad^t man*§" 
ben 33oben berül^rte, um fobann, befd^eiben ftoI§ tüie ein 'Xtapz^s 
lünftler,^' ber ben 6irfuö öerläfet, feiner SBege" fürbaß >^ ju 
fd^reiten. 9lac^bem fid^ inbeffen mein D^eim auf biefe SBeife 
ju einem SSirtuofen ^* im Stuf« unb 3lbf})ringen enth>idfelt l^atte,. 
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h>urbe er ftreng, ftrcng gegen alle 5Witfa^renben, bon benen er 
eine gleid^e Äunftferttgfeit verlangte ; Don biefem ©tanb))unlte 
auggel^enb, geriet * er in 3orn, fo oft ber SBagen an einer §alte« 
fteHe anfielt. SKit tjeräd^tlid^en ^Mm ma^ ' er bte SBartenben 
unb finfteren §o]^ne§ bott/ bie Slrme über ber S9ruft gefreugt, liefe 
er bie 3tnfömmlinge an fid^ Vorüber einfteigen. 2Sie getüö^nlid^ 
toar i d^ e§, an ben er [eine mifebittigenben ätufeerungen über bie 
SKitiüelt abreffterte/ unb bag tüar feineStüeg^ fe^r angenehm. 
„6^ ift ein 5IRangeI be§ ^nftitutg*, bafe an jeber §oItefteIIe auf 
jeben @fel* unb jebe ®an§® gekartet tüirb." „2luf biefe SBeife 
tüirb ja bie g^ortbeiüegung ' rein ißuforifc^. ^at ba§ SSoIf * benn 
nid^t airme unb Seine am Seibe? Äann benn bag® nid^t auf* unb 
abf^jringen h>ie anbere Seute?" 93efonberg emjjörten i^n bie 
3)amen, burd^ tocld^e, toie er Bel^auljtete, bie ^ferbebal^nen ber« 
borbcn hJürben; il^re Sorftc^t beim ßin* unb 2lu§[teigen brad^te 
il^n jur 3Sergh)eifIung. 2luf l^unbert Sd^ritte ©ntfernung geriet 
er in SBut, toenn er eine fold^e an ber §alteftelle erblidEte unb i^re 
atbfid^t, mitzufahren, bemerlte. @r jeigte fic^ in fold^en glätten 
fogar ju ©eiüaltmaferegeln ^° geneigt, inbem er ben ©d^affner auf* 
forberte, fein falfd^eg HJlitleib gu jeigen. ,,3ld^ h)ag!" ©ie iüer* 
ben boc^ um berenttoegen^^ nid^t anl^alten? Saffen ©ie fie 
angeln." gal^ren ©ie Leiter!'' 

äte aWeifter in ber 5tunft be§ aibfjjrung^" ^ielt er eg fobann 
für feine ^flid^t, bag 3l6fj)ringen anberer tüä^renb ber tjal^rt gu 
Iritifteren unb unter Umftänben ju forrigieren. 3luf bem be« 
liebten inbireften SBege über"mid^ ergingen*® feine 3lntüeifun* 
gen an bie, benen [it galten:" „SBenn 2)u je in ber fjÄl^tt 



28 grcuböottunbIcibüoIL 

abfjjringft/ toanbte er fid^ an mid^, „[o tnad^' eg nie h)ie ber 
$err, ber ba eben abfj)rang — eg ift ber reine ä^fött/ bafe er 
nid^tSlrme unb Seine gebrod^en l^al." 'Der 2lbgefi)rungene 
bitite erftaunt jurüd — lüie SUl^abamant* blicfte mein Dnfel 
auf i^n nieber. 

3Kanci^maI — atterbingg feiten — fül^Ite er fid^ |\um ?obe 
toeranla^t : „®uter Slbfprung! elegant! brabo!" — äDfterö 
fanb er ju tabeln : „^alfc^ abgef})rungen." „25er §err bemi^t 
ja ba§ falfd^e Sein 1 STber — aber — aber !" SoId^en> bie 
au§ aSorfid^t mit bem 2lbfJ)ringen jögerten, J)flegte* er nadb» 
gu^elfen, inbem er jiüifd^en ben gähnen: „3la^ nur Äurage/ 
nur ein bi^d^en Furage!'' lifpelte. 93ei einer fo energifd^en 
Beteiligung am $f erbebal^nbetrieb ® erflärt eg fid^, bafe mein 
Dnfel mit ber S^xt eine 2lrt SSertrauenöftellung ® bei berfelben 
erlangte; nid^t bafe i^m biefelbe feitenS^ be§ ^erfonalg, bem 
er, toie id^ fürd^te, mand^mal fogar red^t unbequem iüar, ein* 
geräumt® Sorben tüäre — er felbft erteilte fid^ biefelbe. @r 
' betrad^tete fid^ geh?ifferma^en aU freiirittigen ©d^affner bem 
ißublifum gegenüber,® unb al§ freiiriHigen Äontroleur gegen* 
über ben Sd^affnern unb Äutfd^ern. SSer^e^Ien lä^t '' e§ fid^ 
jebod^ leiber nid^t, ba^ er in beiben Stellungen mit einigem 
ßgoi^mu^ berful^r. @r l^atte einen '§afe gegen überfüBte SBa« 
gen. Sobalb er bal^er ben §inter^)erron erftiegen ^atte, bünfte " 
i^m ba§ Sinfteigen heiterer 3=al^rgäfte bom Übel/* unb [eben 
Slad^fommenben betrad^tete er aU feinen ^)erfönlid^en geinb. 
gud^§tüilb'^ ^)flegte e§ i^n gu mad;en, h)enn er ju breien** an 
ber Slüdfeite beö §inter})erron§ ftanb unb ein vierter fid^ eins 
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jujtüängen * ücrfud^^te. 35al^tngcgen * üerfc^Itc ' er nid^t, f obalb 
er in bie Sage geriet, ben vierten ju fjjtelen, mit Slad^brucf ju 
äußern : „Sie erlauben, bafe ic^ meinen mir burd^ ba§ SHegle* 
ment * be§ 2Bagen§ üorgefel^enen ^Ia§ in 2lnfj)ruci^ ne^me." 

6iner fo impofanten Slufforberung öermod^te natürlich nie^ 
manb gu tüiberftel^en ; alleg mad^te bem geftrengen ÜJlanne 
^la^, ben man j\um minbeften * für ein HJlitglieb be§ 2)ireftos 
rium§* Italien mufete. 

SBenn i^m ber SBagen gur ©enüge^ gefüllt erfd^ien, fo gefd^al^ 
e§ tüol^I auc^/ ba^ er mit brö^nenber Stimme ein „®er SSagen 
ift befe^t"* in ben Sd^iüarm ber §arrenbcn hinunter fd^Ieu« 
berte, unb er tl^at ba§ mit einer fold^en Sid^erl^eit, ba^ er me^r 
aU einmal ben Slnfturm fal^rluftiger *° ^affagiere fiegreid^ ah^ 
fd^Iug. — 2)afe burd^ berartige ©ejjflogenbeiten " bon feiner 
Seite fein 3Serl^äItni§ ju ben Sd^affnern fid^ nid^t jum ^* freunb« 
lid^ften geftaltete, erllärt fid^ leidet, unb e§ traten Umftänbe 
^ingu, tüeld^e bie §od6ad^tung, bie er ber ^jjferbeba^n entgegen^ 
gebracht bcitte, in feiner Seele untergruben. 3Sor allen T'm^ 
gen ging fie i^m gu langfam. „5lur ein 3SoIf öon fo letl^argis 
fd^em ^'•* 2^em>3erament h)ie 'i^a^ beutft^e," behauptete er, „fönne 
fic^ eine fold^e Sd&nedenbetoegung ^* gefatten lafjen." ä^'^'^^ic^ 
unb finnreid^ ^^ toaren bie Serfud^e, mit benen er ben G^rgeig ber 
Äutfd^er ju to^i^n berfud^te : toenn er einen SBagen ber toeij^en 
Sinie benu^te, fo erHärte er, bafe er geftern auf ber roten Sinie 
benfelben 9Beg in ber §älfte ber Stxt gemad^t l^ätte — baffelbe 
ergäl^Ite er am näd^ften Sage ber roten Sinie öon ber toeifeen. 

@r fotberte bie Sd^affner auf, fid; nad^ ^o})en^agen gu bege^ 
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Ben unb angufc^cn, tüte bort bie ^ferbeba^nen führen ; bagegen * 
tüären bie berliner ^ nur jum Sad^en. Sitte feine SSerfud^e 
blieben frud^tlo^, fein Sd^affner gab fid^ bie 3Kül^e, nad^ Äo^jen* 
l^agen ju reifen, bie ^jjferbeba^n tüirlte öon I'ag ju %aQ aufreis 
genber auf feine Sterben, unb bie fiataftroj)l^e lonnte unb fottte 
nid^t ausbleiben. 

Über bie ^PotSbamer 93rüdEe tüar ju jener nod^ unentiridEeU 
ten^ 3^^^ "w^ ^i" ©eleife gelegt unb eine auf ber 93rüdEe ange« 
bxa6)U ©ignalfd&eibe* mit grünem unb rotem Sid^te regelte ben 
©ang ber SBagen. S)ie grüne ©d^eibe bebeutete „3)u fannft 
fal^ren'', bie rote „3)u mufet trarten". 

3Kein unglüdEIid^er Dnfel mufete, ber Sage feiner SBo^nung 
nad^/ täglid^ über bie Srüde fahren, unb eS ergiebt® fid& 
barauS, bon ioeld^er Sebeutung für i^n bie ©ignalfd^eibe trar. 
3n ber2^l^at l^ing fein Slirf jebeemal mit einer ®ef})anntl^eit 
an berfelben, aU gälte' e§ für i^n bie ßntfd^eibung über Seben 
unb 2^ob, je nad^bem fid^ bie förbernbe® grüne ober bie l^em« 
menbe rote ©d^eibe ij^m juioanbte. 

@ine§® 3lbenb§ ful^ren toir gemeinfam auS bem S^n^i^n ber 
©tabt l^inauS; er l^atte*° e§ eilig — id^ toei^ nid^t au§ iocld^em 
©runbe. gd^ ftanb auf bem SSorberjjerron, er fafe im SBagen. 
SSom ^otSbamer ^jJIa^ in bie ^otsbamer ©trafee einfd^toen? 
lenb/* ^örte id^ bie 2^^ür l^inter mir fid^ öffnen, mein Dnfel trat 
l^erauS. „2öie fte^tS?" fragte er bum})f. „©rün", gabid^ jur 
2lnth)ort — id^ ioufete, tra§ er meinte. Sr atmete erleid^tert 
auf. S^^^J^Ö ©d^ritte toeiter — „Slot," l^örte id^ i^n Icife 
murmeln ; bie ©ignalfd^eibe l^atte fid^ geh)anbt. 3ln ber @dEe 
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bcr ©id^l^omftra^e * ein ©eufjer ber SSefricbigung leintet mir. 

— 3)ie Signalfd^eibe fanbtc un^ il^ren freunblid^en grünen 
Slii ju. 2Bir fal^ren tüeiter — ©rün l^ält fid^ — tüir finb an 
ber §alteftctte bor ber Srüde — ©rün ift nod^ immer bo — 
„nur Leiter, nur treiter !" äd^jt mein armer Dnfel. — 3)a 
fommt üon ber SBiftoriaftra^e ^er eine ganje ©efellfd^aft, bie 
nod^ mitfal^ren tüiH, tüir tüarten — mein Onfel läfet ein tüü« 
te.nbe§ „l^rrr'' — „l^rrr'' — jtüifd^en ben 3^^"^" ^erüorfd^nars 
ren — unfer 33Sagen füllt fid^ — (Srün l^ält ftd^ not^ immer — 
ba§ ©lodfenjeic^en ertönt — bie ^ferbe tüollen anjiel^en — ba 

— mit teuflifd&em ©rinfen brel^t ftd^ bie ©d^eibe — ein roter 
©tra^I fällt auf bag bergerrte ©efid^t meinet D^eim§. — „^(S) 
fteige auS/' erllürt er — id^ berfud^e i^n ju befd^tüid^tigen — 
bergeblid^ — er ift nid^t ju l^alten, im näd^ften 9lugenblidf fe^e 
id^ i^n ftürmenben ©d^ritteg bei un§ vorbei über bie 33rüdEe 
bal^in faufcn. 93alb barauf fe^cn njir un§ in Setoegung — an 
ber §aIte[teBe jenfeitö ber Srüde l^aben toir meinen entfprun« 
genen Dnfel lüieber eingel^olt. @r ftürjt auf unö ju — er toill 
nun boc^ lüieber mitfal^ren — ba tönt il^m öon oben „S)er ^Sia^ 
gen ift befe|t" entgegen. 3Kein unglüdEIid^er Dnfel giebt einen 
Saut t)on fid^, ber nid^tS 2)?enfcblidbe§ me[}r l^at, burd^ ba§ 
Staffeln ber SJläber bore id^ eth)a§ h)ie eine furd^tbare 8e= 
teuerung, „nie mel^r im geben mit biefen ©d^anbful^rtoerfen ju 
fal^ren!" — 3)ie 3?ad^t berJ^üHte iE;n. 

2lm2^age nad^ jenem 3Sorfatte foH' mein Dnfel fid^ ein ^aar 
grofee ©ummifd^u^e gefauft l^aben, unb feitbem SBinterg unb 
©ommer§ unter allen Umftänben nur nod^ px ^yufee gegangen 
fein. 
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^ic ftanb al§ fleineg SKäbd^en auf bem g^clbrain * neben bem 
-^^ §aufe i^rer ©Kern. 3Son ben na^en Sd^IeJ^bornbüfd^en 
toel^te ber ^rü^Iinggirinb bie treiben Slüten ju i^r l^erüber, in 
bem jungen ©rafe gu i^ren güfeen girj)te unb furrte e§ ; * fie fa^ 
unb l^örte e§ nid^t. Unbertüanbt blidte fie nac^ ber Serglette, 
bie, in bläulid^en 3^uft^ gebüßt, fo fern unb boc^ fd^einbar fo 
nal^ Dor il^r lag. $Iö|Iici^ leuchtete e§ in i^ren bun!(en STugen 
auf. ©ie breitete bie Slrme tüeit au§ * unb lief ben Slcfer quers 
felbein/ fo lange il^r STtem reid^te. ©inen Slugenbticf ^)re{3te 
fie au^rul^enb bie erl^i^te SEange an® bie füllte Slinbe eineg 
Äirf d^baumö, bann lief fie tüieber Leiter unb immer toeiter. 

Bp'dt am Slbenb fanben bie ©Item fie nad^ angftöottem 
Sud^en erf d^ö))ft an einem SBegranb eingefc^Iaf en. „'^ä) tooHte ' 
ju ben blauen Sergen \)'m/' fd^tucbgte fie, au^ bem Sd^Iafe ges 
iDedt, „aber id^ fonnte fie nid^t erreid^en." 

©ie Wvid)^ l^eran,® unb bie ©el^nfud^t nad^ ber gerne 'mni)^ 
mit i^r. ^mn anbere öon ibren Steifen erjä^Iten, toarb fie 
bla^ unb ftumm. ©ie fonnte bie 5lamen Slom, 33enebig, 5leaj)el 
nid^t boren, ol^ne ba| i^r ® bie 2l;ränen in bie 2lugen traten. 
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$^cbc§ ^rül^ia^r, iüenn bie lauen SBinbc ftd^ aufmad^tcn/ unb 
bie 3w9^ögct über il^r l^infegelten, fam e§ tüie eine Äranf^cit 
über fie. W\t brennenben 3lugen unb ^ei^en ffiangen, im 
§ergen ben nagenben, quälenben §unger nac^ ber g^erne, ging 
fie tüod^enlang rul^elog um^^er.* S)a§ unanf el^nlic^fte ^ Äämmers 
d^en beg §aufe§ ^atte fie fid^ ^ jum Slufentl^alt erbeten. !Die 
®c^h)eflern berlac^ten * fie, fie aber tüufete, tüa§ i^r baffelbe 
teuer mad^te. aSeit über bie §äufer be^ ^Stäbtc^en^ l^intüeg, 
fonnte fie bon feinen^ ^enftern au§ bie Sanbftrafee [eben, bie 
bon 5pa^)))eln umfäumt^ fid^ in unabfe^^bare g^erne ba^injog, 
bi§ bie ^ol^en Säume al^ fleine bunfle fünfte berfd^hjammen. 
Sie fonnte bie SBagen fe^en, bie barauf l^in? unb l^erful^ren, 
unb tomn in ber 5Jad^t bie Älänge be^ ^oftl^orn^ §u iE;r l^erübers 
gitterten, bann ergitterte i^re ©eele mit i^nen. 

Sie ^ai)xt bergingen unb mad^ten fie gum SBeibe. 3tn ber 
Seite be§ ©eliebten fd^ritt fte am lauen ©ommerabenb ba^in.^ 
3^re SBangen glühten. „D immer fo neben bir toanbern ju 
fönnen, ol^ne 2luf^ören big an ba§ @nbe ber 28elt !" 6r gog fie 
läd^elnb nieber auf einen Slul^efi^. „5Jein, nid^t iDanbern, ©e« 
liebte, bu [ottft mic^ ba§ @(üdE ber §eimat fennen leieren, in i^r 
h?o(Ien h:>ir bleiben unb unfer 9ieft bauen.'' Sie fd^miegte ftd^ 
ftumm an il^n, unb er füfete bie %^x'dmn au§ iE^ren 3lugen> 
beren® ©runb er nid^t berftanb. 

greubeftral^Ienb füE^rte er fein junget SBeib am §od^geitgtage 
in bie für fie beftimmte SBol^nung. „3ft eg nid^t fc^öner, ba§ 
erfte ®Iüd!ggefüf)l bem eigenen 2)a^eim guguirenben, ftatt e§ an 
bie grembe ^^ gu öerfd^tüenben ? Siel^, Siebfte, ^ier an biefem 
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genftet foU bein 3;tfci^ci^cn [teilen. SSon l^ier au§ fottft bu ben 
igauSl^alt regieren alö forglid^e §au§frau!'' 

Sie blicfte einen älugenblid ernft auf ben \>xix6)ixQtn ©trom^ 
ber i^r ju gü^en fIo§, mit ben 9laci^en unb Sooten^ !I)anH)fern 
unb ©eglern barauf, mit ber ©ifenbal^n an ber einen ©eite unb 
ber fd^önen glatten Sanbftrafee, auf ber rüftige SBanberer 
fd^ritten, auf ber anbern^ bann fd^üttelte fie leife ben Äo|)f. 
3ici^t l^ier, Ia§ un§ ein anbere§ $lä|ci^en für mid^ tüäl^len/' 

„ejefättt bir bie 3lu§fid^t nic^t?'' 

,,Sie tl^ut mir \Dt^ ; id^ !önnte meine $flid&t nid^t erfüllen, 
l^ätte ^ id^ ben toanbernben ©trom unb bie toanbernben ©d^iffe 
unb 5Kenfd^en ftet§ öor Slugen, unb — ic^ toiH bir eine gute 
g^rau fein.'' 

@r fd^lo^ fte gerül^rt in feine 3lrme. „S^^i)t e§ bic^ fo fel^r 
in bie ^erne? 9tun toarte nur/ über§^ S^i^v, ivenn lüir un§ 
l^ier red;t eingelebt * l^aben, bann jeige id^ bir bie SSelt \" 

Über^ '^al)v, — ba lag ein blauäugige^ Äinb in ber SBiege, 
ba§ fie mit ben Siebern i^rer ©e^nfud^t jur Stu^e fang. ,,@in 
Äinb gebeult nur im §aufe !" ©ie tou^te e^ tüol^l unb begebrte 
nic^t^ il^ren ©atten gu begleiten, toenn fein Seruf il^n in bie 
SBelt l^inauSfül^rte. ®ie fonnte aud^ nid^t mit i^m gelten, aU 
er ^)lö^lid^, el^e nod^ il^r Äinb jum Änaben ertoad^fen toar, bie 
grofee Steife antrat/ öon ber niemanb jurüifel^rt. 

S^x Seben fd^lo^® fid^ toon nun an einjig um ba§ ibre§ 
Änaben l^erum, für il^n ]paxU, für i^n arbeitete fie. Slber il^re 
©e^nfud^t l^atte einen SBieberl^all in feiner ©eele getoeit. Über 
bie engen ©renjen be§ ®al^eim§ fd^tveifte fein Sluge in l^ei^em 
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Sßctiangen nad^ bct fjcrne ; unb h)a§ fein fd^önl^eit§burftigc§ ' 
aiuge \ai), ba§ iüu^te feine §anb in ©d^önl^eit feftgul^alten. 
Slttabenblid^ fafeen ÜJlutter unb Sol^n jufammen unb ^pxad^tn 
öon ber ^t\t, ba er afe Äünftler in bie gerne jiel^en foHte, um 
Slul^m unb (Sl^re ju getüinnen. *,9IBenn id^ reife, bann reifeft 
bu mit mir, SRutter \" ©ie lächelte il^m gu ' unb barbte unb 
^paxit ipeiter. 

2lber bie ©^)ar))fenni0e ber SSittüe bermel^en fid^ nur lang« 
fam. gür einen, nid^t für jtüei, reid^te ba§ SReifegelb au§,^ 
ba§ fie bem fd^eibenben S^i^^Ö^ng geben fonnte. 

„5lur für lurje Qtxt laffe id^ bid^ gurüdf, SKutter ! gn ein 
paax Solaren fd^on fomme * id^ unb l^ole bid; nad^.® ©ann follft 
bu mit mir bie ©d^önl^eiten ber 6rbe lennen lernen !" 

®ie grembe fam bem S^^Ö^ti^ö freunblid^ entgegen.® Sein 
3lame iparb balb mit 3lu§jeid^nung genannt, ß^re unb ©olb 
tourben il^m ju teil. „93alb, 5Kutter, balb l^ole id^ bid^," fd^rieb 
er in jebem 95riefe. 

3loä) aber trieb il^n bie Sleifetuft unftät l^in unb l^er, unb aU 
bie Unrul^e toon il^m toid^, ba tooHte er fid^ ein ^eim grünben in 
ber fd^önen Q^rembe, toie e§ feinem Sünftlerl^erjen gefiel ; ba 
l^inein tooHte er feine SKutter führen. 3lt§ aber ba§ $au§ ges 
baut iüar, ba trafen il^n ein 5)3aar bunfle 3lugen unb brängten 
ben ©ebanlen an bie l^arrenbe SWutter gurüi.'' 

©0 ftanb er eine^ ® S^agg auf einer 3lnl^öl;e am SWeer unb 
bliitc auf bie Stabt ^u feinen g^ü^en. (Sin Verlorener ©lodfen« 
ton brang an fein Dl^r, über feinem §au^)te 50g ein SBanber* 
toogel. „ÜJlutter," fd^rie e§' pimid) in il^m auf,^\,9Kutter, 
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id^ fomme ju bir !" Sr ftürjte in feine Sßol^nung. (Sin Srief 
ber 5IRutter ermattete il^n. „Safe mid^ nid^t ju lange toarlen^ 
mein ©ol^n/' fd^rieb fie, „fonft trete id^ meine' SReife ol^ne 
bid^ an." 

5Rod^ in berfel6en Stunbe brad^ er auf.* Dl^ne SRaft unb 
9tu^e eilte er in bie §eimat. ^^i^t toar er bort ! 6r flog burd^ 
bie Strafen ber ©tabt, bie 2^re^)^)e be§ tool^Ibefannten §aufe^ 
"hinauf. 2Bie ftitt atte^ ioar ! kannte bie 5Kutter feinen ©d^ritt 
nid^t me^r ? Sinen Slugenblidf ftanb er l^od^f [oj)f enben ' iQergcn^ 
öor i^rer 2^1^ür, bann rife er fie auf.'* 2)a toar feine 5!Jlutter ! 

Sang unb ftarr unb falt lag fie öor i^m, bie fd^mäd^tigen * 
iJinger über bie Sruft gefreugt. Sluf i^rer ©tirn tl^ronte bie 
§ol^eit® be§ 2^obe§, um i^re Si^)J)en fd^n)ebte ein Säd^eln, in bem 
alle Dual unb Slngft ber ®ebulb, alle Sitterleit beg §arren§ 
untergegangen' iüar, in ber enblid^en ®eh)ifebeit be§ ©lüdfeS, 
auf ba§ fie fo lange gekartet l^atte. 

@r fanf in bie Äniee neben ibr, bie feiner ^ nid^t mel^r bes 
burfte. Dl^ne il^n l^atte fie i^re erfte Steife angetreten, biefe 
lange, grofee Steife, bie aud^ ba^ fe^nfüc^tigfte^ ^erg ftiHe mad^t 
unb ber '° gefeffelten ©eele für immer ©c^mingen öerleil^t. 
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^ufätttg l^atte id^ erfal^ren/ bafe mein guter ^reunb unb 
C?^' Stubiengcnojfe* Sebered^t §ül^nci^en fd^on feit einiger ^^\t 
in S3erlin anfäfftg ' fei unb in einer ber großen SKafd^inenfabrifcn 
Dor bem Oranienburger ^ S^l^or eine Stellung beileibe. 2ßie ba§ 
ju gefd^el^en p^tQt, ein anfangt lebl^after Sriefiüed^fel tvax alt« 
mäl^lid^ eingef4)lafen, unb fd^lie^lid^ l^atten toir un§ ganj au§ 
ben Slugen berloren ; ba§ le^te Seben^jeid^en toar bie Slnjeige 
feiner SSerl^eiratung getoefen, toetd^e öor ettva fieben 3«^!^^" in 
einer f leinen toeft^jl^älifd^en * ©tabt erfolgt toar. 3Jlit bem 
9iamen biefeö iJreunbeä iüar bie (Erinnerung an eine l^eitere 
©tubienjeit auf ba§ engfte toerlnü^)ft,® unb id^ befd^lo^ fofort 
il^n aufjufuc^en, um ben öortrefflid^en SWenfd^en toieberjufel^en 
unb bie (Erinnerung an bie gute alte S^xt aufjufrifd^en. 

Sebered^t §übnd^en gehörte ju benjemgen Sebor^ugten/ 
toeld^en eine gütige gee ba§ befte (Sefd^en!, bie Kunft glüdElid^ 
gu fein, auf bie SBiege gelegt l^atte ; er befafe bie (äabt, au§ 
allen 95lumen^ felbft ® au^ ben giftigen, §onig gu fangen. 3d^ 
erinnere mic^ nid^t, ba& ic^ i^n länger al^ fünf SKinuten lang 
toerftimmt® gefeiten l^ätte, bann brad^ ber unöertüüftlic^e ^° ©on» 

(37) 
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ncnfd^ein feine« 3"*^^^ ftegrcid^ toiebcr l^ertoor, unb er tou^te 
and) bie fd^Iimmfte Sad^e fo ^u breiten ^ unb gu tüenben, bafe ein 
3lofenfcl^immer öon il^r ausging. 6r l^atte in ^annober^ tüo« 
felbft tüir jufammen ba« 5ßoI^tcci^nicum * befud^ten, eine ganj 
geringe Unterftü^ung öon §aufe unb ertoarb fid^ ba§ 3lotbürfs 
tige burd^ fd^Ied^t be^al^Ite ^ßribatftunben ; babei fd^lofe' er fid^ 
aber bon feiner ftubentifd^en 3wfömmenfunft au§ unb, hja« für 
mid^ baö SRätfell^aftefte toar, l^atte faft immer ®elb, fo bafe er 
anberen ettoa« ju borgen^ bermod^tc. Sine§ SBinterabenbö 
befanb td^ mid^ in ber — id^ mu^ e« geftel^en — nid^t* aHju 
feltenen Sage, ba^® meine fämtlid^en Hilfsquellen berfiegt toa« 
ren, tüäl^renb mein SBed^fel ^ erft in einigen 2^agen eintreffen 
fonnte. 3la6) forgfältigem Umbrel^en aller SCafd^en unb 2lufs 
giel^en fämt[id;er Sd^ublabcn l^atte id^ nod^ breifeig® ^Pfennige 
5uf ammengebrad^t unb mit biefem 33efi|tum, ba§ einfam in mei= 
ner 2:afd^e flimmerte,® fd;Ienberte id^ burd^ bie ©trafen, in eifri« 
geS 9iad^benf en über bie Dorteil^aftefte 3lnlage '° biefe§ Sa^)ital§ 
toerfunlen. ^n biefer ©ebanfenarbeit unterbrad^ mid^ §ü^ns 
(i)zn, ber plö^lic^ mit bem frö^Iid^ften ©efid^te bon ber Söelt 
bor mir ftanb unb mid^ fragte, ob ic^ i^m nid^t brei S^aler 
leiten fönne. 2)a id^ mid^ nun mit ber Slbftd^t getragen " ^atte, 
ein ä^nlid^eS 3lnfinnen ^^ an xi)n ju ftelten, fo fonnte id^ mid^ 
be§ Sad^enS nid^t entl^alten unb legte i^m bie Qad)^ flar. 
„gamoö," " fagte er, „alfo ^* breifeig ^Pfennige l^aft Su noc^? 
Söenn iüir beibe gufammenlegen, l^aben lüir aud^ nid^t mel^r. 
^6) l^abe foeben alle« fort gegeben an unferen SanbSmann ^* 
Sraun, ber einen grofeen ©tiftung^commer§ ^* mitmad^en mufe 
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unb ba§ ©elb natürlid^ nottoenbig braucht, ällfo bteifeig 5ßfens 
nigc i)a\i Xu nod^? ®afür tooHen tüir un§ einen fibelen* 
Slbenb ntad^en!" 

^d) ^af) \^n öcrtüunbert an. 

,,®ieb mir nur ba§ ©elb/' fagte er^ „td^ toiH einlaufen — ju 
§aufe l^abe xd) auä) nod^ atterlei* — toir toollen lucuttifd^' 
leben l^eute SCbenb — lucuHifd^, fage id).** 

SBir gingen burd^ einige enge ®a^cn * ber Sgibienöorftabt * 
ju feiner SBo^nung. Untertoeg^ berfd^tüanb er in einem flei« 
nen, lümmerlic^en ^ Saben, ber^ fid^ burd^ ein paax gefreujte 
Äalf})feifen, einige berftaubte ßid^oriens unb 3;a6al§})afete, 
2Bid^§!rufen unb ©enftö|)fe fennjeid^nete^ unb fam nad^ furjer 
3eit mit jtoei 3)üten ® toieber jum SSorfd^ein.® 

Sebered^t §ü^nd^en ipol^nte in bem ©iebel ^° eine^ läd^erlid^ 
fleinen unb niebrigen §äu§d^en§, bag in einem ebenfo hjinjigen 
©arten gelegen toar. ^n feinem SSol^njimmer toar eben fo 
biel $la|, ba^ jtoei anf^)rud^§lof e " 3Jlenfd^en bie Seine barin 
au^ftreien lonnten, unb nebenan befanb fid^ eine ÜDad^fammer," 
tüelc^e faft boHftänbig bon feinem Sette ausgefüllt tourbe, fo 
baß §ül^nd^en, toenn er auf bem Sette fi^enb bie Stiefel au^s 
jie^en tüottte, ^ubor bie 3:^ür öffnen mufete. 2)iefer fleine 
3SogeIIäfig ^atte aber ettoa^ eigentümlid^ Se^aglid^eS ; ettoag 
toon bem fonnigen SBefen feine§ Sett)ol^ner§ fear auf i^n über* 
gegangen. 

,,9iun bor allen fingen ein^eijen," fagte §ül^nd^en^ „fe^e 
S)id^ nur auf ba§ Bopi)a, aber fud^e Sir ein 3:^al au^. 2)a« 
(Bopl}a ift ettoa^ gebirgig ; *^ man mu^ fe^en, bafe man in ein 
2:^al ju ft^en lommt." 
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2)a§ geucr in bem fleincn eifernen Äanonenofcn^ bcr fid^ ber 
©rö^e ^ nai) ju anbercn gctüöl^nlid^cn Öfen ettoa öcrl^iclt toie 
bcr Sedel jum 5ReufunbIänber, geriet bei bem angeftrengten 
Slafen meinet g-reunbeS balb in Sranb, unb er betrad^tete 
tooJ^IgefäHig bie jüngeinbe* gtantme. !Diefer Dfen Wax für 
il^n ein fteter'** @egenftanb"be§ Sntjüdfenä. 

wS^ begreife* nid^t/' fagte er, „iüa§ bie SKenfd^en gegen 
eiferne Öfen l^aben. ^n einer SSiertelftunbe l^aben iüir e§ nun 
toarm. Unb ba^ man nai) bem ^euer fe^en unb e§ fd^üren 
muß, bag ift bie angenel^mfte Unterhaltung, ipcld^e id^ fenne. 
Unb toenn e§ fo red^t ©tein ® unb Sein friert, ba ift er l^errlid^, 
to^nn er fo rot unb tro|ig® in feiner @ie ftel^t unb gegen bie 
Äälte anglü^t." 

§)iernad^ boltt er einen fleinen roftigen Slec^to^)f, füHte i^n 
mit SBaffer unb fe^te i^n auf ben Dfen. Sann bereitete er 
ben Sifc^ für ba^ Slbenbeffen bor. ^n einem fleinen §0(55 
fc^ränfd^en befanben fid^ feine 2Birtfd^aft§gegenftänbe.' 2)a 
njaren jtüei S^affen, einefc^mate l^ol^e,mit® blauen SSergi^mein^ 
nid^t unb einem Unterfa^,® ber nid^t ju il^r 'pa^tt, unb eine ganj 
breite flad^e, toeld^e ben §enfel berloren l^atte. Sann fam eine 
f leine fd^iefe Sutterbof e ^^ jum aSorfd^ein, eine 33led^büd^fe mit 
Il^ee unb eine runbe ^appfd^ad&tel/^ tveld^e el^emal§ §embens 
fragen bel^erbergt ^atte unb je^t ju bem Stange einer 3udEerbofe 
abändert" irar. 2)ai föftlid^fte Biüä ioar aber eine fleine 
runbe 3^^eefanne bon braunem S^on, ireld^e er ftet^ mit befon* 
berer SSorfid^t unb Sd^onung bebanbelte, benn fie toar ein gas 
milienerbftüi " unb ein befonbere^ §eiligtum. 2)rei ÜteHer unb 
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jhjei 5Kcffer, iüeld^c fid^ fo unäJ^nlid^ toaren, tüie bag für jtoei 
3:ifcl^meffct nur trgcnb crreid^bar * ift, eine ©abel mit nur nod^ 
gwei ^xnUn * unb einer fatalen 5Reigung, il^ren Stiel ju. toers 
Iaf[en^ fott?ie jtoei toerbogene 5ReufiIber*52^beeIöffel boHenbeten 
ben SJorrat. 

ällö er alle biefe !Dinge mit einem gett?if]en ©efd^id aufs 
gebaut l^atte, lie^ er einen järtlid^en Slid ber Sefriebigung 
über baö (San^e fd^ttjeifen unb fagte : „älHeö mein ©igentum. 
6ö ift bod^ fd&on ein Heiner Slnfang ju einer ^äu^lid^feit." * 

Unterbe^ h)ar ba§ SBaffer inö ©ieben* geraten, unb §ü^ns 
(i^en brad^te au^ ber größeren S)üte fünf ©er jum SSorfd^ein, 
Vüeld^e ju fod^en er nun mit gropem ©efd^id unter Seil^ilfe 
feiner 2^afd^enul^r unternahm. 5lac^bem er fobann frifd^eS 
SBaffer für ben 3:i^ee aufgefegt unb ein mäd^tigeS 95rot j^erfeei« 
gel^olt l^atte, fe^te er fid^ mit bem SluSbrucf ber l^öd&ften S5es 
friebigung ju mir in ein benad^barteg 3:i^al be§ Sopl^aS unb bie 
aibenbmal^l^eit begann. 

2llg mein greunb baö erfte Si toerjel^rt l^atte, nal^m er ein 
jtüeiteg unb betrad^tete e§ nad^benflid^. „©ie^, fo® ein©/' 
fagte er, „eS entl^ält ein ganje§ §ul;n, e§ bxa\x(i)i nur au^gebrüs 
Ut ju tüerben. Unb ipenn bieg gro& ift, ba legt e§ lieber ©er, 
aug benen nod^mal^ §ül^ner toerben unb fo fort, ©enerationen 
über ©enerationen. gd^ fel^e fie öor mir, ja^ltofe ©d^aren, 
toeld^e ben ©bbatt bebölfern. $Run nel&me id^ bie§ © unb mit 
einem ©d^lui finb fie toernid^tet! ®iel^ mal, ba§ nenne id^ 
f d^lam})am^)en !'' ^ 

Unb fo fd^lamj)am^)ten loir unb tranfen Jl^ee baju. Sin 
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fleineS, fonberbareö ' gelbem @i blieb übrig, benn ^iüei in fünf 
gel^t nid^t auf/ unb im befd^Ioffen e§ ju teilen. „6§ lommt 
bor," fagte mein g^reunb, inbem er ba§ @i gefc^idft mit ber 
5!Jlefferfd;neibe ringsum anfIol;)fte/ um e§ burcbgufd^neiben, „e§ 
lommt öor, ba^ jumeiten gang feltene 6jrem^)Iare unter bie ge^ 
tüö^nlid^en Gier geraten. 3iie ^afanen * legen fo Keine gelbe ; 
id^ glaube iüal^rl^aftig, bieg ift ein g^afancnei, xd) l^atte frül^er 
ein§ in meiner Sammlung,^ ba§ fa^ gerabe fo au^." 

@r löfte feine igälfte forgfältig au§ ber ©d^ale unb fd^Iürfte 
fie bebäd^tig l^inunter. 2)ann lel^nte er fid^ jurüdE unb mit 
l^albgefc^Ioffenen Slugen flüfterte er unter gaftronomifd^em 
©d^munjeln: „3^afan! SucuHifd^ !'' 

5Rad^ bem gffen fteHte fid^ eine gatalität l^erauS. S§ toar 
jtDar 2^abaf ijorl^anben, benn bie fj)i|e blaue 35üte, tüeld^e 
§)ül^nd;en t)orl^in® eingefauft l^atte, enthielt für je^n^ ^Pfennige 
biefe§ föftlid^en Äraute§, aber mein guter g'reunb befa^ nur 
eine einzige inöalibe pfeife, beren^ üKunbftüdf bereite bi§ auf 
ben legten Änoj)f tüeggebraud^t iüar unb beren ^opf, h)eil er 
Diel ju flein für bie ©d^tüammbofe fid^ ertt)ie§, bie untoerbeffers 
lid^e Unart h^^a]^, plö^lic^ l^erumjufd^ie^en unb bie Seinfleiber 
mit einem ^unfenregen ju beftreuen. 

„2)iefe ®d^n)ierigfeit ift leidet ju löfen/' fagte §ü^nd^en, 
„l^ier l^abe id^ ben ©on QuiEote/'® ber, nebenbei ^° gefagt, aufeer 
einer 53ibel unb einigen fad^miffenfd^aftlic^en " SBerfen, feine 
ganje Sibliotl^el au^mac^te unb ben er unermüblid^ immer 
tüieber la§, „ber Sine raucht, ber Slnbre lie^ toor,^* ein Äa^)itel 
um§ " anbere. 2)u al§ ©aft befommft bie pfeife juerft, fo ift 
aUe^ in Drbnung." 
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Sann, toäl^renb id^ bie pfeife fto^)fte unb er nad^benflid^ ben 
9left feinet ^l^ee^ fc^lürfte, fam il^m ein neuer ©ebanfe. 

„6^ ift etiüa§ ©rofeeö," fagte er, „trenn man bebenft, bafe/ 
bamit xä) l^ier in aller Slul^e meinen J{;ee fd^Iürfen unb 3)u 
2)eine pfeife raud^en fannft, ber fleißige ßl^inefe in jenem 
fernen Sanbe für un§ ^)flanjt unb ber 3Zeger für un§ unter ber 
Sro})enfonne arbeitet, ^a, ba§ nid^t allein, bie großen 5)am^)fer 
burd^braufen ^ für un§ in Sturm unb SBogenfd^hjaH * ben 
mäd^tigen Dcean unb bie Äaratnanen jiel^en burd^ bie brennenbe 
SBüfte. Ser ftolje miHionenreid^e ^anbelsfönig,' ber in .g)ams 
bürg in einem 5{5alafte tüo^nt unb am Ufer ber ßlbe einen fürft= 
lid^en 2anbfi| fein nennt, mu§ un§ einen 2^eil feiner Sorge 
^utüenben, unb tüenn i^m §anbeI^conjuncturen^ fd^laflofe 9läd^te 
mad^en, fo liegen ipir be^aglid^ l^ingeftredEt unb träumen öon 
fd^önen Singen, unb laffen i^n fid^ quälen, bamit tüir ju unfes 
rem Jl^ee unb unferem 2^aba! gelangen/ @§ fd^medft mir voä) 
einmal fo gut, loenn id^ baran benfe." 

2ld^, er bebac^te nid^t, ba^ tool^l ber größere 2^eil biefe§ 
2^^ee^ an bem Ufer eine§ träge® babinflie^enben 93ad^e§ auf 
einem l^eimattid^en^ SBeibenbaum getoac^fen h)ar, unb ba^ 
btef er Jabaf ® im beften gaHe bie Ufermari ° fein SSaterlanb 
nannte, toenn er nic^t gar^° in 3Kagbeburg§ fruchtbaren ©efils^ 
ben" öon berfelben Stube ^* feinen Urfprung na^m, ioetd^e bie 
5!Jfutter be§3"*^^^ ^^^z ^^* toeld^em Wxx un§ ben S^l^ee berfüßt 
Ratten. 

Sarnad^ vertieften n)ir un§ in ben alten endigen 2)on Duijote, 
unb fo ging biefer 2lbenb Reiter unb frieblid^ ju 6nbe. 

* * * 
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SCuf bem ^intüege* ju bct je^igen Söol^nung meinet ^reunbeö 
l^atte td^ mir bicfe unb äJ^nlid^c ^armlofe ©rlebniffc au§ jener 
fröJ^lid^en S^xi toieber tn§ ©ebäd^tnii gerufen unb eine ®el;n= 
fud^t l^atte tttid^ befallen nad^ jenen 3:agen, bie nic^t toieber* 
leieren. 2öol;in toar er entfc^tounben, ber golbene ©d^immer, 
iüeld^er bamal§ bie SBelt üerHärte? Unb iüie iüürbe id^ meinen 
3=reunb tüieberfinben ? 3SieIIeic^t l^atte bie rau^e SBelt aud^ toon 
feinem (Semüf ben fonnigen Suft abgeftreift, unb e§ ipar nid^t^ 
übrig geblieben al§ eine f^)eculierenbe, red^nenbe SKafd^ine, toie 
id^ ba§ fd^on an fo mand^en erlebt l^atte. 

(Sr foHte^ in ber ©artenftra^e ipol^nen^ allein über bie §au§= 
nummer toar id^ nid^t im klaren.'* ©d^on ipollte id^ in ein §au^ 
gelten, ba§ id^ für ba^ rid^tige l^ielt, unb mid^ erlunbigen, aU 
id) auf jiüei nette, reinlid^e * Äinber toon äfoa fünf unb f ed^§ 
'.Salären aufmerffam tourbe, hjetd^e fid^ bor ber htna(i)haxUn 
§au§tl^ür auf eine für fie fd^einbar föftlid^e 2lrt Vergnügten.® 
@g toar ein trüber ©ommertag getüefen, unb nun gegen 3lbenb 
fing e§ an, ganj fanft ju regnen. 2)a l^atte nun ber Knabe aU 
ber ältere ben l^errlid^en (Bpa^ entbedft, ba^ ©efid^t gegen ben 
§immel ju rid^ten unb eS fxd) in ben offenen 2Runb regnen gu 
lafjen. Tlit jener Segeifterung, ipelc^e Sinber fold^en neuen 
(grfinbungen entgegenbringen, l^atte bag 3Wäbd^en bie§ fofort 
nad^geal;mt, unb nun ftanben fie beibe bort, öon ^üt ju 3^it 
mit il^ren fröl^Iid^en Äinberftimmen in l^eHen Subel au^bred^enb 
über biefe^ ungefannte unb foftenlofe'^ SSergnügen. 3JJid^ burd^s 
judEte e« toie ein SIi|: „5Da§ finb §ü^nd^en§ Äinber!" S)ieS 
toar ganj in feinem ©eifte^ gel^anbelt. 
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3c^ fragte ben jungen: „SBte l^cifet bcin SSatcr ?" „Unfcr 
SSater l^cifet ^ü^nd^cn," toar bie 2lnth)ort. „'Bo Woi)nt er?'' 

„Sr iüol^nt in biejem §aufe brei 2^re))^)en l^oc^." „3^ möchte 
i^n befud^en/ fagte id^, inbem id^ bem Snaben ben Slonbfo})f 
ftreic^elte. „3^/ ^^ ^ft J^i ^aufe/' iüar bie Slnttüort, unb nun 
liefen beibe Äinber eilfertig^ mir boran* unb llapptxUxx^ mit 
il^ren Ileinen Seind^en l^aftig bie 2^re^)j)en l^inauf, um meine 
Slnfunft 5u bermelben."* 3^ f^^^tgte langfam, unb aU x6) oben 
anfam, fanb id^ bie %^ixx bereite geöffnet unb §ül^nd^en meiner 
toartenb.* @^ toar bunlet auf bem glur, unb er erfannte mid^ 
nid^t. „Sitte, treten Sie ein/' fagte er, inbem er eine jn?eite 
Jl^ür aufftie^, „mit toem l^abe id^ bie 6^re?" 

3d^ antttjortete nid^t, fonbern trat in ba§ 3'"^^^^ ""^ f^^ 
il^n an. @r toar nod^ ganj berfelbe, nur ber Sart toar größer 
geworben unb bie §aare ettnaö Don ber ©tirn gurüdfgetoid&en.^ 
3n ben Slugen lag nod^ ber alte unberlüüftlic^e' ©onnenfd^ein. 
Sm l^eHeren Sid^te erfannte er mid^ fofort. ©eine g^reube n)ar 
unbefd^reiblid^. 2Bir umarmten un§, unb bann fd^ob er mid^ 
jurüdE unb betrad^tete mid^ : 

„SBei^t 2)u h)a§ id^ tl^un möchte?" fagte er bann, „Wa^ h)ir 
frül^er tl^aten, Irenn unfere greube anbertoeitig ® nic^t ju 
bönbigen toar; einen ^nbianertan^^ möd;te idb tanken, toei^t 
®u tool^I nod^ h)ie bamal^, aU 3)eine ©c^tvefter fid; mit 
3)einem £iebling§le^rer Derlobt l^atte, unb "^u Dor lauter 
2öonne^° biefen 2^anj erfanbeft unb id^ immer mitl^oj)fte^^ an^ 
5Kitgefül^l." ^* Unb er fd;n)enfte feine Seine unb mad^te einige 
©prünge, beren er fid^ in feinen jüngeren ^cii^ren nid^t l^ätte ^n 
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fd^ättten braud^en. Sann umarmte er mid^ nod^ einmal unb 
tüurbe j)Iö^lid^ ernft^aft. 

„3Keine grau U)irb fid^ freuen/' fagte er, „fie fennt 2)id^ unb 
liebt Did^ burd^ meine ©rgäl^lungen, aber eini mu^ id^ Dir 
f agen ; id^ glaube, 35u lüei^t e§ nid^t : 9Jleine grau ift näm* 
lic^ — " l^ierbei f[o^)fte er fid^ mit ber redeten §anb auf bie linfe 
©d^ulter — „fie ift nämlic^ nid^t gan§^ gerabe. 3^ W^ ^<^^ 
nid^t mel^r unb l^abe e§ eigentlid^ nie gefe^en, benn id^ l^abe 
mid^ in i^re Slugen Derliebt — unb in il^r §er§ — unb in i^re 
©Ute — unb in i^re 6anftmut — lurj, id^ liebe fie, ipeil fie ein 
Gngel ift. Unb Irarum ic^ S)ir ba§ je^t fage? ©ie^ mal, trenn 
S)u e§ nid^t treibt, fo möd^teft S)u bcfrembet' fein, toenn 2)u 
meine iJrau fie{;ft, unb fie möd^te ba§ in 2)einen Slugen lefen. 
Slid^t iüal^r, 2)u n)irft nid^t§ feigen?" 

3d^ brüdEte i^m gerül^rt^ bie§anb, unb er lief an eine anbere 
'i£i)ixx, öffnete fie unb rief: „Sore,* l^ier ift ein lieber 23 efudb, 
mein alter J^reunb au§ ^annoöer, SDu fennft il^n fc^on l" 

©ie trat ein unb l^inter i^r h)ieber bie beiben freunblid^en 
Äinber mit ben rofigen 3l^)felgefid^tern. SöleineS greunbe^ 
SBarnung ipar nid^t umfonft getoefen, unb id^ Irei^ nic^t, ob id^ 
in ber Überrafc^ung beg erften 3lugenblidE§ mein Sefremben 
^ätte verbergen fönnen. SlHein in ben bunflen Slugen biefer 
grau fd^immerte e§ tüie ein unöerfieglid^er * 33orn ® öon Siebe 
unb Sanftmut, unb fc^mere^' gett)ellte§ §aar öon feltener güHe 
umgab ba§ blaffe Slntli^, iüeld^e§ nid^t fd^ön, aber toon bem 
SBieberfd^ein innerer ©üte anmutig burc^leud^tet tüar. 

^ai) ber erften Segrü^ung meinte® §ül?ndE)en: „§eute 



äbcnb bleibft 5Du \)kx, ba« ift fel6ftt}etftänblici^. fiore, 2)u 
toirft für eine fütftlid^e Setoirtung forgen muffen. 2:ifcl^e' 
auf, toaS baö §au§ öermag ! ÜCaS §auö bermag freilid^ gar 
nichts;'' fagte er bann ju mir getüenbet, „berliner SBirtfd^aft* 
fennt feine SSorräte. älber e« ift bod^ eine iüunberbare ©in« 
rid;tung. 3iie '^xau nimmt' fid^ ein %\\ä) um unb ein Körb« 
d^en in bie §anb unb läuft quer über bie ©trafee. 2)ort tool^nt 
ein 5Wann hinter S>)iegelfci^ciben/ ein rofiger bel^äbiger 3Rann, 
ber in einer toei^en Sc^ürge l^inter einem SWarmortifd^e ftel^t. 
Unb neben il^m befinbet fid& eine rofige, bel^äbige grau unb ein 
rofiger, bel^äbigeg Sabenmäbd^en/ ebenfalls mit h)ei6en Sd^ür« 
jen angetl^an. üJZeine üeine g^rau tritt nun in ben Saben unb 
in ber §anb trägt fte ein S^ubertäfd^d^en® — getoöl^nlid^e 9Jlens 
fc^en nennen e§ ^Portemonnaie. 3luf ben 3<^u6^'^ biefe§ 2:äfd^s 
d^enö fe|en fid^ nun bie fleißigen ^Keffer in Setoegung unb 
fabeln' bort ben föftlid^en Vorräten, toeld^e ber 5!Jlarmortifd^ 
bel^erbergt, l^erab, ioag ba§ §erj begel^rt unb ber ©ädel® 
be^a^Ien fann. SKeine Keine ^rau läuft toieber über bie 
(Strafe unb nad^ jel^n SWinuten ift ber 3:ifc^ fertig unb bebecft 
mit allem, ttja§ man nur Verlangen fann — rt?ie burd^ ^anhzx." 
Seine %xavL toax unterbe^ mit ben Äinbern läd^elnb ^inauö* 
gegangen^ unb ba ^ül^nd^en bemerfte, ba^ id^ bie ärmlid^e, aber 
freunblid^e ®inrid^tung® be§ 3^"^^^^*^ gemuftert l^atte, fo ful^r 
er fort : ,,5ßur^)ur ^° unb föftlid^e Seintoanb finbeft ®u nid^t bei 
mir, unb bie ©d^ä^e S^i^i««^ f^"^ ^^^ ^oi) immer fern geblie« 
ben, aber ba» fage id^ !Dir, h)er gefunb ift" — hierbei redfte er 
feine 2lrme in ber Lanier eine§ GirfuSsSIt^Ieten, „tver gefunb 
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tft unb eine fo J^errlid^e %xa\i l^at, iüie td^, unb jtoei fo |)tä(i^tigc 
Ätnber — id^ bin ftolj barauf, bie§ fagen ju bürfen, obgleich ic^ 
ber SSater bin — toer atte§ biefeö befi^t unb boc^ nid^t glüdUd^ 
tft, bem^ toäre e§ bejfer, bafe il^m ein 2Rül^lftein um ben §al^ 
gcl^änöt unb er berfenit ipürbe in ba§ SKeer, ba eg am tiefften 
ift !'' @r f d^toieg eine 2BeiIe, fd^aute mid^ mit glüilid^en 2lugen 
an, unb ful;r bann fort : „3" '^^^ 3^^^/ ^^^ unfer Änabe geboren 
iüurbe, irarb meine g^rau oft öon böfen ©ebanlen gequält, benn 

bie gurd^t Derlie^ fie nid^t, nun bafe fie nid^t ganj gerabe 

ift — ba§ möd^te fid^ auf ba§ Äinb toererben^unb h)enn fie bad;te, 
id^ fd^liefe, l^örte id^ fie mand^mal leife treinen. 3lfe un§ bann 
aber ber Knabe gefd^enft iüar, ba glitten i^re 2lugen mit einer 
ängftlid^en §aft barüber l^in unb ein jjtö^lic^er greubenbU| 
iudi^ über i^r ©efic^t unb fie rief: ,6r ift gerabe ! 5Jid^t tüal^r, 
er ift gerabe ! D ©ott, id^ banle Sir — id^ bin fo glüdflid^ !* 
35amit fanf fie jurüdE in bie Äijfen unb fd^Iofe bie 3lugen, aber 
auf i^ren 3"9^" ^^Q ^^ ^^^ "^i» fti^^^ Sonnenfd^ein. ^a, unb 
ipaö b^be id^ gemad^t ? 3^ 6in leife l^inau^gegangen in ba§ 
anbere 3i«^"i^^ w"t> ^<ibe bie J^ür abgeriegelt * unb l^abe mir 
bie Stiefel au^ge^ogen, ba^ e§ feinen Särm mad^en foHte, unb 
babe einen ^nbianertanj lo^gelaffen,^ tüie nod^ nie. Sin befons 
bere§ ©lüdE toar e§, ba^ e§ niemanb gefe^en l^at, man l^ätte 

mid^ o^ne 3^^if^I «^i^^^* i"^ S^^^"^^"^ gef^)errt.'' 

grau Sore Wax unterbe^ üon i^rem 2lu§gang jurüdfgefel^rt 
unb bereitete nun in l^au§mütterlid^er * ©efd^äftigfeit ben Sifd^, 
ipä^renb bie beiben Ä'inber mit großer SBid^tigf eit ® i^r babei 
gur §anb gingen. $Iö|tid& fal^ §ül^nd^en feine grau leud^tenb 
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an, i)oi ben ^Jinger em})or unb \aQU : r,£ore, id^ glaube, l^eute 
Slbenb ift eg 3^i* •" S^i^ ^^^i^^ S'^^w läd^elte öerftänbrnSinnig' 
unb brad^tc bann eine SSBeinflafci^e herein unb ®Iäfer, toeld^e 
fie auf bcm S^ifd^e orbnete. §ü^nd^en nidfte mir ju : „6^ ift 
3:ofaier/' * fagte er, „fürjlidb, aU \d) ba§ @elb für eine ^ßri« 
öatarbeit erhalten l^atte unb e^ fo tüol^Il^abenb^ in meiner Safdf^e 
Ilim^jerte, ba befam id^ oj)ulente* ©elüfte unb ging bin unb 
f aufte mir eine g^Iafd^e 2^ofaier, aber bom beften. 3lbenb§ i^bo^, 
al§ id^ fie öffnen tooHte, ba t^at e§ mir leib* unb id^ fagte : ,2ore, 
fteHe fie toeg, iijieffeid&t fommt balb eine beffere ©elegen^eit.* 
^6) glaube, e§ giebt 3l]^nungen, benn eine J)lö|lid^e ©rinnerung 
an 2)id^ ging mir babei burc^ ben ®inn.'' 

aSie l^eiter unb frö^lic^ Verlief bieg fleine Slbenbeffen. 6^ 
tüar, als tüäre ber ©onnenfc^ein, ber einft in Ungarn^ Sergen 
biefen feurigen SEBein gereift,® lieber lebenbig geworben unb 
fülle ba§ ganje ßimmer mit feinem l^eiteren ©d^immer. 2luf 
bie blaffen SSangen ber fleinen grau jauberte ber imgarifd^e 
Sonnenfc^ein fanften 5lofenfd^immer. Sie fe|te fic^ nad^l^er 
an ein fleine^ bünnftimmige§,' l^eifereg 6Iat)ier, unb fang mit 
anmutigem^ 3lu§brudE 9}oIföIieber, n)ie jum Seif^jiel: „SSer^ 
fto^len gel^t ber 51Jlonb auf . . ," ober : „2Bär' ® id; ein tüilber 
g^alfe . . ." 9iad^^er fa|en tüir bel^aglic^ um ben 2;ifc^ unb 
^jlauberten bei einer ßigarre. 3^ f'^^gte igül^nc^en nac^ feinen 
gefd^äftUd^en '' aSer^ältniffen. 3d; erfuhr," bafe " fein ©e^alt 
betounberung^tüürbig Hein h)ar, unb ba| er bafür ebenjo be« 
beh)unberunggh)ütbig biel ju tl^un ^atte. „^a, frül^er, in ber fos 
genannten" ©rünberjeit," fagte er, „ba mar'g beffer, ba gab*g^^ 
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ani) mand^crlei Jlebenöerbicnft. SBir ge^cn alle ^a^re jtüeimal 
in^ Ol?ernl^aii§ in eine red^t fd^öne D^jer, unb bamafö l^aben 
toir uns gar bis in ben jtoeiten 9lang' berftiegen, too h)ir gang 
ftolj fa^en unb öorne^me ©efid^ter mad^ten unb badeten, eS 
fäme iüol^I noc^ einmal eine 3^it/ i^^ ^i'^ "oci^ tiefer finfen tüürs 
ben, bis unten inS ^ßarquett/ bon h)0 bie glängenben 33o(Imonbe' 
tool^Ifituierter, bel^äbiger SWentierS^ gu unS emporleud^teten. @S 
famen aber bie fogenannten fdE)IedE)ten 3^iten, unb enblid^ ereig« 
nete eS fic^, bafe unfer 6^ef* einen Seil feiner Seamten entlaffen 
unb baS ©ei^alt ber anberen fel^r bebeutenb rebucieren mufete. 
3a, ba fmb ton lieber inS 2lmj)l^itl^eater® emj)orgeftiegen. 3m 
©runbe ift eS ja auc^ ganj gleid^, ic^ finbe fogar, bie ^ttufion 
h)irb beförberf burd^ bie Weitere ©ntfernung bon ber 33ü^ne. 
Unb glaube ® nur nid^t, bafe bort oben feine gute ©efellfd^aft 
öorl^anben ift. 3)ort l^abe id^ fdOon ^ßrofefforen unb tüd^tige 
Äünftler gefeiten. S)ort fi^en oft Seute, loeld^e mel^r bon 3Wufi! 
berfte^en, als bie ganje übrige 3w^örerfd;aft gufammengenoms 
men, bort fi^en Seute mit Partituren ^ in ber §anb, iüeld^e bem 
ÄapeUmeifter ^^ 9iote für 9iote auf bie 'Sx^Qt^ gudfen" unb il^m 
nid^tS fc^enfen." '^ 

@S \t)ax elf Ul;r, als id^ mic^ berabfd^iebete.^^ ^n^oot h)urbe 
id^ in bie Sd^laffammer geführt, um bie Äinber ju feigen, h)eld;e 
in einem Settc^en lagen in gefunbem, rofigen Sinberfd^laf. 
§ü]^nd^en ftrid^ leife mit ber iganb über ben 9tanb ber SettfteHe : 
„I)ieS ift meine ©d^a^fifte,"*^ fagte er mit leudbtenben Slugen, 
„l^ier betüal^re id^ meine 5?oftbarfeitcn — alle 3leid^tümer 3"* 
bicnS fönnen baS nidbt crfnufen !"' 



31I§ id^ einfam burc^ bie toarme ©ommernad^t nad) §aufe 
jurücffel^rte, h)ar mein igerj ßerül^rt unb in meinem ®emüt ^ bes 
toegte id^ mancherlei berjlid^e ®ünfci^e für bie Sufunft biefet 
guten unb glüilid^en 5Kenfc^en. 3lber h)ag fottte ic^ i^nen 
toünfd^en? SBürbe Jleid^tum il^r ® lüdE bef örbern ? 3Bürbe9lu^m 
unb @^re il^nen gebei^Iid^* fein, toonad^ fie gar nid^t trad^teten? 
„©ütige SSorfel^ung," ' badete id^ ä^^^l^/ »S^^^ i^"^" ^^^* ""^ 
gieb i^nen ©efunb^eit bi§ an^^ Snbe — für bag übrige iverben 
fie fd^on felber forgen. 5)enn n^er bag ©lüdE in fic^ trägt in 
ftitt jufriebener Sruft, ber toanbelt fonnigen §erjen§ * bal^in 
burc^ bie SBelt, unb ber golbene Schimmer ** berlodEt il^n nid^t, 
bem bie anbern gierig nadE^jagen/ benn ba^ Äöftlid^fte nennt 
er bereite fein eigen." 



SSon ^cinric^ @cibcl. 



Ili'nterbefe ift cg ?ebered^t ^übnc^en rec^t gut* gegangen. 6r 
"^^ l^at feine Stellung in ber gabrif t)or bem Dranienburget 
2:i^or mit einer fold^en an ber ©fenbal^n bertaufd^t unb bei bie« 
fer ©elegenl^eit eine Keine SSerbefferung feines ©el^alteS erfal^s 
ren. 3"^^^"^* ^f^ ^^^ Ö^"J unerwartet eine f leine ©rbfd^aft 
gugefatten, toeld^en Umftanb er fofort benu^t l^at, einen längs 
jährigen 2iebling§j)Ian auszuführen, nämlic^ fic^ ein eigene« 
§auS mit einem ©arteten an^ufc^affen.^ ^m legten SKärj 
!am er eines SageS gu mir unb ging nad^ ber erften Segrüfeung, 
ol^ne Weiter ^ttoa^ ju fagen, bie beiben 2)aumen in bie Slrmels 
locker feiner SBefte gefteit, im 3iwmer auf unb ab, inbem er 
fic^ fid^tlid^ ein gef^jrei^teS * unb gefd^WoHeneS 3lnf el^en gu geben 
fud^te. 9iad^bem id^ eine SBeile mit ^SerWunberung biefem 
treiben gugefe^en l^atte, fteHte er fid^ breitfj)urig * bor mic^ l^in 
unb fragte, inbem er mit leud^tenben 2lugen mid^ triumjjl^ierenb 
anblidfte: „Semer!ft Tu gar nichts an mir?'' 

„SS fd^eint mir/' fagte ic^, „bafe 2)u fe^r gut gefrüE^ftüdEt 
^aft." 

„5Rid^t im geringften," fagte er, „aber bemerfft 3!)u nid^t 

(52) 



iitoa^ 28ol^I^abcnbcg, f aft $ro^en^afteg ^ an mir ? Sielet man 
mir nid^t auf ^unbert ©d^ritte an, ba| xd) ©runbeigentümcr * 
unb ioau^bcft^er bin ?" 

^^ \üax ganj crftaunt über bicfe unerwartete Il^atfac^e. 

ffS«, e§^ ereignen fic^ tüunberlid^e 2)inge/' jagte er, ftettte 
fxi) bor ben ©})iegel unb niäte feinem Silbe too^ltoollenb ju : 
,/©o fielet man alfo * au^/' fagte er bann. 

„SSor atten Dingen befriebige meine 5leugier/' fagte id^, „toa^ 
f)at bieg ju bebeuten ?" 

„SBeiter nid^t§," toax bie Slnttoort, „aU ba^ \d) mir geftern 
in Steglil* ein ^an^ gefauft l^abe mit einem ©arten. @in 
reijenbeg §äugd^en. 6§ ift ji^ar nur Hein, aber fel^r nieblid^. 
2)u mu^t nid^t beulen, ba^ e§ eine fogenannte 23iIIa ift — 
©äulen unb Äar^atiben® unb ornamentale^ ©emüfe^ fmb gar 
nid^t baran. gd^ bab^ö öon einem (Sd^ufter* gefauft, ber nad^ 
2lmeri!a gel^t. @g ried^t barin nad^ Seber unb ^ßed^, aber ba^ 
giebt fid^,* Wenn id^ e§ erft tap^x^xt l^abe. 2)er ©arten ift 
entjüdfenb, ba§ l^eifet h)ie ic^ il^n mir benfe, Wznn xi) xi)n erft^° 
bej)flanjt l^abe ; benn augenblidElid^ ift gar nid^tg barin, aU ein 
fleiner 3lu^baum unb ein Sirnbaum. 2)er Sd^ufter fd^lDört, e§ 
feien SSergamotten." Slm §aufe ift ein junger SBeinftodf, ber 
im borigen ^df)x^, Wk mir berfelbe SJlann beteuerte, bereite 
fieben Srauben „bon eine^^ gute fü|e ©orte" getragen l^at. 
!DenIe 2)ir, ba^ tüäc^ft alle§ unb bermel^rt fic^. ©teile 2)ir 
bor, toaö" id^ arx Dbft baju })flanäen toerbe, natürlid; nur bie 
ebelften 3lrten, benn ber $Ia$ ift foftbar. 9Ba§ meinft I)u ju 
einem SKiftbeet?^^ SBürbeft 2)u e§ für einen unberanttoorts 
liefen 2uju§ l^alten, Wenn ic^ SRelonen" jüd^tete? 
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3ln bie ©d^attenfeitc bc^ §aufe§ toirb ^ ß})^eu öcjjflanjt, an 
btc SBeftfeite Stanfrofcn.^ ©d^Iic^Itci^ folt e§ ganj bcf^jonncn* 
unb bcranft fein, Wk e§ immer in ben ©cfd^ic^ten öorfommt, 
n^enn bie SJici^ter ein ib^ttifd^e^ ©lüdE fd^ilbern trotten. £)b^n 
liegt eine ©iebelftube mit ber Slu^fic^t auf ben ©arten, tüunber« 
bar geeignet für eine alte S)ame, bie Slumen malt, ober einen 
^unggefetten, ber 3Serfe mad^t. 2)iefe^ 3'"^"^^^ tooHen toir 
Vermieten. @§ fott un§ einen nic^t unbebeutenben 33eitrag jur 
3?erjinfung be§ l^ineingeftedten Äajjitafe liefern. 3lm 1. 2l})ril 
h?irb eingebogen. Sore unb bie Äinber ftnb faft au^er fid^ \>ox 
ßntjüdfen. ©iebft 2)u, baö ift bie grofee 5WeuigIeit." 

^d^ fud^te, fo gut id^ bermod^te, an bem ®ntjüdEen be§ guten 
^^reunbe^ teiljunel^men unb gab ba§ 33erf})red^en, nac^ gefd^el^e= 
ner Sinrid^tung * bieg ge})riefene ^^V^ ä" beftd^tigen. 6ine§ 
©onntagg am ®nbe be§ 2l})ril ful^r id^ ju biefem 3to^dEe nad^ 
®tegli| unb iDavb mit großer greube bon ber gamilie ^ix^nd^m 
begrübt. 2Bie xd) mir fdjon gebadet l^atte — e§ toar ein fleine^ 
erbärmlid^eg ^äu^d^en, aber n)a§ bie Seute barauS gemad^t 
l^atten, bag toar iDunberbar. Unten ** entl^ielt e§ au|er einem 
f leinen 3Sorraum® eine hjinjige Äüd^e unb brei 3i"^wer, ton 
benen ba§ eine aber fo eng toie ein 33ogeIbauer n^ar unb lebl^aft 
an §ül^nd^en§ ©dE^Iafjimmer in §annot)er erinnerte, h?ofeIbft er 
fid^ bie ©tiefet nid^t angiel^en lonnte ebne bie X\)nx jum Sieben« 
jimmer gu öffnen, ^n biefe§ ©tübd^en führte mid^ §ül^nd^en 
juerft unb jtüar mit befonberer SEBonne : 

„©iel^ft bu, lieber ^reunb," fagte er, „alle grüd^te reifen 
aÜmäl^Iid^ an bem Saum ber Erfüllung unb falten einem "^ lieb* 
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lid^ in ben Sd;oJ5. 3)ieiu langjäl^riger SBunfd», feit ic^ ücr^ei« 
ratet bin, ein Stübd^en gang für mic^ ju l^abcn, ift nun aixcf) 
erfaat." 

Sd^ fc^autc in bem fleinen Slaum uml^er. 3Sor ^ bem genfter 
ftanb ein Sifc^ mit grünem ©toff bi^ jum gu^boben bel^angen 
unb füllte bie gange 33reite be^ 3"^^^^^^^ <^"^- 3^^i ©tü^Ie 
unb ein Süd^erbrett toaren fämtlid^e übrigen Wöbd — mel^r 
tüar auc^ nid^t gut untergubringen. 2ln bev 3Banb, bem 
33üd^erbrett gegenüber, l^ingen „anmutig gruj)piert", toie §ü^ns 
d^en fid^ au^brüdfte, bie ^l^otograp^ie einer Sofomotibe, bie 
Silber feiner SItern unb bieler greunbe. 2)a^ tec^nifd^e SWu* 
feum, ben 3l^nenfaal^ unb ben ^reunbfd^aft^tem^el nannte er 
bag. 3^^^ beutete er mit einer liftigen SSerfd^Iagenl^eit ^ in 
SItdE unb SEBefen auf ben grün bel^angenen Sifd^, ber mit 
©d^reibutenfilien unb alten Sudlern bebedft lüar, unb fagte : 

„©iel^t biefeg 3Köbe[ nidE)t mer!n)ürbig o})uIent* unb faft 
Jjrunfbott aus — nid^t tüal^r? ®ine getoiffe erl^abene* ©roB« 
artigfeit fommt barin jum 3lu^brud." 

^c^ beftätigte bieg läd^elnb. 

„SIenbtüer!* ber ^öUe!" fagte 5>üBnd^en, \)ob bie S)edEe 
em^jor unb fal^ mic^ triumj)^ierenb an. 6^ jeigte fic^,^ba^ 
biefer 3:ifd^ Leiter nid^tS luar aU eine gro^e Kifte, mit ber ßffs 
nung nac^ Dorn auf bie Seite gelegt. 

2Sir beftd^tigten bann bie anberen 5läume ber SBobnung, unb 
\ä) fanb altes fo bel^aglid^, freunblid^ unb fauber, toie eg mit 
ben einfad^en 5Köbe[n nur ergielt iüerben !onnte. ^ann ging*S® 
in ben ©arten. SS n^ar unglaublid^, tüaS auf biefem fleinen 
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5laum flefäet unb ge})flanjt toax, 35ort befanb fid^ ein Äars 
toffelfelb in ber ®rö^e i[)on biet Duabratmctern * unb au^erbem 
attc nur bcnfbaren Äüd^cngetoäd^fe auf 93cctcn öon bcn toinjtgs 
ften SJtmenfioncn. 

//3^ l^abe i[)0r aßen SJingen eine grofee 5letd^l^altigleit* ber 
Sebauung angeftrebt/' jagte §ül^nci^en, „in biefer §infid^t foH 
ber ©arten ein ®Ian^t)unft biefer Sefi^ung Serben." 

Sr jog ein $a})ier au^ ber Xafd^e unb breitete eg bor mir 
au§ : „2)er Sebauungg})Ian !" ^ fagte er toid^tig. „2Birb att? 
jäl^rlic^ angefertigt, um einen rationellen ^ruc^ttoed^fel * beobs 
a6)Un 5U !önnen.'' 

3n tjerfd^iebenen jarten Starben toaren bort alle Seete bers 
jeid^net unb mit jierlid^er 5lunbfci^rift bei jebem bie 2lrt ber 
33e})flan5ung angemerft. Sei bem 5Ru|baum, ber burd^ einen 
ficinen grünen Äreiö angebeutet tüar, fal^ \ä) ein fc^toargeg 
aSierecf mit ber Überfd^rift : „igängd^en." 

„SBaSiftbae?" fragte id&. 

„2)ort liegt §änöd^en begraben," antwortete §ü^nd^en, „unfer 
guter Äanarienbogel. 6r mu| fic^ beim Umgug erf ältet ® l^aben, 
benn gleich nad^l^er blieö er fid^ auf unb fränfelte. £ore to'iü^ 
gehört l^ben, bafe er geduftet l^at, altein ba§ ift iool^l ein ^xx:^ 
tum. @r ^aiU übrigen^ ftet§ eine jarte ©efunbl^eit. Äurj bor 
feinem JCobe l^at er nod^ einmal ganj leife gejtoitfd^ert unb ge« 
jungen n)ie im J£raum. 2)ann fiel er ^^lö^Iid^ bon ber ©tange 
unb Wax tot. 6§ mu^ ^ergjd^Iag gei^ejen jein ober jo eth)a§. 
2öir l^aben i^n je^r feierlid^ begraben. S^tx\i toar er au§5 
gefteüt auf rofa SBatte in einer ©d^ad^tel mit ©d^neeglödEc^en."' 
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5Rac^l^cr, afö btc Äinber t^n l^inauötrugen, ^at Sore einen 
S^rauermarfd^ gef})ielt, §ter ift fein 2)en!mal." 

SBir toaren unterbefe an ben 5Rufebaum gelangt, unb e§ jeigte 
fxdS) bort ein flad^er ©tein mit ber ^nfc^rift: „§än§c^en.'' 6ine 
f leine bünne 6j)^euranfe^ toax baneben ge})flan5t. 

SBir befic^tigten ben ©arten Leiter. Sie Slbteilung für 
Dbft jeigte einen ^ntoacf)^ bon fec^ö ©tad^elbeerbüfd^en in fed^^ 
öerfd^iebenen ©orten ; "^o^^anm^ibt^xhü^i^t toaren in berfelben 
güHe borl^anben, toäl^renb §imbeerfträuc^er in ber ftattlic^en 
3lnjal^I bon jtoölf ©jcemjjlaren fid^ ben 33lidEen jeigten. 

,,2)iefe beiben neugejjftanjten Säume betrad^te mit ®^rfurc^t/ 
fagte ^ü^nd^en, „©rafenfteiner* unb 9iaj)oIeon§6utterbirne." 
2)a§ le^te SEBort fj)rad^ er in einem gaftronomifd^en ©d^mun^ 
geln aug, ate ^erginge il^m fd^on je^t biefe faftige grud^t auf 

ber 3""9^« 

3um ©d^lu§, nad^bem ic^ ba^ ©ebirge, ein ©tabliffement' 
au§ fed^§ g^elbfteinen, unb ben 2^eid^, eine eingegrabene Spönne 
jum 2luffangen be^ 5legeniüafferg, belDunbert l^atte, ivarb ic^ 
auf ein Sled^gefäfe^ aufmerifam, ba§ fid^ oben auf ber bis je^t 
nur aug fal^Ien* Satten befte^enben Saube befanb. gd^ erfun* 
bigte mid^ barnad^. 

,,g3affin^ für bie 2Baffer!unft/' fagte §ü^nd^en, „bie Slnlage 
ift nod^ im SBerben ' begriffen. 3Smn 2)u un§ ]p'dicx einmal 
toieber befud^ft, toerben toir jur geier be§ SageS bie großen 
SBaffer fjjielen*^ laffen. 2)ie§ toirb bem ©anjen eine bcfonbere 
unb feftlid^e SBei^e berleil^en !" 
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3tn Saufe be§ ^rü^Itng^ unb Sommert fam ic^ mit §ül^ns 
d^cn ntd^t toieber jufammen. 2lm 6nbe be§ Se})tem6cr§ aber 
erhielt iä) öon i^m einen 93rief folgenben ^n^alt^ : 

S t e ö I i ^, ben 28. ©eptember 1881. 

33tIIa §ül^nc^en. 

igerr unb g^au ^üJ^nd^en QtUn fid^ bie @^re/ ©ie gum 

©onntag, ben 2. Dftober, 3lac^mittag§ 5 U^r, jur SEBeinlefe 

einjulaben. 

^Programm. 

1. Segrü^ung ber (Säfte. 

2. 93eftdE)tigung ber ©artenanlagen unb ber 5Kenagerie. 

3. Eröffnung ber 2BeinIefe burc^ einen Sötterfd^u^.* 

4. SBeinlefe unb 5Ruf5})fIüden. 

5. S^eftjug^ ber SBinjer. 

6. geuertüerf. 

7. Sefteffen. 

8. SWufifalifd^e 2lbenbunter]^altung unb Siang. 

U. 21. h). g.^ 
S)a^ ic^ jufagte, toar felbftijerftänblid;. Slufeer mir toax nur 
noc^ ein ©aft gelaben, nämlic^ eine tüürbei)otte ältere I)ame, 
toeld^e bie ©iebelftube gemietet l^atte unb bort bon ben S^n^tn 
eineg fleinen 3Sermögen§ unb ber (Srinnerung an eine glangbolle 
gugenb jel^rte.* 60 toax eine fteife, anfj)rud^^t)oIIe ^ßerfon, 
toelc^e, fobalb man fic^ nid^t genügenb mit i^r befd^äftigte/ 
einen iDunft'' bon aSernad^läffigung unb Sränfung um fic^ 
Verbreitete, 
„©ie l^at beffere Seiten gefeiten," flüfterte §ü^nd^en mir ju* 
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„©ic ftammt auä einer reichen gamilie, bie aber f})äter öerarmt 
ift. ^n i^rer 3"9^"^ ^^^ f^^ ^on filbernen 2^eIIern flef})eift. 
©ie ^ätte jic^ fünfmal Vorteilhaft öerl^eiraten f önnen — einmal 
fogar mit einem ©rafen — aber fie ^at nid^t geiüoHt. 6ie l^at 
fd^toere ©ci^ic![ale erlitten unb ift baburc^ ettoa^ muffig * imb 
fäuerlid^ getoorben, aber toir bel^anbeln fie mit ©d^onung — 
natürlid^ — h)ie I)u I)ir too^I benfen lannft." 

®en ©arten jeigte mir ipü^nd^en mit großem ©tolj. Die 
SBafferfunft toar fertig unb ertoieg ftd^ al§ ein fleiner faben« 
bünner ©})ringbrunnen bon faft einem 3Keter ipö^e, ber fein 
©etoäffer in eine mit hnnttn ©teind^en aufgelegte' ©d^ale 
ergo^. 

„Selber ift er ein toenig aft^matifd^/' ' fagte §ü^nd;en, „benn 
fein Saffm ift nur ftein unb mu^ alle l^albe ©tunbe gefüttt 
luerben. Slber e§ fie^t bod^ oJ)uIent xirii^ feftlid^ au§." 

Slm 3Beinftod toaren in biefem ^a\)xt fünfje^n 2^rauben 
getoad^fen, unb ber SBufebaum trug einunbjiüanjig ^rüd^te. 

„ßigentlid^ finb eg f ünfunbjtoanjig getoefen/' fagte igü^nc^en, 
„allein brei finb Voriger abgefallen, unb eine toar auf unbegreif« 
lid^e Slrt öerfd^tounben. 3lber nod^ an bemfelben Slbenb, afe 
2ore ben Äinbern, bie fd^on im 33ett lagen, gute 9lac^t fagte, 
fingen beibe an unerme^lid^ ju fd^lud^jen unb geftanben * unter 
öielen Il^ränen, Wo bie Vermiete ^ geblieben* toar. iganö^ 
l^atte, getrieben öom Dämon ber ©enu^fud^t,® fie unterf dalagen* 
unb bann grieba'° jur Seilna^me an biefer Unt^at" iijerfü^rt. 
©ie toaren mit i^rem Staub auf ben Soben^* gegangen unb 
Ratten i^n bort gemeinfc^aftlid^ öerje^rt." 
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3Btr gelanöten nun an ben 33irnbaum. „§tet ift eine fd^mä^s 
lid^e * 2^äuf d^ung ju iijerjeid^nen," f agte §ü^nci^en ; ber ©d^ufter 
f)at fid^ afö ein Sügenbolb ^ erliefen, benn anstatt SSergamotten 
f)at biefer 33aum ganj gemeine Kräuterbirnen ^ l^erborgebrad^t. 
3)en Äinbern ^at eg jebod^ \>\d Vergnügen bereitet, benn fie 
fd^ä^en biefe ^armlofe 5rud;t ungemein.'' 

3lad) Sefid^tigung ber 3Renagerie, in toelc^er bie Säugetiere 
burd^ ein f d^toarjeg Kanind^en, bie SSogeltoelt burd^ einen jungen 
©taar o^ne ©d^toanj unb bie 2lm})l^ibien burd^ einen meland^o? 
lifd^en Saubfrofc^ * iijertreten n^aren, führte mid^ ^ü^nd^en in 
einen fc^attigen SBinfel be§ fleinen ©ärtc^enö, toofelbft ein 
§ügel au§ @rbe, Unfraut, ^albiijermobertem * ©trauc^toerf, 
Saub unb Äüd^enabf allen* jufammenge[e|t, fid^ meinen Slidfen 
jeigte. 

„2)iefe ßinrid^tung bitte id^ mit gl^rfurd^t ju betrad^ten/' 
fagte er, „benn ^ier fd^lummert bie 3u!unft. 2)ieg ift nämlic^ 
ber Äom}3oft^aufen.' Äraft unb 5KiIbe, ©üfeigfeit unb SBür^e 
liegen ^ier begraben, um in f^äteren ^al^ren glanjiooll jur Slufs 
erftel;ung ju gelangen unb afö föftlic^eg ©emüfe ober fü|e g^rud^t 
ung JU näl^ren unb ju laben/' 

2)ie Äinber famen je^t, jebeg mit einem Äörbc^cn unb einer 
©d^eere au^gerüftet, au§ bem §aufe, unb h)ir begaben un« in 
bie Saube, toofelbft auf bem 2^ifd^e eine Heine Äinberfanone au^ 
5Keffing bereite gelaben unferer® ^arrte. §ü^nd^en entjünbete 
feierlid^ ein ©tüdEd^en g^euerfd^tüamm,® ba§ an einem ©tödd^en 
befeftigt toar unb feuerte mit großem ©efd^idf biefen feftlid^en 
S3öIIer^^ ab. 6r gab einen Heinen jim})erlid^en " Änall i[)on 
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fid^, unb bic SBeinlefc begann. S3ei bem ftürmtfd^en ßifer bet 
Hcinen SÖäinjer toax fie in einer l^alben 3Jitnute beenbigt. SIuc^ 
bag feftlid^e 5lufe})flüc!en na^m nid^t ine^r ^üt in 3lnfrruci^. 
§ül^nc^en nal^m nun eine Heine S3leci^t)feife au§ ber Safd^e, 
fteHte fid^ an bie ©})i$e feiner 5lac^fqmmenfd^aft ' unb ^ielt 
einen feierlichen Umjug burc^ ben ©arten, tooju er einen l^erjs 
betoegenben 3Harfd^ nac^ einer iijerfe^rten 3HeIobie in einem 
falfc^en 2^emt)o' blie«. 5Rac^bem biefer Umjug beenbet unb 
bie eingefammelten grüd^te abgeliefert toaren, mad^te fid^ §ü^ns 
c^en an bie Vorbereitungen jum g^euertoerf, ba bie 35unfell^eit 
bereite l^ereingebrod^en tüar. 3flad^ einer erh)artung§t)oIIen 
^aufe toarb eg burd^ einen ber bereite befdnnten SöIIerfd^üffe eins 
geleitet. 2)er erfte 2^eil beftanb au^ einem großartigen Bpxixi)^ 
teufel/ an toeld^en minbeftenö für füufunbjtoangig Pfennige ^ 
^Pulöer öerfd^toenbet loar. 3)en größten Gffeft mad^te aber ber 
jtoeite 2^eil, bie bengalifd^e* Seleud^tung be^ ©j)ringbrunneng, 
eine Plummer, toeld^e einftimmig ba capo^ begel^rt tourbe. 
2)iefem el^renben Verlangen fonnte aber feine Solge gegeben 
werben, n^eil ba^ $ulber alle^ war. „Dl^ne 3flafete ift bie 
<Bad)t eigentlid^ nur ^alb, allein ba§ gef|t toegen ber Slad^bars 
fd^aft® n\(!S)t/' fagte §ül^nd^en bann, „aber ic^ berftel^e niic^ 
l^errlid^ auf® eine ganj gefa^rlofe Sorte." 

3)amit ftedEte er einen Ringer in ben SKunb unb mad^te fo 
täufd^enb ba§ ©eräufd^ einer fteigenben unb Jjla^enben 9ialetc 
nad^, baß toir in bie $änbe fIatfdE)ten unb betounbernb „31^ !" 
riefen, h)ie bie Seute ju t^un })flegen, toenn ber bunte Sternen» 
regen leuc^tenb l^ert)orbIü(;t. 5RatürIid^ immer mit Slu^naf^me 
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bcr fteifen alten 3u»^öf^^' ^^^ *>«^ glänjenben SSetöangenl^eit. 
2)iefe fafe h)ic eine feierltd^e alte SKumie* ba unb fa^ unergrünb' 
lid^^ au^. 

3)a« Slbenbeffen toar bem glanjöollcn SSerlaufe biefer geft^ 
lid^Ieit üollfommen angemeffen. 3(n jebem 5ßla^e lag ein fein 
befd^riebene« Äärtd^en mit f olgenbem '^ni)alt : 

3» e n u/ 
1. ©})eifen. 

$elIfartoffeln* mit §äring. S^aju gtüiebeln unb ©))edE. 
(N. B.® Kartoffeln unb gtoiebeln eigeneg^ SBad^^tum.) 

Äartoffel})fannfuci^en® mit Johannisbeeren. (N. B. ©))es 
cialität ber g^rau ^ü^nd^en.) 

S3utter unb ganj alter berliner Äul^Iäfe. 

* 

SOBeintrauben, SEBalnüffe. ((SigeneS SBac^Stum.) 

* 

2. ©etranfe. 
2)o^^et!ümmel® t?on ©ilfa unb 33iev auS ber weltberühmten 
Srauerei be§ §errn $atjen^ofer in Serlin. 

©ehjürjt h)ar bie§ löftlic^e SWal^l burd^ bie aufeerorbentlic^ften 
2;ifd^reben t?on §ü]^nd^en unb in ber erften $aufe burd^ ben 
gemeinfd^aftlid^en ©efang be§ fd^önen Siebet bon 3Watt^ia§ 
6laubiu§:*° 

„^ajletcnii l)in, hafteten I)cr, 
Söa« fümmern un« hafteten?". . . 
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9Kit befonberem Slad^brucf toarb bie lc|te (Stxopf)^ öon §ül^n« 
d^cn J^erborgefd^mettcrt:' 

„®6)'6n rötlid) bic Kartoffeln ftnb 
U«b meißlüieSllabafter! 
@ie bäu'n ^ jid) Ueblic^ uiib gefc^iütnb 
Uttb ftnb für SWann unb SJÖetb unb tinb 
ein rechte« aRagenpflafter/'» 

SBir gelangten attmä^Iid^ ju ben grüd^ten, unb ^ier mu^ id^ 
über einen 3lft ber SSerfd^toenbung berid^ten, ben ic^ in bicfem 
§aufe nid^t erwartet ^atte. §ül^nc^en liefe* fid^ barüber, afö 
bie le|te Staube* bon ber ©d^üffel berfd^hjunben Wax, in biefer 
SEBeife au§ : 

„955ie lange unb forgfältig l^at nic^t bie 9latur gearbeitet mit 
JJrü^Iing§regen unb ©ommerfonnenfd^ein, um biefe Strauben ju 
reifen. 5Konate gingen bal^in, um biefe milbe Süfeigfeit l^ers 
borjubringen, bie nun in Wenigen 3lugenbliden berfc^Iam})am})t° 
h)irb. 2l6er ba§ gefaßt mir — e§ crl^ebt meine Seele unb 
erfüllt mein ©emüt mit ©enugtl;uung. 35ie (Srbe ift mein, 
unb id^ gebiete i^r. 2iBa§ fie in langer Slrbeit mül^fam jeitigt/ 
ift gerabe gut genug, einen flüd^tigen 3lugenbtidE lang meine 
gunge ju ergoßen.'' — 

SJann fam ba§ 2^anjt)ergnügen. g'rau Sore fafe am ßtaDier 
unb fj)ielte einen altertümlid^en SSaljer, h)eld;er ber Srümmer« 
SÖäaljer If^iefe unb fid^ feit ^al^ren in ber ^amilie fortgeerbt l^atte. 
ßg toar ber einzige 2^anj, toelc^en fie fonnte.*' 3)ie alte S)amc 
nal^m meine 2lufforberung® mit einem ungel^euren Knij'^ ent« 
gegen unb tangte mit mir toie ein feierlidbe^" Sineal, h?äf?renb 
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^üJ^nd^en mit feinem J^öd^terlein luftig um]^er]^oj)fte. 21IS id^ 
nad^ bem 3:anje neben bem ^räulein fa^, toarb eS* ettoa^ aufs 
gefnöj)fter/ unb toäl^renb bie Beiben Äinber nun muntev nad^ bem 
2'alte beö SrümmersSEBaljer^ l^etumf))rangen, gerul^te fie, mir 
aHerlei anjuöertrauen. 

„3)ie !^üi)n(i)^n^ finb gute Seute/' fagte fie, „abtx \ütnn man 
fid^ jeitlebeng' in ber befferen ©efeHfd^aft Betoegt l^at, lt>ie id^, 
ba muß man fagen, fie l^aben leine 2eben§art/ 3* ^^^^ ^^^ 
toiele ÜJlül^e gegeben mit ben Äinbern, i^neu ein tücnig gute^ 
Senel^men, 2lnftanb unb ©rajie beizubringen; aber l^o))fen* fte 
ba nid^t, lt>ie bie Sauernfinber ? Unb iüie laut fte lad^en. ^a, 
bag liegt im 33Iut, ba§ mufe angeboren fein. SJJeine ©d^toefter, 
bie 3JlinifteriaIrötin ® Sli^ebügel, ^at eine S^od^ter in gleid^em 
2llter ; aber toeld^ ein Unterf d^ieb ! ÜDief e S^ournüre "^ unb bief e 
feinen Sanieren, bie baö 3JJöbd^en l^at — leine igofbame l^at ein 
beffereS 33enel^men. 3llö ba§ ^inb nod^ in ber SBiege lag, ba 
behjegte e§ bie §änbd^en fd^on fo, bafe man nic^tg ©rajiöfere^ 
fe^en fonnte. 9Jie toerben ©ie ba§ üJläbd^en laufen ober fonft 
eth)ag t^un feigen, ba§ fid^ nid^t fd^idt/'^ 

3n biefem SlugenblidE rief mid^ ^ü^nd^en, um mir feinen 
$Ian gu jeigen für bie Setoirtfd^aftung® feinet ®arten§ im 
näd^ften ^af)xz, 

„(Sntfd^ulbige, ba^ id^ euere Unterhaltung ftöre," fagte er ; 
„aber ba§^° mit bem $Ian ift nur ein aSortoanb." 2iel^' mal, 
bie alte 3)ame tüirb etüig" t)on 3ö^«f^"i^^ä^n gequält, gd^ 
l^abe l^eute fd^on me^rfad^ gefeiten, ba^ fie mit leibenbem Slug^ 
brudE bie §anb an bie ^adt legt. 9Jun h)ei^ idf;, ba^ ein tüenig 
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3lIIo]^oI ein gutes SinberungSmittel * für bie^ Seibeu ift. ^m 
Vertrauen gefagt, fic \)at oben ein ©d^ränfc^en mit einigen 
großen ^lafd^en, au^ tüelc^en fie t)on 3«it ju 3cit einen ®felöffel 
öoll gegen biefe l^ä^Iid^en Sc^merjen nimmt. 3^ möd^te il^r 
baS Heine ©läSd^en toieber fütten, h)elcf;e§ hinter il^r fte^t, 2)a 
ic^ nun toeife, fie l^ätte eS nid^t gern/ toenn S^u bieS feigen 
toürbeft — 3)u toeifet ja, tüie alte 3)ameu finb — fo l^abe id^ 
^xd) ba Weggerufen, ©iel^ft 3)u, barum." 

2)ann fc^Iid^ er fid^ leife l^inlerrütf^'* ^erju unb füHte baS 
®lä§d^en toieber. 21IS ic^ eg nad^ einer 5Minute in Stugenfd^ein * 
nal^m, \vax eS leer. 3)ie 5M^^ P^^i> ^'^^'^ i^^ i>^^ 9täl^e, unb ic^ 
bemerfte, ba^ §ül^ncf;en ftd^ nod^ öfter ^eimlid^ bort ju tl^un* mad^te. 

©d^Iie^Iid^ toarb bie alte 3)ame noc^ ganj aufgeräumt/ 
begab [\6) nad) öielem Sitten an ba§ 5llat)ier unb fang mit 
einem bünnen ©timmlein : „^d) große nid;t/' too^u fie ba^ 
Heine l^eifere Älaöier erbärmlid; toimmern liefe. 2^icg fd^ien 
aber bie ©aiten ^ iljreS 3""^^^ ^^S" ^^ftig 5U betoegen, benn 
nad^l^er toarb fte fel^r meland^olifd^ unb fc^Iud^^te laut, ©ie 
f agte, fte l^ätte niemals bief eg Sieb fingen f oUen, an ba§ f o traurige 
Srinnerungen gelnü))ft toären. Sann feufjte fte üäglid^ : „0, 
meine 3"9^"i> •" wnb hjarb fd^Iiefelid^ bon grau Sore ^inaufs 
gebrad^t.® 

„©ie l^at öiel 2^raurige§ erlebt," fagte ^ül^nd^en, unb fügte 
bann mitleibig l^inju: „2)a§ arme, alte, einfame ©efd^ö))f !" 

3)a nun ba$ reid^^altige Programm abgeioidfelt ® unb bie 3cit 
gelommen toar, ba ber 3w9 ^c^d) 33erlin abging, Derabfd^iebete 
ic^ mid& ebenfalls, unb fomit nal^m baS geft ber SBeinlefe bei 
Sebered^t $ül^nd^cn ein @nbe. 



„Long, long ago • • /< 

((Eine gipieUd^tstträumcrei.) 
3Son ^clcnc üon ©ö^cnborf f*®raboh)8fu 



« 



TN er beutf d^e 3)ici^ter ©uftaö ju $utli| * f agt einmal itgenbtDo: 
"^^^ „3ln bie ©elfter * Vergangener 3:age glaube id^ nid^t — 
aber an ben (Seift, ber im Seblofen Weiterlebt! 3)ie Ders 
fd^offene^ g^arbe eine§ alten, t»ertIofen Sanbeg^ erjäl^It mir oft 
mel^r, ate bidfe (Sefd^id^tSbüd^er e§ Vermögen." 2)amit l^at er 
jtüeifeHog ettüaS fef^r SBa^reS au§gefprod^en. 2)iefe einfad^en 
®inge: einöerblafeteö ©eibenbanb — eine bertrodEnete Stranbs 
nelfe* jtoifd^en Sud^blättern — ein Ileineg Bpxi^tntnd), au§ 
hjeld^em ber 2)uft t^reS Siebling§j)arfüm§® nod^ nid^t böHig 

getoid^en^ — ober ein Strä^nd^en® feibigen® igaarg bers 

gleid^en Sleliquien l^alten ben 3Moment mit feinem Sid^t unb 
3auber, mit feinen garben unb 2^önen, getreuer unb urfj)rüng= 
lid^er feft, al§ aUe 3Kemoiren^° unb S^agebüc^er ber ffielt, 
2lu§ il^nen fteigt ba§ „SSin^ta"" ber SSergangenl&eit nod^ in ben 
fernften 2^agen Ieben§t)oH auf — glüf^enb unb leud&tenb, löd^elnb 
unb hjeinenb, mit ben Slugen unb ber ©timme beffen, toa§ un§ 
bamalS — long, long ago — ba§ teuerfte auf (Srben getoefen!'^ 
3uh)eilett t^ut aud^ fd^on eine nn^ plöi^lxi) überflutenbe 2)uft5 
ioelle", Dom nafetoeifen'^ SBinbe au§ frembem (harten j^erüber« 
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getragen, baffelbe — unb baS fci^t»aci^ au§ ber J^tne l^crtönenbe 
Qd)o eines alten, lunftlofen Siebet öon frö^Iid^en SBanbers 
burfd^en ober t)on ber jungen, ungefd^ulten ©timme eines ein* 
famen §irtenfnaben gefangen. Jja, Sie ber jumeift! 35ie^ 
fjjred^en eine gar möd^tige, rätfel^afte, jtüingenbe ©))rac^e jum 
3Kenfc^en]^erjen ! 2öer i^ätte eS nid^t f c^on einmal an fid^ felbft 

erfal^ren? 

Long, long ago , , , 3)a§ alte, irifd^e' Solfölieb l^at mir 
^eute bie i^'^itx auS ber §anb gejtüungen unb mid^ t)eranla§t, 
mein ©tubierlömj)d^en unangejünbet, mein genfter ungcfd^Ioffen 
gu laffen. 3^ ^i" f^*'^ getüö^nlid^ fein g^reunb ber 2)ämmers 
jtunbe unb l^alte mic^ für am beften untergebrad^t' in ber 
©efettfd^aft meiner alten, getreuen Folianten, hjeld^e bem ©eifte 
leinerlei Oebanfentüanberungen geftatten; aber l^eute — ber 
Slbenb ift tüirüid^ iounberfd^ön ! 3" feinen gartüioletten ^ 
©d^leiern fd^hjebt er über ber ®rbe unb fd^aut auS milben 
©ternenaugen in mein ftilleS ®emad^. SSom Pfarrgarten* 
buftet ber ^Ä^win® fd^h)ad^ herüber unb brüben^ f))ielt irgenb 
jemanb bei geöffneten 33aIcont^üren ® jenes alte ,Long, long 
ago* unb fingt mit l^alber ©timme baju. 2)ie Xöm legen fid^ 
toie ein fd^toerer, fü^er Slaufd; auf meine ©inne. Long, long 
ago ! 2öie gleid^t ber Slnfd^Iag,® tüie gleid^t bie Älangfärbung^^ 
jener fd^tüad^en, melobifd^en g^auenftimme ben il^ren!" ^i) 
mu^ immer toieber laufd^en, unb bann ift'S mir, als feien '^ bie 
langen, ftiHen, in ßinfamfdt Verlebten Oal^re nur ein getoitter« 
fd^tüüler Sraum getüefen, als lönne^^ id^ je^t toieber glüdElid^ 
werben! 2llS bebürfe*^ eS ba^u nur beSSlufeS: gelice!^* — 
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— 3^ ^Ä^^ f^^ immer geliebt unb hjerbe fie immer lieben! 
3ci^ glaube, toenn id^ einftenö t)or OotteS Slid^tert^ron ftel^e, öor 
bem 2^^rone bef[en, ben id^ ftetS öor Slugen unb im igerjen 
getragen — meine erjte 3=rage toirb bennod^ fein: „2Bo ijt 
g^Iice?" 

Db id^ e§ toof^l treffen tüerbe, fie ju f d^ilbern ? 38ieIIeic^t bodb ! 
3)er l^eutige 2lbenb ift jenem fo fd^merjlid^ gleid^ — im ßolorit, 
im 2)uft, in allem! Unb bie Unbefannte brüben f))iclt in 
g^Iiceg fanfter, träumerifd^er, r^a))fobifd^cr ' 2lrt bo§ alte Sieb 
unb fingt e§ mit il^rer leifen, tüunberbaren SSogelftimme. Long, 
long ago . . , 

^d^ tüar immer ein iüenig ,,©onberIing"* — e§ mu^ in ber 
gamilie gelegen ^aben. 9D?ein guter, alter, blauäugiger Onfel 
^reberic, bem id^ jiemlic^ in allen StüdEen glid^, ift eg^ aud^ bi§ 
an fein ßnbe geh)efen. 3Son il^m erl^ielt id^, neben fo unb fo 
öiel anbern ßigentümlid^feiten, aud^ bie igauj^t^^affion feinet 
£eben§ afö ßrbe,* bie Siebe jur 3JlaIerei! ^d) ftanb fd^on 
jiemlid^ frü^ attein in ber SBelt, im Sefi^ einiger im Dften öon 
ßorntüalli^* gelegener Sänbereien,® unb führte, nad^bem id^ 
meine Stubien beenbet unb einige ^ai^re reifenb auf bem Eons 
tinente jugebrad^t l^atte, ein red;t unftäteö, ein ecf;teS 3^9^""^^* 
leben, toeld^eg nur ai unb ju^ burd^ einen lurjen 33efud^ auf 
meinen Irefflid^ ® üertoalteten 93efi|ungen unterbrod^en tourbe. 
3d^ l^atte mic^ bi§ jur Stunbe, too ii) bereits in baS breifeigfte 
SebenSjal^r getreten, nod^ leine Secunbe lang® nad; einem 
anbern, geregelteren Seben gefel^nt ; bie befc^aulid^en greuben 
eines red^tfd^affenen gamilient)ater§ erf^ienen mir nid^t im 



„Long, long ago. . ." 69 

minbeften* öerlodfenb, unb mir tüar nod^ lein toeiblici^eS SBefen 
bcgeönet, bei bejfen SlnWidf ic^ bie SBal^r^eit be5 SBorted übers 
jeugenb enH)funben l^ätte :' ,,Love is enough !" 

©inige naä) allgemeinem Urteil gelungene Silber, toeld^e 
man^ in ben Slugliettungen ber 3Metroj)ole mit 3lugjeici^nung 
bel^anbelte, einige ©d^riften^ über SJJalerei, bie Quinteffenj* 
grünblid^er ©tubien unb eigener ®rfal^rungen, ba§ haaren fo 
jiemlic^ bie einzigen nennen§h)erten Slefultate biefer SBanbers 
jal^re. 3)a§ 33efte baran blieb ol^ne 3^«if^I: bie Strbeit/ unb 
bie ©treifjüge' burd^ alle nur einigermaßen geeigneten 2^eile 
meinet 3SoterIanbe§ bereiteten mir ©enuß, gaben mir momentan 
DöHige Sefriebigung unb erl^ielten mid^ bei guter ©efunbf^eit 
im ))l^i^ftfd^en h)ie moralifd^en ©inne. Sin ben meiften Drten, 
h?eldf»e id^ mit ^ßinfeP unb Palette l^eimfuc^te, tüaren bereite 
anbere öor mir gettjefen unb l^atten ba§, U)a§ ic^ gut ju mad^en 
gebadete, bereits k)or^er bef[er gemad^t, ober id^ fanb fie nod^ über' 
biefem SBerl. 5lur toenige, toilbromantifd^e fünfte trugen ba§ 
„einfam" gleid^ einer tüilben 6j)^euranle'° über ber ©tirn unb 
lodEten mid^ mit untüiberfte^Iic^er ©etüalt, h)ie fte feinerjeit ** audb 
meinen guten D^eim, ©ir JJreberic 3KarmabuIe Hamilton, 
gelodft l^aben würben, ba er noc^ aU ,,fa^renber Äünftler"^* 
burd^ bie Sanbe" jog. ^d^ gebenle nod^ ^eute, ba mein 
SBanberjtedEen^* lange raftet/* biefer im §erjen ber ©ebirge 
unb SBölber verträumten ©tunben mit ßntjütfen unb glaube 
faft, mein ^infel, ber jtumme, Heine borftige " Sleifelamerab, 
tl^ut e$ aud;. 

3n einer tüunberboHen, alten, jufammengefunlenen " 2lbtei 
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I^atte id^ einmal jur Sommcrjeit tüod^enlang toie ein toilber 
35ogeI unter imlrautüBertüud^erten ^ Krümmern gel^auji, füfeen 
3^l^^mianbuft * einatmenb unb faum ettoag benlenb. "^n einem 
na^en, Ileinen 3)orfn)irtgl^aufe ' ftanb mein lt>enige$ ©epädf; 
einige Sudler, etUja« SSein unb S3rot unb meine 3RaIergerätc 
l^atte \d) ^ierl^er überführt/ S§ gab* in bem alten ©emäuer 
nod^ Drte, tüeld^e nic^t nur Slblern unb (Sulen, fonbern ebenfos 
tüo^l für meine ©d^ä^e, nötigenfalls für mid^ felber löftlid^e 
©d^lu))ft»inlel boten. 3)id^t ntbm ber Sluine ))lauberte ein 
letfcS® ®ebir§gtüaffer in feiner hjilbfrifd^en 2lrt, bie ettoag 
toeiterliegenbe öerfattene ^ SBaffermül^le mit i^rem grünumf))ons 
nenen Stabe, baS toer toei^ iüie lange fd^on ftillftanb/ \oax baS 
3Kotiö, tüeld^eg mid^ üor allem f^ier feffelte.' ^d) toerbrad^te ^^ 
ben ganzen 5£ag arbeitenb ober lefenb in meiner 6infam!eit, ging 
nur gegen bie üJlittagS^eit einmal inS SBirtSl^au§ jurüdP, um an 
bem befd^eibenen 3Jta^Ie ber einfachen Seute teil ju ncl^men unb 
liefe unterbeffen geioöl^nlid^ meine Staffelei " ru^ig im l^ol^en 
©rafe unb garreniraut neben bem ^elbftul^I ftel^en. 3^ ^^^^^ 
nod^ niemals ©äfte erl^alten; bie ©egenb, ©gentum be§§erjogS 
bon ®u^fe, lag einfam, unb toarb feiten toon 2^ouriften befud^t. 
®ineS 3^ageS, id^ malte gerabe neben meinem großen Silbe an 
einer Äleinigfeit, an einem beneäianifd^en ^* 2^rin!glafe mit 
Sd^Iangenberjierung, gefd^a^ mir jeboc^ ettoaS Unerhörtes! 
SlIS ic^, Don ber ^iRal^Ijeit jurüdEfel^renb, öor bie Staffelei trat 
— ja, toar eS benn möglid^? — ba lag neben bem Äeld^glafe/* 
tüie l^ingel^aud^t^* auf bie marmorne 3^ifd^platte, eine üoHerblül^te, 
glül^enbrote Slofe ! 3Zur eine 9lofe — aber eine mit SiJZeifterfc^aft 
gemalte — bie jhjar burd^auS^* nic^t auf ba§ Silb gef)örte, bem« 
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felben jeboc^ einen fo lebenbigen unb eigenartigen ß^aralter 
öerliel^, ba§ id^ nid^t uml^in* fonnte, mic^ mit Äünftlerent^ujta^s 
mu§ an bem tounberbaren Sffelt ber ®efamtt»irlung * p 
toeiben. 6in Slätfel wax e3 unb blieb e§. 9?i(i^t§ in ber 
Umgebung ber Sluine öerriet bie 2lnt»efen^eit eineg menfc^* 
lid^en SBefenS; meine forgfältigen SJac^fud^ungen^ erliefen 
ftc^ aU ööllig refultatloS. 3Jlici^ berührte ba$ Slbenteuer 
tounberfam. 3^ empfanb eine förmlid^e Se^nfud^t nad^ 
meinem genialen ßollegen au§ bem ©eifterlanbc/ toeld^er feine 
SBifitenfarte in fo abfonberlid^cr * 3lrt bei mir abgegeben ^atte, 
unb fonnte infolge bef[en faum in getoo^nter Stulpe unb ®etoif[ens 
l^aftigleit meine Slrbeit fortfe|en. ßinige 2'age barauf, ate id^ 
eS bereits öermoc^te baS „9tofenrätfel" auf 2lugenbIidEe jju öer« 
geffen, toar abermotS ein Ileine§ 33ilb, einen funftlofen ©traufe 
ungeorbneter, tüilber 33lüten barfteHenb, am geioo^nten 2lrbeitSs 
j)Ia^e gurütfgeblieben. 33ei meiner SlüdEfe^r fanb id^ bie Staffelei 
ein toenig öerfd^oben/ bie ^arrenf räuter um^er ein toenig nieber* 
getreten unb — über meinen toilben 33Iüten hjiegte'' fic^ ein 
föftlid^ naturgetreuer, golbfd^immernber Sd^mettcrling! SDJein 
genialer ® ßoHege l^atte bie garben in f einfinnigfter/ biScretefter 
3Beife jur Slntoenbung ju bringen t)erftanben. Sie jartbunten, 
burc^fid&tigen ^lügel be§ reijenben 2)inge§ trugen einen 
©c^melj/^ toie i^n bie Kunft nur im fdtenften 3=alle l^eröorjus 
bringen öermag. „3^ne§ toar S)eine Ä a r t e — biefe§ ift too^r* 
35ein 5^0 rt rät, mein unfic^tbarer §err ßoHege/' fagte ic^ 
l^alb ärgerlid^, l^alb entjüdtt. „SBerbe id^ 3)id^ jemals f e^en? 3d^ 
fürd^te : nein ! 9Ba§ ift ju ertoarten k)on einem SEBefen, beffen 
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SSifttenfartc eine Slofe, bejfen ^Porträt ein ©d^metterling?" Unb 
et blieb unftd^tbar. — 3Reine 3Baf[ermül^Ie lt>ar nal^eju DoHenbet, 
id^ gebadete bann nod^ bie Sluine unb einen 3^eit be^ fc^önen, 
fleinen Ulmentüdlbd^en^ linlS baöon ju flijjieten unb bann 
n)eiterju5iel^en. — ®ine§ S^ageg l^atte id^ ba$ SBirt^^au« juf «Hig 
frül^er ate fonft öerlaffen, unb biefer anfd&einenb geringfügige 
Umftanb tüirlte umgeftaltenb ' auf mein ganje^ geben, Sei 
bem erften, flüd^tigen SlunbblidE über meinen 2lrbeit^pla^ mufete 
id^ mir fagen, ba^ jtoeifellog toieber 33efuc^ bagetoefen ' unb, 
h?a§ noc^ mel^r galt/ bafe id^ biefen 33efud^ evft burd^ mein 
ßrfc^einen üerfd^eud^l l^aben müf[e. 3)er ©tul^I öor ber Staffelei 
toar umgefatten, baneben lag eine l^albüertoellte 33Iume im 
©rafe, untoeit baüon ein toinjjiger/ mausgrauer iganbfd^ul^. 
®n ijrauen^anbfd^ul^ ! 2ll§ id^ ba§ Heine 3)ing in bie §anb 
na^m, entftrömte i^m ein eigenartiger, fd^iüac^er S)uft, ein 
$arfüm,* h)ie ic^ eS noc^ an leiner meiner eleganten greun* 
binnen Uja^rgenommen l^atte unb ba§ mic^ eigentümlid^* er« 
frifd^enb berübrte. 2ßar mein §err ßoHege bieSmal in 5)amen= 
begleitung erf d^ienen ? Ober h)ar bie Sefi^erin bief eg .reijenben, 
fleinen ginbling§' üieHeid^t felbft mein — §err ßoHege? gd^ 
burd^ftreifte abermals bie näd^fte Umgebung ber Slbtei unb ging 
bann, toeil ic^ ber feften Überzeugung h)ar, ben glüdbtling 
innerl^alb meinet SterrainS ^ ju l^aben, an eine SSifttation ber 
Sluine. Unb richtig ! 3)a l^ufd^te er fd^eu unb ungeftüm unter 
einer l^alb eingefunfenen 2:rej)^)e auf, ber kleine, graue 5BogeI 
— 5^lice ! SKeine Slugen f e^en fie nod^ l^eute, h?ie fte ^ fie 
bamate fallen ! Long — long ago ! — 
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®g toax ein jauberl^afteg Silb. ©ic ftanb ba — l&atb jomig 
unb l^alb furd^tfam, f)alb ftolj unb l^alb befd^ämt, jebcnfallg öor» 
nel^m toic eine ^rin^efftn — öor mir, in intern einfachen, grauen 
(Setoanbe unb f d^aute mir mit ben tounberbarften Slugen ber SBelt 
fep, f aft brol^enb, in§ 3lntli^. SBeld^e fjarbe bief e 9tugen eigent» 
lic^ l^atten, ift mir bi§ ^ur ©tunbe nod^ nid^t f lar getoorben ; jebe 

— ober leine. 3^ ' nad^bem. Sie büßten tüie Sterne au§ 
bem Waffen, fc^malen ftoljen Slococogeftd^td^en,* tüeld^eg öon 
einer SBoIIe buftigen, matt h)ie ?Dlonblid;t fd^immernben §aarg 
gleich einem §eiligenfd^ein umgeben toar. „Sd^metterling !" 

— fagte id^ überrafd^t unb läd^elnb — „gefangen!" Sie legte 
fd^iüeigenb i^re §änbe in bie meinen, um ftd^ über Steine unb 
5Jlauergerött ' fort inö ^reie geleiten gu laffen. 2)rau^en, im 
ließen 5Rad^mittag§fonnenIid^t fixierten* toir einanber nod^ ein» 
mal red^t genau. Sie fj)rad^ juerft; „^d^ bin berul^igt," fagte 
fie mit erleid^tertem Sluffeufgen.* „Sie fe^en nid^t au§, alg ob 
Sie meine Sage mipraud^en, id^ loill bamit fagen : biefeg Sr« 
lebnig gleid^ jebem anbem 2lbenteuer beim 2Bein® jum beften' 
geben loürben ! fRid^t toa^r, ba§ toerben® Sie nid^t, mein §err?' 

„Sid^er nid^t." 

„Sie finb ein einfad^er 5!JlaIer?" 

„9Jid^t§ afö ba§. 3d^ ^eifee ßecil. Unb — finb Sie eine 
einfädle ÜRalerin?'' 

„5lid^t§ al« ba§,'' fj)rad^en bie roten Sij)J)en löd^elnb nad),^ 
„3d& ^eifee ^dlicc.^^ 3)ag ift aCe§, ipa« fic^ " fagen läfet." 

„Very well I" entgegnete id^ l^eiter. ,,95on Schmetterlingen 
ift am @nbe aud^ nid^tS ju fagen — fie baben alle feine 
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©efd^id^te. SBtll bcr ©d^metterling g^lice nun fofort toieber 
in feine luftigen Siegionen jutüdf eieren?" 

f,3lod) nid^t fofort, Sie feigen ja, er entfaltete* bi^l^er feine 
©c^toingen nid^t. 3^ ^^^^ £"ft/ S^n^n eine SBeile bei ber 
Slrbeit jujufd^auen.'^ ©ie nol^m auf bem improöifierten El^rou 
mit ber 3Riene einer toal^ren Königin $Ia|, ftü^te bonn eine 
if^rer fleinen §änbe auf bie Seltne meinet ©tul^I§ unb fd^oute 
mir mit ernften, aufmerffamen 2lugen über bie ©d^ulter. 3^ 
erfcbien mir loie ein 3^räumenber ober toie inmitten eineö 
3Märd^eng auö „2^aufenb unb ®ine 9Jad^t."* g^Iice ))Iauberte 
lieblid^ gleid^ einem ßinbe unb tiefftnnig lt>ie ba§ geiftöollfte 
2Seib, nxppU bajhjifd^en Don bem Sein, ben id^ il^r in einem 
fleinen filbernen 2^rinlbed^er Irebenjt' l^atte, unb liefe l^in unb 
lieber eine reife §imbeere jtüifd&en i^ren Sij)pen üerfd^tüinben. 
„®§ beginnt 2lbenb ju hjerben," fagte fie enblic^ aufftel^enb, 
„id^ barf nid^t länger öerhjeilen. 333enn ©ie fel^r artig ftnb, 
ßecit, lönnen tüir nod^ einige biefer l^übfd^en, feltfamen $Iaus 
berftunben l^ier in ber alten 2lbtei ^aben ; ic^ feiere bann tüieber 
— morgen unb atte 2^age — bi§ "^hx^ 2lrbeit öollenbet ift.'' 

„93Sa§ öerftel^en ©ie unter , artig fein', ^^lice?'' 

^T)aS toitl ic^ '^i)mn gleich fagen. 3^ ^^K ^^^^ ,®efe$ges 
bung'^ erlaffen für bie S^xt unfere§ 3SerIe^r8 unb -^^x SBort 
mufe mir bafür bürgen,** bafe biefelbe ftreng refpectiert toirb!" 

,,©ie baben ju befel^len." 

„^i) banle ^i)mn, 3Keine 33ebingungen finb biefe: 3d& 
loünfd^e nid^t, bafe ©ie jemals barnad^' ftreben, meinen 5Ramen^ 
meine ©teHung in ber 2öelt in Srfal^rung ju bringen ober 
meine ©d^ritte ju Verfolgen, um ju ergrünben, ioo ic^ 



„Long, long ago . . ." 75 

ba^cim bin. ®ö toürbc unfercr Äamerabfc^aft ein jä^c^ ßnbc 
bereiten unb — unö beiben fd^aben ! ©ie f)abm and) feinen 
®tunb, neugierig ju fein, ßecil, eg ging' alleS ol^ne S^uberei ju ! 
3c^ hjol^ne nid^t alljutoeit t)on biefer alten 3lbtei, ic^ liebe fie 
feit g^x^'^^*^ wnb liab^ \)kx fc^on mand^eg entjüdfenbe ©tellbid^« 
ein* mit meinem Siebling ©^a!efj)eare gehabt. 2)er S^^aH 
liefe mid^ '^f)x tounberlid^eS 2ltelier' entbetfen, unb id^ lonnte ber 
SSerfuc^ung nid^t tüiberftel^en, '^^nm aU ßoHegin einen ©rufe 
jurüdEjuIaffen — mit bem ^infel ! 3)a§ ift alleg , . . SWein $ferbs 
d)^n ftel^t jenfeitg beö Ulmenh)albe§, aud^ baS foll ^l^nen fein 
©ebeimnig bleiben, unb trägt mid^ gefd^tüinb ^eim, ioenn bie 
©tunbe ba ift . • . 9Jun nod^ ettoaS: ^aUn ©ie Sudler ^ier? 
Wix fd^ien e§, aU fäl^e id^ bergteid^en in einer t)erborgenen 
?iJlauerfj)aIte ba unten, ©ollte e^ fein ^^^tum fein, tüünf c^te id^ 
lüol^I, morgen ein toenig barin blöttern ^u bürfen. ^^i^t leben 
©ie iDol^I, ßecil — auf SBieberfel^en!" 

g^Iice feierte nun 2^ag um 2^ag in i^rer ^übfd^en feenl^aften 
SBeife tüieber ; tüir lafen, J^Iauberten, pl^ilofopl^ierten jufammen, 
unb fte brad^te h)ieberl^oIt Slätter au§ i^rem ©figjenbud^ mit, 
Sanbfd^aften unb ©cenen au§ aller * §erren Sänber entl^altenb. 
©ie mufete, tro^ i^rer 3«9^n^/ hjeit in ber 2Belt l^erumgefommeu 
fein. 3^ t)ern)eilte au^ allerlei erfunbenen ©rünben nod^ in 
ber 3lbtei, aU mein grofee^ Silb unb bie ©fijjen tjon SRuine 
unb SBalb längft beenbet haaren, h)eil e§ mir unmöglid^ erfd^ien, 
meine bejaubernbe ^reunbin jemals lieber ju berlaffen. 2öir 
toaren un§* ^^erfönlid^ burd^au^ nid^t nä^er getreten burc^ 
biefen eigenartigen, jhjanglofen, bertraulid^en SSerfel^r l^ier in 
ber 5Ratur, ben nur toilbe SSögel unb tüilbe Slüten belaufcbten. 
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aber h)ir i^atten un« öciftig crnft* ß^^^^Ö ^^ einanbcr öertieft, 

— unb ba« ßnbe toar ba« gleid^e. S^ liebte fJ^Kce! Unb 
id^ toar feft entfd^Ioffen, il^r ba§ ju fagcn, el^e baö Slbcnbrot un^ 
l^ier in ber SEBilbniö jum Ie|tenmal bie 2^rennung§ftunbe öer* 
lünbete, unb mein ©efc^idf in i^re igänbe ju legen, '^d) lüu^te 
nid^tg t)on il^r. Sflid^t me()r, alS am erften 2^age. Slber fo, 
lüie fie mir täglich unter biefen 2^rümmern einer ©onne gleid^ "^ 
aufging — fo liebte, fo tDoHte id^ fie ! gn biefem fd^Iid^ten, 
grauen bleibe mit bem h)oIIigen §aar, ben fd^önen, furd^tlofen, 
järtlid^en 3lugen, mit ber füfeen, jarten Stimme, bem melobifd^en 
2,aä)tn unb ber anmutigen 3«traulid^!eit eineö jungen Slel^eö! 
J)iefe ^^lice foHte unb tnufete mein h)erben! 

33igh)eilen glimmte^ in il^ren 2lugen ein tröumerifd^eg Sid^t 
auf, ober i^re ©timme toarb toeid^er, i^r Säd^eln tüörmer — 
felunbenlang! 2)iefe trügerifd^en, bielleid^t nur in meiner ©ins 
bitbung^ öorbanbenen Slnjeid^en eineö tieferen (äefül^lg fottten 
mir 3Kut ju bem Selenntniffe geben. 

g^^Iice na^m * meine 2Borte mit gittern unb ßrblaffen ents 
gegen, fie ftredfte h)ie abtoel^renb bie §änbe gegen mid^ au^ unb 
öerbarg bann bag ©eftd^t barin, ate id^ unbeirrt® h)eiter fj)rad^, 
bi« atteg l^erunter toar, toa§ id^ bisher aU Saft auf ber ©eele 
getragen. ,,3d^ bin in ber Sage, g^nen eine §eimat gu bieten, 
g^Iice ! aSenn ©ie in ber St^at nur eine einfädle 3Kalerin fmb 

— e§ lönnte mein ©lüdE nur er^öl^en! SKeine ©tellung in ber 
2BeIt ift berart, bafe id^ getroft bitten barf : Söerben ©ie bie 
5!Jleine!' 3)ie ©orge für S^r OIüdE fott fortan mein l^öd^fteg, 
mein einziges ©treben fein!'' ©o ungefähr fd^lo^ ic^ meine 
ungeftüme, funftlofe Setoerbung. gnblid; erl^ob g^Iice il^r 
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2CntU$,.e^ hjar tJ^räncnfeud^t. „ßccil, ©ie martern mid^ mel^r, 
aH ©ic ju a^nm Dermövjen/' fagte fie mit fc^Ujac^er, bcbcnbcr 
©timmc, „benn eS i[t atteö öergcbcn§, allcg ju f))ätl Unb — 
iüir bürfcn unS * nad) bem l^cuttgen 2^age nic^t mcl^r tuicbcr« 
feigen.'' ©ie fal^, toie üöttig faffunggIo§* biefe 9Borte micb 
matten unb Bot mir mit fc^merjlic^em Säckeln bie §anb. „55 
h)ar ein fc^Ied^ter ©d^erj, ben id^ mit un§ Beiben trieb, ßccil, 
bie ©träfe trifft nun ben Unfd^ulbigen mit!' 3Sergeben ©ie 
mir ! 3^ — ^^ toufete nic^t, ma§ ic^ t^at !" 

„Ba^tn ©ie mir nur ein§, g^lice — to a r u m muffen toir 
un§ trennen ?" 

„^^ bin üerl^etratet." 

3c^ toei^ nid^t mel^r genau, h)ie biefer 2^ag enbete, id& toeife 
nur, ba^ ic^ fie — meine gdlice — fd^eiben lie^, ol^ne mid^ 
aud^ nur Don bem ©tein, t»eld^cr mein täglid^er 9lul^e))la$ 
ju S^üfeen il^reö xmJ)robifierten S^^roneS getüefen, ju erl^eben. 
3d^ bcrmod^te e§ cinfad^ nid^t, ©ie ging — ein toenig 
langfamer aU fonft bicHeid^t, — bann berfd^tüanb bie leicbte, 
graue ©eftalt h)ie eine ©eiftererfc^einung im ©d^atten ber 
Ulmen. 

2)ag ift eigentlid^ ba§ Snbe meiner Siebe^gefd^ic^te ; fie l^atte 
inbef[en nod^, gleid^ jeber regelrechten 3^ragöbie, il^ren ^anpU 
cffelt im ©d^Iu^alt. 

3d6 bermod^te eg nun in ber alten Slbtei, tüeld^e ba^ l^öd^fte 
®IüdE unb ben tiefften ©d^merj meinet gebend gefeiten, nid^t 
eine 2Jiinute länger au^jul^alten, ^d^ raffte mit fieberf^after 
ßilfcrtigfeit^ meine ©erätfd^aften jufammcn, — ber SMoore/ 
S^ron, 33um§ mod^tcn liegen bleiben, — unb berlte§ ben Ort, 
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beffen j^etmlid^e ^ftu^w^aft jum ^atum * meines Sebeng gctoor* 
ben. ^m 9Btrtgl^au§ angelangt, begann id^ eben fo l^aftig 
meine Sad^en ju pai^n. ßiner ber S)ienftboten ftörte mid^ 
babei.* „2)er §erjjog ift unten, ©ir/' fagtt «, anfd^einenb öon 
(S^rfurd^t ^ani aufgelöft.' 

„5«un? aBaSfottbaSmir?"' 

„®r bittet um eine lurje Unterrebung." 

„5mitmir?" 

^HerbingS, Sir." 

„©0 fagen ©ie, id^ hjürbe fofort erfd^einen." 

üDer §ergog k)on ©u^fe toar, \m fd^on ertüäl^nt, ber Seji^er 
aller biefer Drtfd^aften. 3^ ^^^^^ i^" bisher nid^t ^)erfönlid^ 
fennen gelernt. §eute ))räfentierte er fid^ mir aU ein tounber« 
fd^öner alter ^Rann, mit h)ei^em ^aar unb bem SlidE unb 
SBefen eine§ ^atriard^en ober igeiligen. @r l^atte, tro$ ber 
3Serborgen]^eit meineg 2lufent^alt§, bon meiner Slntüefenl^eit in 
biefer ®egenb gel^ört unb mir nad^gefpürt* big ^kxf)tx. 6r 
lam nun, mid^ ju bitten, feine ©emälbefammlung in Slugen* 
fc^ein nehmen ju tüotten, hjeld^e aud; eine Sln^af^l meiner eigenen 
©d^öpfungen, bie fid^ feiner befonberen ©unft ju erfreuen 
fd^ienen, entl^alte.® ©o toenig id^ augenblicflid^ in ber ©tims 
mung hjar, irgenb einer ®inlabung S^olge ju leiften,' fo tüar 
e§ mir bod^ unmöglid^, bief e mir mit auSgefucbter ® §öflid^f eit 
angetragene ©aftfreunbfd^aft DöHig abjulel^nen. 3^ 9^6 ® öor, 
ba^ iüid^tige Privatangelegenheiten mid^ fd^leunigft nad^ ßorn« 
toaHig jurüdfriefen, bafe id^ aber nic^t toerfel^lcn ioerbe, ben mor« 
{^enben, legten %a^ einem Sefud^e im ©c^loffe be§ ^er^oge ju 
n^ibmen. 
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3ci& h)itt unb fann mid^ nid^t mit einer tüeitläufigen Sefd^reis 
bung bc^ ©d^Ioffe^ aufhalten unb tjon ben Formalitäten be3 
6m})fange^, ben äu^erlid^feiten ber mir ju teil getoorbenen, 
überaus glänjenben Slufnal^me reben. 2l(g ber $erjog mid^ 
mit liebenölDürbiger Sebl^aftigfeit begrüß unb bie 9Jlarmorftufen 
jur §alle emj)orgefü^rt 'l^atte, fagte er: „©ie fotten aber nid^t 
nur gemalte ©d^i)nl^eiten fd^auen, hjerter greunb ! ©ie fotten 
meine ©emal^Iin, toeld^e id^ burd^ ben unertoarteten Sefud^ beS 
Äünftlerg, ben toir beibe fd^on lange betounbern unb tjerebren, 
auf^ freubigfte ju überrafd^en ^offe, fennen lernen. 3)arnad^ 
toerben ©ie mir, id^ f e^e e§ mit 3uberfid^t beraub, beij)flid^ten, 
tt)enn id^ fage : »"üKeiner Silber Dottenbetfte§, meiner Sefi^tümer 
foftbarfte^ ift mein 3BeibI' 3u feinen ernften blauen Saugen 
flammte eg bei biefen SBorten toie Jjlö^lid^eö ©onnenlid&t auf. 

©ie §erjogin fa| an i^rem ^lügeP ; fie fpielte — „Long — 
long ago" unb fang baju, leife, n)ie träumenb. S^^*""^ ^^"^ 
SJefeba* bufteten^ fd^toad^ ju ben geöffneten g^enftern herein, 
unb um bie fd^Ianfe (Seftalt, ba§ mattblonbe §auj)t ber ©jjielens 
ben U)ob bie ^Dämmerung i^re erften, nod^ abenbrotberflärten* 
©d^Ieier. Unb al§ fie fid^ bann umiüanbte, langfam aufftanb 
unb mir in il^rem fd^Iejjpenben, bla^blauen Srocatfleibe/ 5ßer= 
len im §aar, einige 3a§minblüten an ber Sruft, entgegentrat 
— ba — berlor id^ bie Sefinnung ?® 3lein ! 3^ mad^te eine 
funftgered^te ' SSerbeugung, id^ berüE^rte mit meinen 2xpp^n bie 
feinen ginger ber ^erjogin, biefe S^inger — benen id^ fo un* 
jäl^Iige SWale im ftummen Gnt^üdfen jugefd^aut, toenn fie eine W'xU 
be Slüte 3erj)flüdften ober auf ben gelben Sud^blättern alabafters 
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gleid^* auSrul^ten, gleich mübcn SSögeln — unb Beanttüortete 
i^re leifcn, furjen Segrü^ungölüorte, mit fefter Stimme unb in 
tüol^Igefe^ter SRebe. 2)ie ^erjogin tvax red^t bla^ unb mad^te 
ben ©cmal^l burd^ il^re ungetüöl^nlid^e ©c^tpeigfamfeit Beforgt. 
©ie \)at bann auf ben SBunfd^ be§ §erjog^ nod^ einmal, unb jum 
brittenmal, jene^ alte irifd^e Sieb gefungen — unb id^ — ic^ 
möd^te be§ beutfd^en* ^Poeten tüunberbare SBorte für mid^ ein 
tüenig tjariieren : 

„@0 ^at midft t>a^ imgtücffctigc 3Beib 

5Sergtftet mit ifiren — 2^önen !" 

2Bir fj)rad^en fein SBort allein mit einanber an biefem Slbenb, 
unb an feinem ferneren mel^r . . . 311^ id^, einige ^^xt barauf/ 
in meinem gelüol^nten §6tel in Sonbon tjorübergel^enb^ einfel^vte, 
brad^te man mir eine flad^e, breite ^ol^fifte, aU für mid^ abge« 
geben, ©ie enthielt nid^i^ al§ ein Silb, unb biefe§ Silb nid^tg 
aU eine 5lofe. ©ine trelfe 9lofe tüar e§, neben i^r lag mit ^us 
fammengefalteten ©d^hjingen ein toter ©d^metterling. "^n 
einer @dfe ftanb in tüinjig Ileinen Sud^ftaben: „Addio.'* — 
Feiice." 

Dk^ ift meine ©efd^id^te. Die Unbefannte brüben [teilte* 
längft i^r ©j)ielen ein, ber üRonb barg fid^ l^inter SBoIIen imb 
ein fü^I l^ereinbringenber Suftjug ma^nt mid^ baran, ba^ eS 
3laä)t geUjorben. 3lber in meinen ^träumen trirb fie mid^ l^eute 
befud^en — g^Iice ! — unb burd^ meinet 2tUn^ eU)ige SIegie 
jie^t fid^ im aSad^en unb im ©d^Iummer jeneg alte, unberge^s 
lid^e „Long — long ago ! " 






/<Z^ toar einmal ein Äönig, bcr l^atte einen großen ©arten. 
^^ S)ie SBege t^aren mit Buntem ©anb beftreut, in beu 
Siifd^en ber S^aju^toänbe' ftanben Silber a\x^ hjei^em 3Karmor, 
unb frembe' Slumen bon brennenben garben umfäumten bie 
Slafenfläci^en.^ 3" ^^^^^ ©rotte, bie aug aJlarienglaö* unb 
bunten SKufd^eln jufammengefe^t toar, lag ein fteinerneg Ün« 
gel^euer/ l^alb Sötoin, l^alb 3Beib, unb3Känner^ mit Römern 
unb ^kQzn^i^n fd^auten gvinfenb au§ ben Sujbauml^edfen 
^erbor. ^n ber 5Kitte be^ ©artend aber befanb fid^ ein SBaffer« 
betfen, auS beffen SKitte ftd^ ein ÄnäueF tjon fifd^fd^toänjigen 
3Keergöttcrn erl^ob, bie auf toafferf^jeienben SDel^^inen ritten 
unb in 3Kufci^eIl^örner bliefen. 

Sitte 5IBeIt ^)rie§ ben ©arten afö ein SBunber, nur eine fanb 
an x\)m fein ©efatten ; baö toar bie junge, bilbfd^öne Äöi\iggs 
tod^ter. 3)ie ^eibengötter flößten il^r ©d^redfen ein/ unb fie 
mieb ® barum ben ©arten. 

2)a berief ber König, ber feine S^od^ter über atte« liebte, 
einen jungen ©ärtner, ber tjiele Sänber burd^h)anbert unb be^ 
§errlid^en '° öiel gefeiten l^atte, unb befahl il^m, einen neuen 
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G5artcn gu fd^affcn an bcr ©teile be§ alten. 3)en * tooHte er 
ber ^rinjeffin jum (Seburtgtag fd^enfen. 

Der (Särtner t^at fein möglid^fte«, grub unb fd^anjte/ l^acfte 
unb })flanjte ; ©onnenfd^ein unb Siegen tl^aten aud^ bag übrige, 
unb ate ba3 ^eft l^erangefommen toar, ftanb ber ©ärtner an 
ber @ingang§j)forte unb überreidSite ber Äönig^tod^ter auf einem 
2^eller ben golbenen ©artenfd^Iüffel. (Sefolgt tjon' ber ©ofs 
meifterin unb i^ren ßl^renfräulein trat bie ?Prinjeffin ben Slunbs 
gang an/ 

©etüunbene SSaumgänge toaren an bie ©teile ber 2^a£u§s 
toänbe getreten, blü^enbe ©träud^er Vetterten an ben ©tämmen 
emj3or, unb i^re SRanfen l^ingen bon oben l^erab unb fd^tüanften 
im SBinb. ÜDann führte ber SBeg burd^ 2Biefengrünbe, tjorbei 
an Slofenl^ügeln unb f^alb tjerftedften 9Karmor6än!en, über bie 
fid^ blül^enbe igoUunberfträud^e neigten. 

!Der Äönig^tod^ter l^ü^jfte ba§ ^erj tjor ^reube ; fie berlie^ 
ben Äiegtoeg unb ft)rang leid^tfü^ig über ben 9lafen, fo ba^ il^r 
bie §ofbamen faum folgen fonnten. SKit gemeffenen ©d^ritten 
aber, ben Äo^jf jutoeilen fd^üttelnb, ging bie §ofmeifterin l^inter 
ber auggelaffenen gugenb f^er.*^ 6in fd^toebenber SRofenjroeig 
tüar il^r ® in ba« gej)uberte ipaar gefommen ; fie fanb ben neuen 
©arten abfd^eulid^. 

Se^t näherte fid^ bie ^ßrinjeffin ber ©teile, toeld^e früher ba§ 
SWarmorbedfen eingenommen l^atte. üDort ladete l^eute ein 
Heiner, grüner SBei^er. ©d^ilfgetoäd^fe ' unb bunte ©d^hjerts 
lilien® umfäumten feinen 33orb, ^lieber® unb (Solbregen *•* 
berül^rten mit i^rcn Slütentrauben ben ©j)iegel beg 2^eid^e§, 
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unb auf bem SEBaffcr f d^toammen meifee SRetfenrof en ' mit großen, 
l^erjf örmiflen Slättem. 

„9lc^ toie reijenb 1" rief bie ?prinjef[in an^, unb bie gräulein 
tiefen e§ nad^. 

3)a öefd^al^ ettoag ©ntfe^Iid^eS. 6in bidfer, grüner %xo]ä), 
ber im ©d^tlf auf SBafferjungfern birfd^te/ l^atte bag Slafd^eln 
ainb Slaufd^en ber ©eibengetoänber tjemommen, tl^at einen 
geWaTtigm 6a| unb ))lum^te in^ SBaffer; ba| bie S^rofjfen 
auffj)ri^ten. 

Sitte fd^rieen l^ettauf/ unb bie ?Prinjef[in fan! erbleid^enb auf 
ben Soben. ^ti^t iam bie §ofmeifterin mit befd^Ieunigtem 
©d^ritt l^crbei unb fal^ beftürjt, toal borgefatten toar. Sifams 
öjjfel* unb Slied^falj tüaren jum ßJIüc! bei ber §anb. 3)ie 
Dl^nmäd^tige fam balb h)ieber ju fid^/ aber fie l^atte öor ©d^redf 
bie ©J)rad^e tjerloren. 3Rit berftörten (Seftd^tern unb jitternb 
t)or 3lngft filierten fie bie Gl^renbamen in ben ^alaft jurüdf. 

35ie Sürger l^atten ber 5ßrinjefjin ju ß^ren il^re .^äufer mit 
Saubgetoinbeu® unb bunten gal^nen gefd^müdft, aber aU bie 
ÜJlittag^glodfe läutete, entfernten fie ben ©d^muc!, benn eg ging 
ba§ ©erüd^t, bie Äönigötod^tei fei Jjlö^lid^ ftumm getüorben. 

Unb ba§ toar aud^ leiber fein mü|ige^ ©erebe. 35ie ^Prin^ 
jeffin l^atte fid; längft tjon il^rem ©d^redfen erl^olt, fie na^m 
©J)eife unb 2^ranl ju fid^, aber über il^re Si^j^jen Iam fein 2Bort. 
©ie l^atte bie ©^jrad^e Verloren. 

S)ie Srjte famen l^erbei, liefen' fid^ ben Jatt ergäE^Ien, 
ftedften bie Äö^jfe jufammen unb fd^rieben lange Stece^jte. gügs 
fam fd^Iudfte bie Äranfe 3:ro^)fen, 5ßitten unb Sattoergen.® 
3lbcr bie ©J)rad&e fam \l}x nid^t tüieber. 
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35er gange $)of ^üUte fid^ in Stauer. SJer alte Äönig aber 
— er trar fonft fo milb unb gut — fd^äumte t)or 2But. ®r befallt 
alle jjröfd^e in feinem 3leici^ ju iöUn unb fe^te auf ben Äoj)f 
eine§ jeben grofd^eö einen ^ßreid bon einem §eller.* 35en 
©ärtner aber liefe er in ben Äerfer tüerfen. — 3Sa^ l^alf e§ ? 
S)ie ^Prinjeffin blieb ftumm. 

2:age, SBod^en unb 5Wonate tjergingen. 2lug allen SBelt* 
gegenben famen Strgte l^erbei. 335a^ ber eine berorbnet l^atte, 
tabelte immer ber anbere, aber feiner !onnte ber Äönig^tod^ter 
bie Verlorene ©Jjrad^e iüiebergeben. Slud^ tüeife g^rauen unb 
fluge ©d^äfer * iDurben berufen, ja fogar 5Weifter Kämmerlein, 
ber Sd^arfrid^ter,^ mufete l^erbei/ ©ie hjanbten i^re feltfamen 
©el^eimmittel an, aber feinet tüoHte Reifen. 

Unterbeffen litt ber arme ©ärtner grofee 3lot. ®r l^atte auf 
reid^en 2of)n gel^offt, unb nun lag er in Retten unb fa^ tüeber 
©onne nod^ 3Jfonb. G§ * lebte i^m aber in ber §eimat feine 
alte SWutter, ba^ tüar eine fluge tjielerfal^rene g^rau. 9IIS 
fie ^örte, tüaö i^ren So^n betroffen l^atte, fd^nürte® fie il^r 
Sünbel unb toanberte nad^ ber Äönig^ftabt. 35ort angelangt' 
begab fie fid^ nad^ bem Äerfer unb bat ben Sd^liefeer® mit 
betüegenben SBorten fo lange, bi§ er fie ju bem ©efangenen 
führte. 

ßiue t;albe ©tunbe blieben SJlutter unb ©ol^n allein, bann 
^infte bie 2llte fort f ber ©ärtner aber fd&ritt, aU ber SBärter 
i^m ben SBafferfrug brad^te, mit gehobenem ^aupt in feinem 
^aftgemad; ^° uml^er unb j)fiff ein Sieblein. 
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2(m näd^ften 2:ag tjerlangte er bor ben fiönig geführt ju 
n>erben ; er befi^e * ba€ 3KitteI, ber ftummen ^JJrinjeffin Die 
Qpxaä)^ hjieber ju geben, Ui)anpUU er. 

3)te Äöniggtod^ter l^atte an jenem 3Korgen fd^on »iel auö* 
ftel^en muffen. @rft tüar fie bon * einem fremben 3)oItor mit 
glübenber Stabel geftod^en iDorben. 33a ^atte jie tüo^I geäd^jt 
unb geftöl^nt, aber gefjjrod^en ^atte fie nid^t. Darnad^ toar ber 
Uranien auf 2lnraten einer alten Äräuterfrau ^erj, §irn unb 
3unge einer glfter eingegeben ^ hjorben, unb ba^ l^atte ebenfo 
tüenig gel^olfen. 3?un lag bie 5ßrinjeffin bleid^ unb matt auf 
bem 3lul^ebett unb ^atte \>ox @rfd^ö:|)fung bie 3lugen gefd^Ioffen. 

33a brad^ten fte ben ©ärtner gefül^rt. Seine Rtiit flirrte, 
aber er fd^ritt aufredet einher unb tvax guten 3Kute€. 

„3Serfud^e beinc Äunft," fj)rad^ ber fiönig, „unb tüenn bir bie 
ipeilung gelingt, fo foHft bu ben grünen (Srocobilorben * be« 
fommen unb baju fo öiel ßjolb, aU bu tragen fannft." 

33er ©ärtner trat an ba§ Sager ber Äran!en, bie fid^ unlüiHig 
aufrid^tete, fa^te i^re fleine, toei^e §anb unb fa^ i^r in bie 
müben Slugen. 

„9lrme§ Äöniggfinb/' f^jrad^ er bann. „So unglüdflid^, unb 
erft * einunbjiüanjig 3^^^^ '" 

3)a überflog lid^te 3löte® ba§ jarte 2lngeftd^t ber ^rinjeffin, 
i^re SBruft l^ob unb fenfte fid^ Irampfl^aft, unb über il^re £ij)j)en 
brad^en bie SBorte : 

,r9tod^ nid^t neunje^n !" — 

33ie ©j)rad^e toax \^x jurüdfgelel^rt. 33er Äönig aber tüeinte 
greubentl^ränen unb mit xl}m ber ganje §of. 
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9rnUiti0lI Biissfui 

ttnH leiHtlpH, A nd tear/ul 

(Sebanlenoon fein; With thought-teeming brain ; 

Saugen Longing 

Unb bangen And fearing 

2(n f<l^roebenber ^etn ; In passionate pain ; 

^immell^o^ jaud^jenb, Now shouting in triumph, 

3um Xlobe betrübt ; Now sunk in despair — 

®lüdlid& oUcin With love's thrilling rapture 

3ft bie ©cele, bie liebt- What joy can compare ! 

^u3 ® e t^ e 3 „@gmont/' 9l(t III, @cene 2. 
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My Friends.) 

«[u3 emil ?Pc|(^!auS „«uS^ersunb SB e 1 1^ — ßeipaifl. SJerlag öon • 

?l. ®. ßiebcSfinb. 

Page I. — 1» bie $a)iier(age (paper+layer;. 2, ja—, syn. k» 
lanntUc^; ttJic jcber ttjci§ — ^0« know ; you must know. 3. kneifen 
(wies — getüicfen), syn. jeigcn. 4. pe^ viz. bic ^fjantafic. 5» em» 

^or^'^attlbent, /<? callforth; produce by witchcraft. 6. Comp. Note 2. 

7» re^enfteren, syn. tritifiercn. 8. inbem er fd^ricb (lit. while he 

wrote), by writing. 9» S&txi (egett aitf, io sei value upon ; pay much 
attention to, 10» t^ flicbt, there (is) are, 11. bie SCltett (ancient) 

= bic ©riechen unb bic 9iömcr. 

Page 2. — 1. ei? tüolinen fo öietc TOcter = fo ütele SKtcter ttjoljnen; 
comp. ,fk^ gogen brci ©urfd^e tüoljt über \it\\ W^ixxi . . . " = 2)rci 
53urf(l^e gogen über bcn W)t\Xi . . . ,f^^ brauft ein 9tuf tüie 2)onner^att 
. . . " = ein 9iuf braufl ttJie ©onnerljaU. 2. ber Siiiö = 2Kiet«jin« ; 

$au«gin«. 3. ba« ^er^m^bebürfnid (want; demand 4- of the heart). 

4, bie ^ei^e = ba« 53ierl|au«; Sßein^auö. 5. ber (ba«) Xarof^ — 
ein beliebte« aber fd^ttjcr gu erlernenbe« Äartenjpiet, oon brei ^crjonen 
mit 78 Äartenblättern gefpiclt — (itat. : tarocco — frangöf. tarots), 
taroc{s). 6. n. f» m. = unb fo »eiter. 7. fann if^ aber nid^t« . . . 
inverted conditional construction = ttjenn id^ aber nid^t« öon attebem 
tl^un fann ... 8. j^ugefnöpft (oppos. aufgelnöpft), buttoned up; ber 
SWann mit jugetnöpften 2:afc^en, close-fisted man. 9. DrefteiS, ber 
@of|n beö Slgamemnon unb ber Ät^tämneflra, SBruber ber 3p^igenia 
unb greunb be« $t)(abe)$, mit melc^em er nad^ Saurie ging, um ba6 
©ötterbilb ber 3lrtemi3 (2)iana) öon bort nad^ ©ried^enlanb gurüdfgu* 
bringen. 10. bof^, afier all; yet. 11. fif^ bereifen muffen, to have 

(be compelled) to get along, 12. fOtter, syn. fc^ttJer. 13. \^Vi\Xt id^ 

S9 
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unrcd^t? was I wrong? 14. tuar er . . . comp. Note 7. 15. gelegt, 
supply „l^abe" or „^ättc." 

Page 3. — 1. $l|(abedberuf (Pylades+ calliog; office) = grcunbeS« 
beruf. 2. bie 9iea(ff^ule (lit. school of utility), ifl eine Ijö^ere @ci^ule, 
in ttjctc^er befonber« bie realen Sßiffenf^aften unb bie mobernen 
©prad^en geleiert »erben ; polytechnic schooL 3. f am = ging ; befud^te. 
4. bad @t)mna{tttm ifl eine l}öf)ere «^d^ute, in meieret befonberd bie 
üajfifd^en (S^ad^en (^ateinifd^ unb (Sried^ifd^) getet)rt trerben; 
College. 5. fid^ bef Hegen = Ärieg führen; jic^ befämpfen. 6. bie 
Sekret, their Professors. — (Sine ber brennenbjlen 2^age«fragen unter 
ben beutfd^en ^äbagogen ifl bie, ob bie @d^üler ber 9teatfc^ulen gleid^e 
9lec^te mit ben ^^mnafiaflen ^aben foßen, ttjenn fte gur Uniüerfität 
übergel^en. 2)ie igel^rer ber 9teal{d^utcn fpred^en b a f ü r, ttJä^renb bie 
Seigrer an ben ®^mnafien b a g e g e n finb. 7. bie Sateinff^ule (Latin 
School), syn. baö (S^mnafium. 8. ber (Souffleur', prompter; fottffIie>» 

reu, to prompt; help ; whisper to. 9. VS:^ ^'^iXt ja . . . "whyy I should 

haveyielded. 10. ber ^laffennorftanb = Älaffenlel|rer. 11. ber grofte 
Katalog' = ba« Älaffenbud^ mit ben denfuren (marks) ber @d^ü(er. 
12. %ViX ^ttfbettia^rung, in charge. 13. t\t "^^it, syn. bie Cenfur'. 
14. fid) 511 tto^Vi^ tierfte^en = ju ctnja« mittig (bereit) fein. 15. ftii^ 
fnüpfen (reflex.) = gefnüpft merbeu (passive). 16. bie $reii9cott» 
curren^ (prize+concurrence), competition. 
Page 4. —1. )ior*{f^(agen (pro+pose). 2. I|ätte id) il|n nid^t = 

mcnn id^ if)n nid^t . . , comp. Note 7, page 2. 3. barattf — remains 
untranslated. 4. bie ^t^t = bie 9?e(^nung; 2^rinlred^nung. 5. 
bie $of^fd)u(e (High School), im S)entfcf)en syn. bie Uniüerfität. 6. 

ber $um|l (students' slang = credit; (tick!)); bcr ^ump f r eunb =? 

7. comp. Note 6. 8. »ar er gelungen = menn er gelungen mar; 
comp. Note 7, page 2. 9. atn^^weif^en^ syn. au« bem SSege gelten; 
bei @eitc gelten. 10. fam, syn. gefd^a^; ereignete e6 fid^. 11. ein** 
fü!)ren (intro+duce). 12. dat. of: bie rcigenbe steine. 13. ml- 
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mett (students* slang) = Zf^tatex f^jiefen. 14. en detail (frangöf.), 
fl/ rftai/, 15. ÄTt^ur 84o|peu]^atter (i 788-1860), ein bcbcutcnbcr 
bcutWcr ^l^itofo^)^, bcr SRe^räfcntant bcr pefltmiflifd^en ®d^u(e, 
ipauptttjerf: ,,2)ie SBelt aU SölUe unb 35orperiung." 

Page 5. — !• Beiden (to bite); bifftg =bei6enb; syn. bitter; 
farfafiifd^. 

Atany friends all through nty li/e I have kncwHt 
But none remaifud irue, save tny dog ahne. 

2. lyerfol^ttHf^ere 8timmttngen = tnilbere (^efü^te. 3. >o^ViXtVi jene 
. . . = ttjcnn jene erjlcn . . , marcn. 4. bie 2BaIInng, syn. ©etüeguiig; 
(grregung (e-motion). 5. ber (3citwng8=) rebactettr' (franjöf.), edUor 
of a newspaper. 6. bic 91ecla'me, puff; pußng. 7. ber arme 
Senfel = bcr arme Äcrt; arme 33urfci^e. 8. bie (Sf^reiberftelle (clerk 
+ Situation) = ? 9. ber j|iegeri»ereitt = SSerein attcr ©olbaten, njie 
in bcnSBcr. Staaten bie G. A. R. 10. geI|aUen, supply „^at." 11. ba6 
iJreiejrcm^)Iar (free+copy). 12. ber S3aIIbertf^t(ball+report). 13. 
bcr ^pxta/\aal = bcrjcnigc Seil bcr 3^itung, in ttjettf)cm (ofale 3n= 
tcrcffen (local concems; town-talk) bcfproc^cn tücrbcn. 14. bic 9^afe 

(nose), here figurat., reproof; rebuke ; reprimand. 15. bcr (S^ei'' 

^ttitgiSlpro^e^ (divorce + proceedings). 1(>. fommt = gefegt wirb ; 
abgebrucft, berid^tct ttjirb. 
Pag© 6b — 1. wöre DrefteiS . . . = lucnn Orejle6 . . . gcttjcfcn wäre. 

2. albgegriffen (worn out by constant handling), well-thumbed. 3.. 

ber ^ttffa^ = baö ^üd^erbrett. 4. htxtAtn, here = 9Jat erteilen: 
9lat geben. 5. f^ptäi^et (subj. impf.), as if you ... 6. em^falletr, 
syn. in ben Sinn tommen. 7. tagtägHd) = jeben 2:ag; aße Sage; 
2:ag für Sag. 8. gran90i« 9Karie 5lrouet bc SßoUatre, großer fran« 
göfifc^er @cfd^ic^t«fd)reibcr, ^l^ilofop^, Äritifer, 2)ic^ter, 2)ramatifer 
unb iWoüemfl, 1694-1778. 9. fie = bic fcute, ba8 ^ublifum. 10. 
**Caiidide/' ber Sitel eine6 9ioman8 öon 3>oÜaire, in bem gemiffc 
p^itofo^^ifd^e @Qf!cme läd^ertic^ gemad^t merbcn. 11. bie X^eogom'e 
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{Seoyovia), Ijl cinc ber brci 5>ou<Jtbid^tungen be« alten ©finget« 5>cpo* 
bo9 au9 nfha in ^öotien^ in meieret ber ^idjtex bie ältefte gried^tfcffe 
SJ^^t^oIogie, bie Sntfiel^ung ber Sße(t unb bie ^bfiammung ber ®btter 
befungen l^at. S)er $ud^ ift f eine« ^^ilofopl^tfc^en 3n^altd megen ft^mer 
3U ücrpe^en. 12, baiS Snuerfte = ba6 innerpe $crg. 13» 3o^ann 
«Paul griebric^ ffüd^ttt, meifi nur 3catt ^attl genannt (1763-1825), 
ber größte beutfd^e 5>ttinorijl. 14. über 3ican ^aufö @ti( üergfeit^e 
Dr. SBU^elm 55ern!)arbt« „^auptfaftaau«ber®efci^id^teber 
beutfd^en Sitteratur/' @cite 43: „^id^ter Ijat abfotut !ein ®e» 
fül^t für jiiliflifc^e ©cffbn^eit unb ÄIarf)elt, fo ba§ bie l^errlid^flen ®e* 
banfen oft in bie barocffle ©^irac^fornt gefleibet finb ..." 15, „35 a 8 
?eben be« Ouintu« gijlein" (1796) ijl ber Site! einer ber 
be jlcn l^umoriflifd^en ©d^rif ten 3ean ^autö. 16. „2) a 8 2 e b e n b e « 
üergnügten @ci^ulmeijlertein SÖugin Sluent^aJ" ift ber 
2^itc( «ner reigcnben ib^ttifc^en (grgä^Iung üon 3ean ^aul. 17. ^u* 
geflirod^en = jum ©erjen gef^irod^en. * 

Page 7. — 1. gemeint ift ®ottl)olb ep^raim Seffmg (1729-1781), 
öon tot\ditm Dr. SBil^elm ©ernl^arbt in feinen „^au^Jtfafta auö 
ber ©efd^ic^te ber beutfd^en ^itteratur," @eite 27, fagt: 
,,?efftng l^at fid^ ber 2öe(t al« einen d^arafterfeflen unb furc^tfofen 
Kämpfer für Sßal^r^eit unb SKenfd^enrec^te gezeigt unb l)at baburd^ ben 
lommenben (Generationen ein gute6 ^eifpiel ber DZad^al^mung ge- 
geben . . ." 2. ,;Römifi^e ©legten" ift ber Sitel öon 20 furgen, in 
2)i|tid^en (= ^ejameter unb Pentameter) gcfd^riebenen ©ebic^ten, in 
tüeJcfien (Soetl^e feine ©el^nfud^t itad^ bem fonnigen Statten gum 2(u«brucf 
Bringt. 3. fie, viz. „bie ®eban!en." 4. §einrici^ $etne (1799- 
1856), „ber ©^jottöoget im beutfd^en S)ici^terttjatb, tüeld^er aße«, greunb* 
fd^aft, ?iebe, 9leUgion, gamitie unb ^oUtif, mit beigenbem @pott unb 
bitterm @arfa«mud traoeftlert" („§auptfa!ta au« ber ®efc^. ber 
beutfd^. ?itt., ©eite 49). 5. ber ^^«ifter (Philistine), a term 
applied by German students to any one who has not been trained in a 
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university. Hence, a matter-of-fact, commonplace person, especially 
of the middle class, deficient in liberal culture and large intelligence, 
and so wanting in sentiroent and taste, entirely imbued with utilitarian-. 
ism ..." (Imperial Dictionary, Article " Philistine "). 6. baö (^ettie' 

(frangöf.) ianh, land of genius, 7. Xijiatt, mit {einem öoUen 
Dramen Xijiano 35eceUio (1477-1576), bcr größte 2Äciftei- ber 
toenetianifci^en SJ^alerfd^ute. 8. = St. Mary of the Friars. — %\xi 
bic genannte Ätoflerürd^e malte %\i\a\x im 3a^re 1526 ein ^errlid^e« 
2Äabonnenbi(b, ttjclc^e« bie Äunftfritüer ba« \ft6)^t ^:probu!t be« firc^. 
Ud^en @ti(c8 nennen; befannt ijl baffetbe unter bem yiamtn „bie 
iWabonna ber gamitie ?5etaro." — ^f|otogra^)^ift!^e 9lepro* 
buftion unter 9'?o. 731 im Äatatog ber Soule Photograph Co., Boston, 
Mass. — Compare "Titian Gallery" (Osgood, Boston), pages 21-23: 
**//! the chapel of the Frari in Venice is a picture of Titian^ which 
represents the Madonna holding the Child in her arms, and leaning 
against a pedestaly by the side of which is St. Peter, with his hand on a 
bookf and the keys at hisfeet^ his eyes tnrned towards a figure kneeling, 
being the Vescovo di Pesaro, whom St. George, in armor, is presenting 
to the Virgin upon his return, after the victory he obtained over the 
Turks. On the opposite side is St, Anthony of Padua, near whom in 
attitudei of devotion are others of the Pesaro family, for which the 
picture was painted. This union ofmilitary and ecclesiastic profession 
was common in early times . . . One peculiar char acter of this piece is 
grandeur and simplicity, which proceed in a great measure from the 
regularity of the composition, two of the principal figures being repre- 
sented kneeling directly opposite to each other and nearly in the same 
attitude : this is what few painters would have had the courage to 

venture ..." 9. ?ubtt)ig üan SBeet^oöCtt (1770-1827), ber größte 
beutfd^e Äomponifl. 10. 3o^ann (S^rtjjoftomu« Söoifgang ?lmabeu3 
SWojiart (1756-1791), einer ber größten Xonfünfiler. 11, grebertc 
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gran?otd C[l|o)itit (1809-1849), franjöftfd^er Sbtunft, in SBarfd^au, 
bcr $auptflabt $olen«, geboren, ein auSöejeiti^neter ^ianijl unb 
^ont^ontfl. 12. ®id»mon, G sharp minor, 13. appassiona'to 
(ital.), = Ieibent(^aftUd|; feurig; lebhaft. 

Pages.— 1. {td| tftnfdien laffett, to be deceived, 2. ein attbereiS 
3d| (lat. ö//<fr ^^ö). 3. ba« 19te 3al)rl|unbert ift ba« 3al|rl|unbcrt 
bed 9{eali9mud unb ber $ra^i9, bie ära ber !S)ampfma)(i^ine unb be9 
eleltrifc^en ©trome«. 4. bie ^ttgel = a) hook; fishing-hook. b) 

hinge, — Here = ? 5. ber SBau«ba(f (or ^attdbaif), chub-cheeked; 
chubby ; (compare " a blowze " — " Blowzelinda " — " Blowzabella"). 

6. viz. SBclb unb Älnb. 
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anein nemöfet Cnlel. 

(My Nervous Uncle.) 

?lu8 Gmji bon SBilbcnbrucftS »^umoreSfcn.* — ©erlin, Scrlag bon 

^reunb & 3c(!ct. 

Page 9. — 1. bu warft (n)ärc)l) gcnjefcn (subj. pluperf.), that you 

had been ; subjunctive of indirect Statement. 2, Übenttä^tg (over-j- 
measure), beyond measure ; excessive, 3» gebtUttgeit, syn. ftarf; bid; 

forputent. 4. bte Anlage, syn. bic Geneigtheit (geneigt; inclined) ; 
!Didpofttion. 5« bie (demüti^art, syn. ber (St^arafter. 6. flii^ bie 
3unge for f e t n e ^yxn^t . » . 7» bic Ungutragliii^fcit, syn. ber S^ a (i^ * 
teil, oppos. ber 35 r teit (advantage). 8. ftii^ bermittbern; reflex. = 
passive m i n b e r (geringer) werben. 

Page 10. — 1, ber @ti^ (here = ber (S^efcJ^maif, smack), irn^ 
®aVix%t, syn. in« S3ittere. 2, auf geflianittem 5J«6r ^» *^^ ^^^^^ » ^^ 
variance, 3. 9Jian unterfti^eibet üicr Temperamente: ba« f angui* 
nifd|e, \iOL^ pt^tegmatifc^e, bad melanc^olif d)e unb bad 
<j^ 1 e r i f d) e Temperament, 4. ber ®efii^kotitbfd)ritt = ber fc^neHc 
©c^ritt; Saufjd^ritt; fd^nellc Gang. 5. geraten (geriet — geraten), 
syn. fommen; fallen. 6, i^ttt üon ber 9^afe rutfd^en = bon feiner 
^Rafe rutfd^en (= gleiten, glide). 7. ber Kneifer, syn. ber Älemmer; 

bie iJlemmbrille, eye-glass; double eye-glass; pince-nez (franjöf.) 8, 

bermalebett (lat. male+dictus; franjöf. maudlt), r«rj^</; oppos. bene* 
beit (tat, bene+dictus). 9. feft*!lemmen (fast+clamp) =? 10» 
ergel^en, syn. gefc^e^en; fid) jutragcn; \\^) ereignen. 11. eö giebt, 
there is (are), 12» ftettertt (to steer) = feine (Schritte lenfen. 13. 
berl^e^Ien, syn. berl^eimlld^en; berfc^hjeigen. 14. bie SBeibe 
(3(ugemttjeibe), delight; fiii^ toeiben =? 
Page II. —1. fii^melgettb (melting), here = fc^ön; brittiant; 
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^inrcißcub; bcgaubcrnb. 2. neigen, to indine. 3. rutfd^te \%m, 
supply „oon bcr D^afe." 4. itberle'gen, syn. im 3$ortcit; flärfer; in 
Bcffcrcr !?agc. 5. tranf|itneren, syn. fd^mi^cn» 6. bcr SSfixmt = ber 

©(^aufpictcr; here = bcr @Öngcr. 7» falten ä31iffed (adverb. genit.) 

= mit laltcm S3U(fe. 8. bcr ^itctfer = 'ttx Älemmcr, eye-giasses, 9» 
gurc^t^rftifcn, to adjust. 10. an*mcr!en, syn. Jcl^cn; n)a]^r*nc^mcn. 
11, total' (adverb). 12. f^icf, oppos. gcrabc; unter einem rechten 
SSin!e(. 13. baran, remains untranslated. 14» bcr Xcnor', for bcr 
Xcnoriff. 15. cm|i$rt, syn. ärgcrlid); mütenb» 16. auf*fangcn, 
syn. parieren. 17. inncrliii^ = in feinem 3nnern ; in feinem bergen. 
18. kierftimmt (out of tune), syn. ärgcrtic^; mißgeftimmt. 19. in* 
ncrliii^, See Note 17. 20. berartige (= üon biefcr 33[rt), syn. fold^c; 
berg(ci(i)en. 21, bcrcn = bcrfelben. 22. namentlicJ^, syn, befonberö; 
l^auptfäd^Ud). 23. nnb 5toar, andthat (too). 

Page 12. — 1, bai^ T^U^rmcfen, conveyance; transportation of 

passenger 5. 2. bamit, see Note 13, page 11. 3. bcr 8tra^cnübcr- 
gang = bie ©trafeenf reujung. 4. ba)$ Übcrfa^rcnmcrben, being 
run over. 5. burii^*foftcn, syn. burd^*ma(i)en; erleben; erfahren. 6. 
bie $ot)$bamerftra^e, Potsdam- Street, 9^amcn einer Strafte in 53erUn. 
7. ioil|öefrf|»ttttgctt, syn. Ijod^ ert)obeu; in bie §öt)e gel^alten. 8. ber 
^$ot!$bamer|ila^, Potsdam- Square. 9» fd^njcrflcr (Sefat)r (dat.) enf^ 
rönnen, escaped from, 10. bcr ^a^rgaft = ber ^affagier'. 11. 

Unbcftrittcn (un+contested; un+disputed). 12. bic Drof^fc (ruff. 
6xos\iy)i public carriage ; cab. 13. fetnC)^ (neut.) viz. „^Scrgnügcn." 

14. nnb i4 bC)§glcirf)Ctt = unb id^ tt)at baffelbe; nnb \&j Xl^ai ebenfo. 

15. in einer folii^en, viz. in einer S)rofd)fe j^eiter Maffe. 16. bcr 
''^Vim'f^z\la\itn {co\\o<\vi.),lumberingold ccach, 17. auf Vorrat (for 

storing \rgi),für keeping on hand; for future want. 

Page 13. — 1. abgetrieben (overdriven), yaa'^ö^; wom out. 2. 
genug, enough; genügen = genug fein. 3. bic ^4^aUung, syn. bic 
^ettjcgung; §i^e. 4. firf) 5nrcc^t*fe^cn (to set one's seif right) = ? 
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5» red|tteit (to reckon). 6* bro^enbett Xont§ (adverb. genit.); 
comp. Note 7, page 11. 7» nerletl^eit, syn. geben. 8» bie ^eife = 
ba« 2)acl^ ber 3)rofcl^Ie. 9, bcr haften (box; ; comp. 9iumpelfaflen, 
Note 16, page 12. 10, gnttt^ett (to grünt). 11. ettt'i'treten, syn. 
erfolgen; beginnen. 12, l^at jtt !ei»e ^^^nnttg = l^it ja (why !) feine 
3bee Dorn redeten SSege. 13. nm^fal^rett = einen Umweg mad^en. 
14, toittt\ptaäi ic^, for menn id) miberfprad) ; comp. Note 7, page 2. 

Page 14. — 1, gelten (gatt — gegolten), /o be aimed at, 2, anf 
bcti %t\% (auf ba« geH) befommett, to be fired at. 3, auf Pfaffen, 
syn. auf*net)men; erflären al«; interpretieren. 4, a(*(efommen, 
to get a share in. 5, gunftii^ft, syn. guer)l; anfang«. 6, btc Unter» 
georbnetl^eit (sub+ordln+ation). 7, ei§ fehlte i^m = er üermißte; 
er mußte Ijaben; er beburfte. 8, bie Sittuoftt&f (virtuosoship), here : 
skill (knack !) 9, erft reii^t = nod) öiel meljr; nod^ oiel l^eftiger. 10, 
^tttte ftd| ber @rott . . . comp. Note 7, page 2. 11. man = bie Seute. 

12, bie ßie|ie (provinclal.) = ber Sragforb, hamper; luicker-basket. 

13, )»tivx %\td (coUoqu.) = Don ber ®tette; üom $Ia^. 14, bai$ 

S^anbfulfrtoerf (Infamous [abominable] old coach) ; comp. 9lumpet* 
faften, Note 16, page 12. 15, gomfunfetnben (rage+sparkling) Slugei^ 
(adverb. genit.); comp. Note 7, page 11. 16, kietabfolgen, syn. 
überreid^en; ein*^änbigen. 

Page 15. — 1, 4inetn*fatten (to fall in), /0 be taken in. 2, man 
ftcUe ftc^ öor (imperat.) = man benfe fid). 3, 5. 83., ^or jum S3eijpiel. 
4, ^riebrtf^i^tagen unb ber äRüggelfeer 2)orf unb @ee, füböftUc^ oon 
SBerliU; an bcr @pree. 5, bie ^unggefettenkoo^nung (bachelor's + 
apartments). 6, ber SttrMer' (2fi(btg). 7. ©d^merenot (interj.) = 

Xob (unb Xeufet!) or ber jtaufenb (deuce), w/^^z/ the deuce! or 
zounds ! 8, |lf andren (= faud^en), to mezu and spit (as cats do). 9. 

l^inani^^fommen, to get out. 

Page 16. — 1, @prid)tt)ort: „aJiorgenfiunbe ^at ®olb im 
aJiunbe/' Eng. =? 2, bie iloilette (franjöf.) 3. cin*feifen (to 
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Cover with soap) =? 4. (ittifteit (= piiflcn), to puff, 5» gefenfteit 
$au|itei$ (adverb. genit.) = mit gcfenitem ©auptc. 6» )i(aittfd|ett 
(to splash). 7. in bie ScJ^toentme ge^en = fc^mimmen ge^en; in$ 
SBaffer ge^en. 8, elliptic. = bringen @te beti Itaffee ! 9» bcr 
»ürftetifhri^ (brush+stroke). IQc bie gfltirtWn syn. bie ^orri* 
bortljür. 11. nerööö'. 12. um^er^flin^en (to spirt+about). 13. 
!na|i|i, syn. !urg. 

Page 17. — 1. a(gefd|ma(ft (tasteless), syn. langtocilig. 2. Ioi§* 
gefeit, syn. beginnen. 3. auf ^treiben = mit ÜJJüIje pnben, to procure. 
4. ber Sii^leftf^e (Süesian) ä^a^n^of, im füboflUd^eu Xeile t)on 
Berlin. 5. bie ^^tVMXvi%x (normal dock) = eine Xurmu^r, 
ttjeld^e bie normale (forrefte — aftronomifc^e) '^txiitx^i. 

Page 18. — 1. bie Starrl^ett, numbed condition. 2. 6:attaittdfed 
(fprid): fanaljö'fe«) ^^uiirtoerf = ©d^anbfu^rtoerf, comp. Note 14, 
page 14. 3, bie @fj^tnbiital|re = ©rfjanbmo^re; @d|inbfra(fe (worn- 

out horse), knacker ; jade. 4» un^etlbtütettb (pregnant with mis- 

chief), pernicious, 5. ber S|iittelmarft, for @ p i t a I ' (= ^ f p i t a l) 
m a r f t, Hospital Square. 6. etit^f^ttieitfett = ein*Ienfen, to tum in, 
Page 19. — 1. an*brftnen, syn. an*jc^reien; taut fd^reien gu. 2, 
i^m in bie D^ren = in feine O^ren. 3. ber ®a3, provincialfor baiS 
(^ad = bie ©adrö^ren, bie ©adleitung. 4. bie $au^tber!e||rfhra§e 

(principal+traffic+street) =? 5. meifern — \i\t ^\t^tX\. mtdtv^. 6. 
ttageltteit (nail-j-new), bran-new. 

Page 20.— 1. bei*brtttgett, syn. letjren. 2. gfradiHitbttfihrie' 

for grad^tinbuftrieöcrfe^r (freight-f-industry+traffic) = ? 3. bie 

@(t)(ogaber (artery). 4. bie $au|it» imb Sc^Iagaber (principal 
artery). 5. bie ^^nuttg, syn. bie 3bee; ber ^Begriff; ba« SJerftänbni«; 
bte tenntni«. 6. 4t|i|iologtf 4e tentttniff e = ^enntniffe bie $ f e r b e 
betreff enb; über ^ferbe. 7. bie ©li^anbbrof^fe = ba« @(i)anbful)r- 
mer!, comp. Note 14, page 14. 8. itteberträ^tig, syn. gemein; mife» 
label. 9. bcr S3ltif, here ber ®d)a rfblicf; ba« ft^arfe Sluge; \i\t 
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(ginftiä^t. 10. fid^ (eitgett = Der b c u g e n öott (gl^rfurti^t unb 9lefpcft. 
11. prmcnbeti @ci^rittei3 (adverb, genit.) = mit flürmcnben (Schrit- 
ten; im ©turmfd^rttt. 12. ah^ for abgekoattbt. 13. ]ftefd|teben, syn. 
befd^ert; gegeben. 

Page 21. — 1. im Reifte = In feinem ©eijle; in feiner 3bee. 2. 
ber ^ammerfaften (miserable old coach) = tS(i)anbbrofd|fe, ®d)anbfu^r- 
ttjerf. 3. tmmerl|in, syn. trofebem; nid^tsbeflotoeniger. 4. {id| über* 
Idolen (äffen, io be overtaken, 5. bie $ri))atei^nt|»agen (frangöf.) 6. 
l^re« fc^nettcn ga^ren« toegett = h) e g e n t^rc« fd^nellen galjrenö. 7. 
bie Serfe^riSftochtng (traffic+stopping). 8. bie 3i>ntedjin^eruug 

(utteringof Ire). 9. fic^ ergeben, to indulge in; pour forth. 10. 
tVmvi^ Über ftd| bringen = fertig bringen; über \iO,% ^erj bringen, to 
prevail upon one's seif. 11. bie Sf^anbfarre, comp. @(i)anbbrofc^fe, 
Note 7, page 20. 12. geloben, to vow ; (oben=? öerIobcn? = 
Page 22.-1. bie 9Rar! = ber (^c^iaing; 25 (Sentd. 2. >^^m 
gfleif = öom ?5Iafe; öon ber ©teile. 3. auf* lenkten, syn. erfd^cinen. 
4. bai$ Serrain' (frangöf.),^^«»«/. 5. p^htirfc^en, to speak whiU 
crunching with the tee/h, 6. bie ^nfaffen = bie ^erfonen, ttjelc^e 
barin faßen. 7. bai$ gegnerifd|e ^efä^rt, antagonistic vehide, 
8. eittd ftberl^atten, syn. peitfd^en. 9. ber Äerl (churl), y^//öw; 
wretck, 10. ft4 gefatten laffen, to submitto, 11. fahren, to ride 
down, 12. ber Unftcm = unglüdlid^e @tcrn; ba« Ungtütf. 

Page 23. — 1. bai^ %tVXl^^ (itdienifd)), time, measure; movement 

2. ber ®att(, syn. ba« $ferb. 3. 3felb gewinnen, comp. Xerrain 
gewinnen, Note 4, page 22. 4. feinerfeiti^ = öon feiner @eite. 5. 
anf — ^in, at the Hsk, 6. ein*bft^en, syn. »edieren. 7. bie 2^tt= 
beli^&u^ernng, comp. 3orne8äu6erung, Note 8, page 21. 8. iior*- 

loerfen, toreproack; upbraid, 9. IfOl^eitiSbon (dignity+full) =? 

Page 24. = 1. ber 9)>{iftttiagen (dung+wagon). 2. bie 3Ht, syn. 
ber S3ann (ban), outlawry, 3. fdrmlidi (formally), syn. in ber 
2^^at; fo ju fagen. 4. ber @tabtreifenbe (clty+traveller), town-agent. 
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5« ber (Sfel, ass; bie (Sfelei' = 2)umm^eit. 6« bte B^al^rgelegettl^eU 
(means of travelling). 7. ber Äoitbufteur' (conductot) — ber Äoit* 
trolettr' (frangöf.) = ber 3nfpeftor. 8, neittbürgerlic^, syn. titln* 
(läbtlfd^; p^ilifler^aft. 9. in lanfenber fja^rt = luölirenb ber ga^rt ; 
toö^renb ber SBagen fid) bemegte* 

Page 25. —1» ber $a{f agier (f^rid^: pa^a]6)ux'), passgn^gr, 2^ 
ber ^inter|ierrott' (frangbf.) rear-platform. 3» ber Dauerlauf, syn. 
ber ©(^ncttlauf ; comp. Note 4, page 10. 4» ber (£t)UnberI|ttt = ber 
Ijol^e $ut. 5* Ifergeraititt fontmett, to come running along. 6. ber 

9Ro|li$, pug-dog, 7» bai$ ^ittbf|lie(, syn. ber 2öinbl|Unb, grey-hound, 

8» in ^nbetraii^t = in 9{ü(fft(i)t auf; megen. 9. ber ®ignarriemen 

(signal+strings). 10» 'p\^\XxSjlxW = ttJie ^l^ilifter t^uen; comp. Note 

5» page 7. 11« galten laffen, /^ j/^a 12. bal^in ge^enbe f^ragen = 
folc^e t^ragen; berartige ?^ragen. 

Page 26. — 1» unauftaltfamen Saufei^ (adverb. genit.) = m un« 
auf^altfamem (incessant) Saufe. 2. S^a^n bre^en = 2öeg marfjcn. 
3. ein*fatten, to come into the mind. 4« betoerfftettigen, syn. fertig 
bringen; au«*fü^ren. 5. |ia^ ouf ! (imperat.), syn. gieb ac^t! fie^I 
6. fantoi^' (latein. iam.os\xs)j excelUnt ; ßne. 7. bunti^ftitt, coUoqu. 
= ganj ftitt. 8. fid^ rüifen unb rftl^ren, to move and stir. 9» ba^ 
%xitt\kxttt (step-board). 10. toagrec^t = ^orijoutat. 11. fhrenge 
©cflianntieit = größte 5(ufmer!fam!eit. 12. ber tra^iea^fün^ler 

(swinging pole-f artist), acrobat ; rope-dancer, 13. feiner ^ege 

(adverb. genit.) = feinen SSeg. 14. fürbaß, absol. = fort; entlang; 
meitcr. 15. ber S^irtuoi^', syn. ber Äünftter. 
Page 27. —1. geraten, syn. fommen; fallen. 2. meffen (maß — 

■ 

gemeffen); to measure^ 3, öott finftern §o^ne^. 4. abreffieren (to 
address). 5. ber @fel (ass) = buntme Äerl. 6. bie ®tivi& (goose) 
= bumnie« grouengimmer. 7. bie ^ortbekoegung, rapid transit, 
8. bad S0I! (folk),/^ö//<f, syn. bie ?cute; 9Df?enftf)en. 9. ba^, viz. 
„ba«" 25o(f; = bie; biefc. 10. bie ©emaltmagregel (violence+ 
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measure) =? 11. adl loaö! n^er mind ! 12. bcretttJegcn = 

i^iretttjcgcn; ttjcgcn il|rer (fem. sing.) 13. angeln (syn. jappcln) laffen, 

colloqu. = to leave in the lurch. 14. bcr 9llf|ltnng = bo8 3(bfprin« 

gen. 15. über mic^ = burd^ ntid^. 16. ergeben, to pass. 17 

gelten, toi'be aimed at, 

Page 28. — 1. ^Jil^abaniant' (gric(^. Tctia/iüvti^vf), mar nac^ bcr 
gried^ifd^cn SWijtl^otogic ein ©ol^n be« 3^"^ i^"^ '^^'^ Suropa; gufammen 
mit (feinem 53ruber) 3Wino« unb äafo« richtete er bie Xoten in bcr 
Unterlüelt. ©r luar ein fel^r firenger 9tic^ter. 2. |i{legen = gc nj o 5 n t 
(wont) fein. 3. nti^ well! 4. bie ^ura^ge (frangöf.)f syn. ber 9Äut. 
5. ber ^ferbeba^nbetrieb (horse-|-car+management). 6. bie 3Jer* 
traneni^ftettnng (confidence [trust] +position). 7. fettend = oon 
leiten. 8. etn*räumen, syn. an*erfennen ; to recognize; acknowUdge. 
9^ = gegenüber bcm ^ubüfum. 10. c« loftt fic^ nirfjt öer^e^lcn = 
es fann nid^t öcr^o^Ien (concealed) njcrbcn. 11. bünfte i^m (he 
thought). 12. bad Übel (evil). 13. fnd^dttiilb, colloqu. (hom-mad), 
syn. \t\)x ttjilb. 14. 5n breien, syn. gu britt = mit nod^ gnjei anbern. 

Page 29. — 1. ein*5koängen, syn. ein*brängcn. 2. ba^tngegen = 
auf bcr anberen @eite. 3. lierfe||(en, syn. untcrlaffcn, to fait. 4. 
English word-order: ^ioSi^ \i) in 33[nfprud^ ncl)me (claim), meinen 
$Iafe öorgcfc^en (pro+vided) für mid) burd^ ba« 9lcg(cment' (frang. = 
regulations; by-laws) \it^ Sßagcu«. 5. jnm mtnbeften, syn, tt)cnig« 
ften«; gum geringflcn. 6, baö Direfto'rium, board of directors. 7. 
gur genüge = genug (enough), syn. ^inrcic^enb. 8. t^ gefd^a^ koo^l 
and^, it xvould kappen. 9. befe^t, syn. gefüllt. 10. fa^rlnfttg, im- 

patiently waiting for the car, 11. bte ®e|l{logen^ett, syn. bic ®C* 

ttjol^n^cit, «jö^^. 12. = gu einem fel^r freunblid^cn. 13. let^ar^gifd^ 

(gried()* Xjyöaoy^/cof), lethargic = extremely drowsy; duU. 14. bie 

^d^necfenbemegung (snail+ movement), snaWs pace. 15. ftnnreid^, 

ingenious. 

Page 30. — 1. bagegen, compared with them. 2. bie SJerUner, 
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viz. ^ferbeba^nen. 3. ttttentttiiffelt = prttnitit). 4« bte 8i§ttal's 

fl^eibe (signal+disk), disk-signal, 5, = ItaC^ ber ?age, according io 

the location, 6« t9 etgtebt ftd| = 69 folgt barauS. 7. ald gSIte (subj. 
impf.) = al« »enn e« bcbeutctc. 8. fürbentb (furthering). 9. eincd 
2lbcnbö (genit. of time.) 10. eilig Ifabett = in ber (gile fciiu 11. 

eitt*fd|koeit!ett, comp. Note 6, page i8. 

Page 31. — 1. bie ^ili^l^orttfihrage, retain the German name : 
Eichhorn Street, 2. fott = man fagt, baß; is Said, 
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(Rambling Spirit.) 

?luS Helene ©töflS „2)aS fiorlc unb anbete ersäl^lunflen/ 

SBerlin, SScrlag öon 3. 3olon)ic3. 

Page 32. — 1» bcr ^elbraitt (grassy ridge between two fields; ridge 
[shred] of ground left untilled), road-side. 2» ei^ girrte unb furrte 

= bic 3nfcftcn girptcn unb furrten (chirped and hummed). 3» bcr 
^ttft, syn. ber ^t\i&^ 2)uft, haze. 4» aiti$*breitett, syn. au8*ftre(fcn» 
5» qiterfelbeitt = über bie gelber» 6. vlm, againsu 7» ic^ tootttc 
l^in, supply „get)en" or „laufen." 8. ^eratt^toac^fen, syn. auf*nja(i)* 
fen; größer werben. 9. iJ)r in ble fingen = in i t) r e SCugen. 

Page 33- — 1. ftrf| ttttf*marf|c« = fi(^ auf ben SBeg marfjen; gu 
ttje^en beginnen. 2. nm^er^^g^^cn, to move about. 3. unanfe^ttli^ 
(unsightly), syn. ftein; ärmUd^. 4, fiii^ jum ^lufent^alt = gu i ^ r e m 
5(ufent^alt; gu i^rem '^vccm.tx. 5, kierlad^en, syn. au«*ta(^en. 6, 
öon fcittCtt (= be« Äämmerd^en«) genflern. 7. umfäumt, syn. Be* 
grenzt; eingefd^Ioffen; umgeben; umf(^(offen. 8» ba^itt^fii^reiten, to 
walk aiong. 9. betctt (of which), genit. piu. 10. bie ^tembe = "^(X^ 

frembe ?anb, abroad; iravelling abroad, 

Page 34. — l.^ätte ili^ = njeun id^ . . . l)ätte, inverted conditional 

construction. 2. koartc XiXixX just wait ! 3. überi^ Sa^r = über 
ein 3»a^r; im näd^ften 3at)re. 4. fic^ einkleben, to grow accustomed 
to (^icr, this place.) 5. att*trctctt, to Start for, 6. fiii^ ^etum*« 

fd|He^en, to turn around. 

Page 35. — 1. fd^iiu^eitiSbltrfttg (thirsting for the beauties of 
nature). 2, ju^lä^cltt, to smile at. 3. aui^^rei^en = genug fein; 
l|in*reic^en. 4. fomme iii^, present for future, ttjerbet(i)!ommeu. 
5. ttadj^tolett, syn. nad)fommen laffen. 6. etttgegett^fommen, syn. 
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emijfangen. 7» jurftif^brattgen = In bcn ^intergrunb brängen. 8. 
clneij Saged (genit. of time). 9. ed = eine @timnte; ein ®efä^L 
10. auf ^f^reien = laut fti^reien. 

Page 36. — 1. meine SfJeije = meine lefetc 9ieife; bie SobeSreife. 
2. auf*(red|en, syn. pd^ auf*mad^en; bie Steife an*treten. 3. l^oc^* 
flopfenbcti ©erjetti^ (adverb. genit.) = mit ^ (i) (= laut) flopfenbem 
bergen. 4. anf*ret§ett, to push open. 5. fii^m8d|tig, syn. bünn. 
6. bie ^o^iett (highness), syn. bie 3«aie(lQt; bie SBürbe. 7. unter*« 

ge^en, to he drowned (absorbed). 8. feiner (genit). l^eburfte, was 
(stood) inneedofhim, 9. felfufü^tig (longing), ardent, 10, ber 
gefeffeltcn «Seele (dat.), to the fettered soul. 
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(Leberecht Hühnchen.) 

^u§ iQeinxiä) SeibeU ^^otlnbc unb anbcrc ®c^(3^i(3^ten/' 
fieipaifl, SSerlag boti ^. ®. Siebe§{inb. 

Page 37. -- 1» erfahren, syn. ^örcn; öcrnc^men, 2» ber 8tubiett. 

gettoffe (studies+comrade), class-mate. 3, anfafftg (settled down) 

syn. lüoljnl^oft. 4» iior betn Oranienburger X^or, ^«/jjä?;? the Ora- 
nienburg Gate, 5, bie preugltti^c ^roöinj 9Beft|i4alen (SScftfalcn) 
liegt nal)c bcm redeten Ufer be8 9l^elne«. 6. ber Änopf (knob), but- 
/0«. — !nü|ifen or öerfnti|ifen =? 7» beborjugt (pre ferred); bie 

^Z)^^X%Vi^itVL^ fortunaie people, 8» felbft, syn. fogar, even, 9» öer« 

ftimmt (out of tune) — „ba« ^iano tft b e r ft i m m t ." 10, nnkier- 

toÜftUl^ (in de+struct+ible). 

Page 38. — 1, bre^en nnb menben, to tum and twist. 2. bai$ 

$0lt)tef4^niCUm = bie tecl)niftf)C ^Q6)\6)}X\t, Institute of Technology. — 

2)ic größten beutfd^en ^otijted^nif eil finb in iöerlin (gegrünbet 1820), 
ÄarUru^e (1825), aJiünc^en (1827), .^anno'oei: (1831), 
(Stuttgart (1832), 2)armflabt (1869). 3, ttttig*f^He6cn (to 

se+clude), — he did not withdraw from any social gathering ofthe stu- 
dents, 4, borgen (to borrow) = i) to borrow, 2) to loan. Here =? 

5» nif^t allpfeltene Sage,«ö/ too rare a condition, 6» ba^ . . .maren, 

thatall my resources zuere exhausted. 7» bcr SBed^fel (exchange), here 
= a studenfs monthly alloivance front home. 8, brei^tg Pfennige = 

7i (amcrifanifc^c) (Sentö. 9» bai9 . . . !(im|icrte, which scantily dinked 

in my pocket. 10» "tXZ Anlage einCi§ ^a|lital)$', Investment of capltal 

stock. 11, fiii^ mit ber ^bftii^t tragen = bie ^bfid^t ^aben, to intend. 
12. ein ftfinU^e)^ ^nfinnen = eine gleiche 33itte; baffelbe SSerlangen; 
biefetbc grage. 13, famoi^' (lateinifc^: famosus), excellent ! splendid ! 
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eine fe^r beliebte ^t)rafe in bcr <Stubentenfprad^e. 14» alfo (is never 

«*also"!) bu ^aft, you have, (as) you say, 15» ber Sanbi^tttatttt 

(townsman). 16» cttten 8ttftung^commeri9 mit^ma^ett, to takepart 

in an annual banquet of a students* fraiernity. 

Page 39- — 1. fibcF, syn. luftig; Ijeiter; gemütU(^. 2» aUerlei' 
(all kinds of things), syn. allert)anb; inan(i)erlci» 3» Suciug ?iciniuÄ 
$?ucnUuö (114-57 u. <5^r.), ein reicher SfJömer, bcr üppig unb öcr* 
jd^menbcrifc^ lebte; lucnUifii^ = it»ie ?ncullu6; syn. üppig; öerfd^ttjen* 
bcrifd^; großartig. 4» bic ®affc (gate), syn. bic ©trage; comp. 

YJixVgaie; ^x^o^gaie, etc. 5» bic ^gf bietttiorftabt (St. Aegidii-f 

suburbs). 6» fümttterltd), syn. ärmlid) ; ntiferabel» 7» ber fic^ . . . 

f(ntt5eid|ttet(, characterhed by a few crossed clay pipes, a few dust- 
covered packages of chicory and tobacco^ blacking pots and mustard 
boxes. 8» bie XtttC, comucopia-skaped bündle. 9» ^VLVX l^Otf^etn 

fommctt=crfc^einen; fic^tbar werben. 10» ber @iebe( (gable), auic, 

11» anfprud^^IO^ (pretention+less). 12. blC ^a&jitLmmtX (roof-f 
chamber) =? 13» ba§ ©ebirge, hill ; mountain-rangc, gebirgig =? 

Page 40. — 1» ber fidi ber %xi\t tta^ . * . tuie ber ^ecf el yxvx 

9{ettfttttbIÖnber, whüh was in that Proportion to a comtnon stove^ 
whic/i a ierrier bears to a N^ewjoundland. 2. bie 31^1^9^; tongue; 

5Üngelnb =? 3» ftet (steady), syn. forth)ät)rcnb; bauernb: immer* 
njä^renb. 4. begreifen, syn. üerfteljen; cin*fe]^en» 5» toentt t^ 
Stein ttttb '^tvx friert = njenn bie Äältc biird) 3Jiarf (marrow) unb 

iBeiu (bones) geljt, zvhen the cold goes through and through ojte. 6» 

ber 2:rotv spite; tro^ig = ? 7» bie SBirtfii^afti^gegenftänbe (plu.), 
table furniture. 8. = mit blaucn 35crgi6mcinnic^t barauf ge* 
malt. 9. ber Unterfa^ (under+set), syn. bie Untertaffe. 10» 

bie SButterbofC (butter f jar). 11» bie ^appfc^a^tel (pasteboard-f- 

box). 12» aöancie'ren (frau3ö{.),toadvance; <^^/r<7w<7/^'t/. 13» bai^ 

^amilienerbftüff (family-fheirloom) . 

Page 41. — 1. erreid)bar (to reach) = xq^^ e r r e i d) t merben fann; 
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waö ntögUti^ ifl. 2. bcr 3t«fcn (tine). 3» ha^ 9ltnfitbtv (new 

silver), Ger man si/ver. 4» bic $äui$(tli^!eit = btc $au«^altung. 

5. fiebcn (to seethe). 6. fo et« = fold^ ein; ein folc^c^. 7» fii^Iatn» 

pam'ptn, colloqu. (= f^kmmcn), to carouse; /east royally. 

Page 42. — 1» fottber (sunder) =bttr, syn. fcüjam; mcrfnjürbig; 

frembartig. 2» gc!^t ntC^t auf, cannot be divided without a remain- 
der. 3, anHUp^tn = fcl)(agcn, to rap wOIt the edge of the knife, 

4» ber ^afan' (pheasant). 5. bie Sammlung = bte ©terfammlung. 

6. tior^in' = furj juöor; öov lurger ^t\t 7» ^c^it Pfennige = 2^ 
(amerüanifd^c) dcnt«. 8. bereu 9)>{unbftüif . . . ju beftrenen, M^ 

mouth'piece of which was ciit down to a very small stumpf and the 
bowl, because it was viuc/i too large for the stem^ possessed the un- 
desired habit of suddenly filling off and raining a shower of sparks 

upon the pantaloons. 9. 2)011 £lut£ote, 'ti^^ 2J?ciftcmerf be« jpaui^ 
fcf)en 2)ic!^terö SKigitel bc dcrüantcö (1547-1616), auögcgeirfiiiefc 
biird) feinen feinfatirifdien 3n^a(t unb feine flaffifd^e ^pratf)e» 10» 
nebenbei gefagt (besides said), by the loay. 11, fttti^»iffettfrf|aftli(^! 
(profession-f- scientific), /r^y^wiö«^/. 12» Ö0r*lefen, syn. laut (efcn. 

13» ViX^^ = um b a 8 anbete; nad^ bem anbern. 

Page 43. — 1» bur^brau'fen, syn. burc^faufen, to plough through. 
2» ber ^«Bogenfii^toatt, syn. SÖogenprall, surging ivaves, — comp. {x\\^ 
3)ie Sad^t am9ll)ein: „©« brauft ein 9?uf n^ie 2)onner]^aü, njie 
©c^mertgeflirr unb 233o g enpra ((».." 3» ber ^anbclj^fönig 

(commerce+king) =? 4» bie ^anbel^^COttiunCturen (commercial-f- 

ventures). 5» gtt ziv^Vi^ gelangen = befoinmeu; to get. 6» tröge^ 
syn. tangfam; ftiü; ru^ig. 7» ^etmatli^ = in feiner Heimat (in 
2)eutfc^Ianb); native. 8» ber ^a'baf (notice the accent). 9» bie 
Ufermar! (Ucfevmarf;, March Uhrain — i^t ber nörblidjfte Xeit ber 
prcußifd^en ^rooing 53ranbenburg, njo man einen nirf)t fe^r guten Xabaf 
baut, genannt lUermärfer-Xabat» 10» gar= fogar, ^z/^«. 11» 3)Ugbe' 
burg)§ frud^tbare ©efilbe (= gelber) — ba^ lüanb auf beiben Ufern ber 
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diht In bex Sflä\)t bcr @tabt SKagbcburg !)at einen fe^r reichen unb 
frud^tbaren S3oben, in »etc^cm bte 3ucfcrrübe am bcflen gebeizt. 12» 
toon berfelbett fHikht (i&^^e = ^ndewühe, sweet turnip; sugar- 

beet) feinen Urf|irung IM^m^ came from the same sugar-beeL — S)le 

getrocfncten SBIätter bcr 3ucfcrrübc njerben öon ben ärmften Älaffcn al8 
ein ©ubftitut für Sabal gcbraud^t 

Page 44. — 1» bcr ^tntoeg, way to; oppos. ber §crtt)cg, way 
from. 2» \i^^ ^ernüt (mood), syn. bie ®eelc ; ba8 ^erg. 3» er fottte, 
he was saiä= man fagtc; e8 ttjurbc gefagt 4» im fkren fein = 
genjig fein. 5. reinHii^ = reinlich gcfteibct, neatly dressed, 6» fii^ 
tiergnügen = ftd^ amüfteren. 7. foftenloi^ (costs+less), syn. billig; 

oppos. teuer; fofti^iclig. 8» ber @etft = ghost; genius; spirit; mind, 
manner. — Here = ? 

Page 45. — 1» eilfertig, syn. eilig; fc^nctt; flinf ; rafd^; bel)cnb» 2» 
mir öortttt = öor mir; üorauf, ahead o/me. 3. !la^|iern (to clapper), 
io patier, 4» bermelbett = melbcn, syn. an*!ünbigen; an*mclbcn; 
öerfünbigcn; an*3cigen» 5. meiner (genit.) koartenb (waiting) = 
a u f m i (^ tt)artenb, 6. )»tin ber Stirn prüifgekoiii^en, recededfrom 

hisforehead. 7, UnberttläftUli^; comp. Note 10, page 37. 8» anber^ 

toettig = auf eine anbere Seife (other+wise). 9. ber Snbia^ner= 

tanj (Indian dance), war dance. 10» lauter ^^VCXZ, inUnse happi- 
ness, 11, mtt*i0^fett (to hop with one). 12. bai^ a»itöcfül|l 

(^feeling with one; com+passion; sym+pathy). 

Page 46. —1, fie ift nic^t gan^ gerabe (she Is not entirely straight), 
sÄe is sligJitly deformed, 2» fremb, stränge; befrembet (e+stranged), 
surprised. 3, rül^ren, to move; geril^rt, moved; touched; with 

emotion; feelingly. 4. £ore, furgc gorm für „Senore." 5» 
unberfiegli^, syn. unerf(^ö^f(id^ (in+ex+haust+ible). 6, ber SJorn 
= ber 53runnen; bie Ouette. 7. fdjttierei^ gemcUtei^ . . . ?JöHCr 

abundant wavy hair in rare quantity. 8. meinen, syn. fageu; be« 

merfen; äugern. 
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Page 47. — 1» attf ^tifd^ett = auf bcu 2:ifd) fc^cn. 2. ä^erftner 

SBittfd^llft, Berlin housekeeping makes no Provision for the future. 
3. nimmt . . . «m, throws a skawl around herseif. 4» btC Spiegel» 

fd^etiett, large piate-giass show-windows, 5. btti^ Sabettmäbd^ett 

(shop+girl), saleswoman, 6» bttii 30ttbertaf(l4cl^ett (magic+pocket). 

7. ^erab^fftbeftt (to sabre off), syn. ab*jd)ncibcn. 8» bcr 6ä(fel = 
ba« ©äcfd^cn; ba« 3öii'^crtäfciö(i)cn. 9. bte ^indd^tuttg = bie SKobcl, 
furnishings. 10» ^ttrpur unb fdf^ftd^e liieitttoattb . . . comp. @t. 
?u!a8 xvi. «Bcrö 19. 

Page 48. — 1» bem mare beffer, ba^ il^m ein SRft^If^ein . . . comp. 
@t SWatt^äuö xviii. 3Scr8 6. 2» bcr ^Riegel, holt; ab*negeln = gu*. 
riegeln =? 3» loi^^Iaffen (to let loose), here = langen. 4. \^wx^" 
mütterüd^ (house+motherly), matronly. 5. bie SEBid^tigfeit (weighti- 
ness), pomposity, 

Page 49. — 1. berftöttbttiiöinmg = öerftänbni^öoH. 2» ^0'faier 
Sein — ein füßer Ungarwein. 3. too^Il^abenb, abundantly, 4» 
opulente ©elftfte, extravagant desire, 5. c8 ti^ut mir Ictb (loth), 
I regret. 6. gereift supply ,,^otte," 7. bünnfrtmmig (thin-voiced), 

husky-toned, 8. anmuttg, syn. angenehm ; UebUd). 9. mar id^ ! 
Oh, were I but , , . , Oh, if I were ... 10. gefd^öftUd^e a^er^ältniffe, 

professional äff airs. 11, erfahren, comp. Note l, page 37. 12, bo§ 
fein ^el^aft . . . jn tl^nn ^Otte, that even so small as was his salary^ 
so remarkably large was the amount of tuork he had to do. 13. btC 
fogenannte ^rfinbergeit, the so-called tinie of the stock-companies. — 

5lm Gnbc beö beut)rf)-fran5öfiftf)en Äriegc« (1870-71) ^ottc gronfreic^ 
eine Kontribution öon 5 SDMIIiarbcn grancS an 2)cut(c^Ianb gu gal)Ien. 
2)icfc8 @c(b rief in 2)eutfc^Ionb ein große« inbuftrieüeö ?eben l)eröor, 
bis im 3a^re 1873 ber fogenonnte ,, Ä r a c^ " (financial panic) erfolgte. 

14. gab^ii (gab Cö) . . • there was frequently a chance for additional 
earnings. 
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Page 50. — 1, bcr JWCitC 9fJang (second rank), balcony, 2. btt§ %^X' 
IJttCtf (franjÖfO, orchestra. 3. bcr ^^n^V^t S30f(m0nb(the shining 

full-moon) = bcr fa^lc ^opf, />ö/t/ /^tfö^. 4, bcr Stcnttcr' (frangöf.)/ 

man living on his rents = bcr Äapitatift'. 5» ber 6^cf (fraitjöf.)/ 
(hief; employer. 6, bOiÖ 5(m^^tt^C0tcr, «//^r^ö/Z^ry. ?♦ bcförbcm 

(to further), syn. ücrgrößcrn; öcrflärfen. 8. glattbe tttir xCvSß^i = bii 
mußt nid^t glauben. 9. btc ^ortitur' (partition), musical score, 

10. bcr ^a^ett'metfter (orchestra+master), leader. 11, Ottf btC 

f^inger gutfen = genau beobad^ten, to watch dosely. 12. vcv!^ . . . 
fd^enfen, andpardon no mistakes, 13. fic^ berab' fd^tebeit = abieu' 
fagen ; fort*gel)cn ; tDcg*gcl)en. 14. bie (S^a^üfte (treasure+box). 
Page 51. — 1. ba« ©ernüt (mood), syn. ba« ^er^; bie ^tt\t, 2. 
gebeil^nii^, syn. gut; öorteil^aft 3. bie Sorfel^ung (pro+vidence). 
4. fonnigctt ^erjciii^ (adverb. genit.) = mit fonnigcm §crgcn. 5. 
ber golbene Sii^tmmer = bcr ®tf)immcr (@rf)cin) be« ©olbeß. 6» 

Ita4*jagen (to chase after) 
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S8eitt(cfe (ei 2eheteäit $ül^ttc^ett. 

(ViNTAGE AT LeBERECHT HÜHNCHEN'S.) 

^u8 J&cinri(^ Scibe(§ „3orinbc unb anbcre ©cjt^ic^tcn/ 
ßeipjig, Scrlag toon ^. 0. ßicbcäfinb. 

Page 52. — 1, t§ gc^t Um gut, /le fares well, 2. ^ttbem, syn. 
außcrbcm. 3. atf^fd^affen, syn. faufcn; crftc^cn. 4. gef^retjt {stilted; 

pompous) ViV^ gefd^tOOtten (swoUen), inflated ; elevated. 5» brcit* 
feurig (with a Wide track), syn. gcfprcijt; gcf(i)tt)ottcn, huffy; hußsh. 

Page 53. — 1. ^ro^enl^aft, syn. gefpreigt; gefd^moUcn; breitfpurig, 
puffedup. 2. ber G^ntnbeigentümer (ground+owner) =? 3. ci^ 

ereignen fid^ munbcrUd^c 2)inge = tDunberlid^e 2)lnge ereignen fitf); 

comp. Note l, page 2. 4» fo alfo flC^t ttlOlt Ott^, so, then, one looks. 

5. Stegfi^ — ein2)orf, fübmeflUd^ üon Söerlin, (Station ber Söerlin* 
^ot«bam=üKagbeburg ßifenbal)n. 6» 5tart)atVben — nennt man in ber 
antifen 3(rd)iteftur tangbeKeibete grauen« unb SDMbd^engeftalten, ttjelc^e 
öfter anflatt ber ®äuten unb Pfeiler gum Xragen ber SBalfen üermenbet 

njurben — caryatid{e)s, ?♦ omamettta'Iei^ @emüfe (lit. ornamental 

[decorative] vegetable), l^umoriflifd^e ^()rafe gur ^egeid^nung ber 
2lcant^u«*®Iätter, tDeld^e al« Ornament ber Kapitale ber forint^iftf)en 
(Säulen bienen. 8. ber ^d^ufter = ber @c]^u^mad)er. 9. t^ gicbt 
fic^ = es öertiert fid) (pres. tense for future) = e« njirb fic^ geben. 
10. erft = einft; fpäter. 11. bic )iBergamof tc, eine beliebte (Sorte 

tJOn iBirnen, bot. PIRUM REGIUM, bergamot-pear. 12» dialect. for 

„bon einer guten fügen (Sorte." 13» mad = tuic biet. 14» ba^ 
SWiftbect, hotbed. 15» bie aWcto'nc (melon), bot. CUCUMIS MELO, 
gilt als eine ber größten 2)e(ifateffen in 2)eutfcf|Ianb» 
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Page 54. — 1, Wirb (Sp^eu ge^ftan^t (pres. pass.) or tu i r b . . • 
gepflanjt mcrbcn (fut. pass). 2» bic iKanIrofe (creeping rose), 
espalier-rose, 3. bef^Ottttett ttttb berattft (spun+ramped all around). 

4* VitiiSoi gefd^el^ener ^innd^tnng = menn \i^% $aud eingerid^tet fein 
njürbe ; mcnn aXlcö im $aufe in Orbnung fein ttJürbc. 5» tttttett = 
gu ebener (Srbe, franjöf. parterre. 6, ber Torraum (ante+room; 

fore-froom). 7. einem (dat. of the indef. pron. „man") = bem 
SRenfd^en. 

Page 55» — 1. bor, in front of, 2. bie ^Ijotograp^ie einer Solo« 
motiöe = ba^ ted^nifd^e ^ufeum; bie 53itber ber (SItern = ber 
^l^ttettfaal (hall of ancestry) ; bie SBilber ber greunbe = ber ^reunb» 
fii^aftdtem^el* 3. bie liftige ^erfii^fagen^eU (crafty shrewdness). 
4. o^tttent' =reic^; fein; gefrfjmacföoll. 5. erl^abene ^rd^e, W<r/;/;f 

grandeur. 6» IBfettblOerf ber ^Otte ! (mockery of hell), fiendtsh 

deceit! ?♦ t^ selgte fic^ = e« erfrfjien; man fonnte fefjen. 8. ging^i$ 
(one syllable !) for ging e« = gingen ttJir. 
Page 56. — 1» ber £luabrafineter (square+meter), ^j^war^r-jart/. 

2» bie iReid^l^afttgfeit, syn. S3ie(feitigfeit (many-j-sided+ness), 35er* 

fc^iebenartigfeit (diflference of species; heterogeneousness) . 3, ber 
SSebauUngi^^Ian (cultivation-fplan), ground'plan (design) of culti- 
vation of the soll. 4, bcr e^mii^tlQed^fef, rotation (succession) of 

crops. 5, firf) erläUen (to take a cold). 6» Itiitt gefjört l^aben = 
glaubt (ben!t) gel)ört ju l^aben. ?♦ bo^ Sii^neegldffdten (snow+ 

bell), snow'drop; bot. GALANTHUS NIVALIS. 

Page 57. — 1. bic ^pl^euranle (ivy+branch). 2. (^rafenfteiner 
unb 9{apo(eoni$btttterbtrne — gnjei Porten üon 33irnen, bie fpöt im 
§erbft reifen. 3. ba^ö (^abltffesttent^ franjöf. (establlshment). 4» 
boi§ IBIed^gefä^ (tin+vessel). 5. fo^lc Satten (bare laths). 6* 
baig ä^afftn', franjöf. (basin). 7. im Serben begriffen fein (to be 

in the State of becoming), in progress ; in embryo. 8» bie Gaffer 
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(= 2Baffcr!ünflc) fpielett (äffen, to set the water-works going, — mit 
fomif(f|cr Slnfplclung auf bic berühmten SBaffcrfünflc in SJcrfaillc« bei 
^ari« fottJic auf bcr 2öil^ctm«^ö^c bei ÄaffeL 

Page 58. — 1. geien ftd^ bie (S^re = bcctjrcn fid^. 2. ber 
SJÖtter (= ftcine Äanonc) «ft^uft (shot). 3, bcr ^Jcftpg (festival 
-ftrain) = bic ^arobe, ^rogcffion. 4» abbrev. for ,,ttm §lntttJort wirb 

gebeten" = frongöf. R. S. V. P. (Repondez, s'il vous plait), answer, if 

youplease, 5» je^rett tiott, io live on (upon). 6. ftd^ bejd^äftigett = 
jtd^ unterhatten; firfi ju tf|un mad^en. 7. ein ^nnfJ tion $Bernacl^lftfft= 

gnng nnb ^änfnng (a mist [cloud] of neglect and mortification). 

Page 59- — !♦ Wttffig, syn. mürrifcf|; Ijtjpod^oubrifc^. — föncrric^ 
(sourly), j«r/K. 2, on^gelcgt (iaid+out), syn. bebetft; gefüllt. 3. 
aft^matifii^ (asthmatic). 4. geftel^en (geftanb — geftanbeu), /^ con- 
fess. 5. t^ermi^t (missed). 6. too fte geblieben mar, idiomat. = 
ttja« au« \\)x getDorbcn war, what had becom: ofit. ?♦ ^an^, John : 
Johnny — ber SSoruamen üon ©üljnd^cn« fteinem ©ol^n. 8. bie 

^ennlfnd^t (enjoyment+desire), inordinate desire for enjoynunt. 

9. unterfii^Ia'gen, syn. fte^ten; entttjenben; rauben. 10. ^rieba (= 
grieberifa, Frederica), ber 35ornamen öon §ül)nci^enö fleiner 2^oc^ter. 
11, bie X^at, deed, bie Untl)at = bie fc^Iec^te (böfe) 2:i)at; comp, ba« 
Unglütf =? \i^^ Unrecfit =? ber Unfriebcn =? baö Ungefd^icf =? 12, 
ber S3oben (= 2)a(^boben), loß;garret. 

Page 60. — 1. fdimäl^lict) = frfjmac^öoll (disgrace+full), outra- 

geous ; scandalous. 2. ber Sögenbolb (bold+liar) = ber (Srglügner 

{arch-^-liar)', comp. Xruufenbolb (bold drinker), drunkard; iESi^bolb 

(bold wit), ready wit. 3, bie ßtätttcrbirnc = bie ^oljbirne; bie ttjilbe 
S3irnc, bot. PIRUM COMMUNE (Linne) ober PIRUM ACHRAS 
(Gaertner). 4, bcr Saubfrofd^ = ber SBaumfrofc^ (tree-frog), zoolog. 
HYLA ARBOREA. 5, ^albtiermobert (half+mouldered), half 
decayed, 6» bie ^üd^enabfätte, plu. (kitchen+refuse). 7, ber 
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^om^off Raufen (compost-h-ieap). 8, unfercr (genit.) f^axtit = 
auf im« iTjartcte. 9» ber ^euerfd^toamm (fire+tinder), German 
ander, 10. ber S3oUer = bic Heine Äanonc. 11» ^im^erfii^, syn. 
ft^wac^; unbebeutenb; faum ^örbar. 

Page 6l.— !♦ bie S^ad^fommenfd^aft (descendants), off spring, 2. 

boi§ ^em'^0 (itat.), in ber SÄufi! = time; measure. 3. ber S^rül^« 

teufet* (sparks+devil), coruscaiing fire ; devil. 4, für fultf^Uttb» 
JlOattgtg Pfennige (twenty-five pennies' worth) = 6 dent«. 5» bie 
benga'fifii^e ä^eleud^tuttg = benga(ifd)e (flammen (Bengalese lights) 
= bic bunte 33e(euci^tung ; bic bunten geucr. 6. da capo (itaL)/ 
begehren, to encore. 7» oüe (idiomatic) fein = gn (Snbc fein; öer* 
braucht fein, ^<?//^; used up. 8» bie ^^ad^barfd^aft (neighbor+ship) 

= ? 9. fic^ ücrftel^en OUf, to be up io ; to be a good band at. 

Page 62. — 1» bie alte Jungfer (=3ungfrau, maid). 2. bie 
äJ'^ttmie (3=filbi0. 3. uncrgrüitblic^ (unfathomable), syn. nncrforfd^* 
Urf); mtjftcriö«. 4» ba« 3Weittt (frangöf. = menü'). 5. bic <ßea= 
lartoffel (peel+potatoe). 6. N. B. = Nota bene! (tat.) ^= note 

well! take notice. 7. cigcit (own), our own. 8. ber Kartoffel- 
^fantthtfiten (potatoe+pan-fcake). 9, ber ^o^pelfitmmel '^^n 

G^ilfa, caraway cordial^ vianufactured by Gilka. 10. ^attl^iOi^ 

eiottbittig, genannt ,,ber Söanböbctfer 33ote" (1740-1815), ein 
origineller, poputar=l)umoriftijc]^er 2)i(iter unb ©d^riftfieHer. SWanrfje 
feiner einfaci^cn unb treu^ergigeu lieber fmb „5Sotf«Ucber" geworben, 
fo 3. «.: 

„stimmt w^ mit l^eUem l^ol^eu Jllan(), 
©timmt an baS fiicb ber fiiebcr ..." 



ober 
ober 



„SSefränjt mit £aub ben lieben ooQen iBed^er/' 



„2Bar cinft ein JRiefe ©oliat^ ..." 

11» bie^oftete (pastry) : 
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Though ptistry here and pastry there, 

We do not eare for pastry ... ^ 

I*age 63. — 1» 4erk)0r*f4mettertt = laut imb fräftig fingen. 2» pii^ 
liäuen, obsol. for fid^ »erbauen (reflex.)= üerbaut werben (pass.), to be easy 

ofdigesiion, 3, bai^ SRagen^ffafter (maW'{-'plaisteT), s/omacA-/'/asier. 

Oft reddish we potatoes find, 

Oft white like alabaster ; 

Thty are a food so light and mild, 

And prove for tooman, man and child 

A wkolesome stotnack'Plaster. 

4» fic^ atti^^Iaffett, syn. fi(^ au«*fpretf)f n ; fici^ au«*brücfen. 5. bie 
Traube = SSelntraube. 6» fd^Iampamliett, comp. Note 7, page 41. 
7» seltigen, syn. reifen; gur 9?eife bringen. 8. fonntc = fptetcn 
fonnte. 9» bie 9lttff orberung = 3(ufforberung gum ^^anje ; Sinlabung 
gum Xange. 10» ber Änij = bie S5erbeugung, boiv. 11. ein feicr* 

ftd^ed li^inear {solemn [ceremonious; pathetic] stick), 

Page 64. — 1» t&, viz. „baö" gräulein, s/u, 2» aufgefnö^ft (lit. 

unbuttoned), less reserved, 3, ^eitlebeni^ (all time of one's life) =? 
4» bie Sebett^art (manner of life), good breeding. 5» l^O^fen (to 

hop). 6* bie SWinifteriarrötitt, ^/>^ ö/M<r r<7««w/«?/* 0/ M<f z^^-^ar/- 

meni ofthe Interior. 7. bie ^OUmÜre (frangöf.), address; training. 

8» {td^ fd^itfen = fein (artig) fein. 9. bie SBetoirtfdiaftung, syn. 
bie S3ebauung; comp, Note 3, page 56. 10» bai^ mit = luaS ic^ fagtc 
mit33egugauf(in reference to) . 11» ber Sorioanb, preiext. 12» 

ewig (ever), syn. fortttJäl)renb; beftänbig; bauernb. 

Page 65. — 1» ba!$ Sinberungi^ mittel (means of palliation) =? 
2. gern \^^tvi = gern fe^cn, to like, 3» ^ittterriicfi^ (backwards). 
4» itt ^ugeufd^ein ttel^mett = befe()en; betrachten» 5» ftd^ gu tl^un 
maii^ett, to busy one's seif. 6» aufgeräumt, syn. aufgefnöpft; comp. 

Note 2, page 64. 
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3ci^ grolle nid^t, unb toenn baS ^erj aud^ 6rid^t, 
(Steig »erlonteS Sieb ! ic^ grolle nic^t. 
SBte bu audf ftra^Ift in 2)tamantenpra(^t, 
(Sd fönt tein @tral^[ in beineS $er)en§ Jlad^t 

3)aS tueig i^ längfi. ^öf fa^ bi(^ ja im 2:raum, 
Unb fa^ bie 9la4t in beineä ^er)en§ Staunt, 
Unb fa^ bie @d^Iang', bie bir am ^erjen fri^t, 
3(^ n)ei§, mein Sieb, wie febr bu elenb bifi. 

^^einrid^^eiue (au8 r/S^rif^eS ^nUvmmo," l82i^-23). 

I will be patient, though my heart should break, 
Thou love forever lost ! no plaint I'U make. 
Bat though thou glitterest in diamonds bright, 
There falls no gleam into thy heart's deep night. 

I saw 't in dreams, I knew it long ago ; 
I saw the night through thy heart's Chambers flow ; 
I saw the snake which gnaws upon thy heart ; 
I saw, my love, how wretched still thou art. 
English by Charlys G. Lbland (frora Heine's " BooJk of Songs,'* page 77). 

7. bie @oitc (chord), syn, \i^^ ®cfü^l— bic ®eitc =? 8» hinauf*:' 
bringen, to take up-stairs, 9. abgemitfelt (wound off), syn. becnbigt 
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"Long, long ago . . . '' 

^u§ ^etene t>on @ö^enborff= ©rabomSfiS „©(JiTncttcrlingc." 2Öie§= 
ha'Den, 95crlag toon 9lubo(f 93etl^toIb & Gomp. 

Page 66. — 1. (Suftoö jn ^niü^ (1821-1890), ber 2)i(^tcr UcbUrfjcr 
SJ^örd^cn (,,Sa8 fic^ bcr Söalb crgäl)U/' ,,35crgt6mcin« 
n i c^ t ") unb gcmütüotter ?upfpie(c (,, 33 a b c f u r c n " u. f. tu.). 5(u6cr= 
bcm fc^rlcB er S)ramcn, $Äomanc unb S^oöctlen. 2» bte ©elfter, 

jr/iW/j — ber @eift, mind; genius; spirit. 3. ÖCrfcfioffeu, /äd^<?</, syn. 

tjcrbtaßt. 4» baii SBanb, r/^^^?« — ber iBanb, volume. — Here =? 

5» bie ©trOttbnclfe, sea-lavender, bot. STATICE LIMONIUM. 6. 

baß Sicbtinggporfüm (favorite+perfume). — 2öa« ijl SicblingS b i c^ :» 
tcr? ?icbtlng« b l u m c ? SicbUngSpIätjc^en? ?icbling«f arbc? 
7, geitiiii^en (gone),supply ,,ifl." 8» bai^ ^trä^n^en, syn. bic Keine 
?ocfe. 9» fcibi8 = fciben (salin) =? 10* bie iKcmoi'rcn (frangöf.), 
memories, 11» SinSta ttjar bi« gegen baS (Snbe be8 12. 3al)r^unbcrt8 
bie grögte §anbel«pabt beö nörbUd)en 2)eutfd)(anb, bireft an ber Äüfte 
bcr Oftfee, auf ber 3nfet SöoHin, an ber SDZünbung ber Ober, gelegen. 
9^ac^bcm bie @tabt im Saläre 1184 öon ben 2)änen erobert, nieberge» 
branut unb jerftört ttjorben ttjar, entftonb alImäl)Uc^ bic @agc, \ioJ^ 
S5 i n e t a im iKeere üerfunfen fei, unb baß man bie 9lulnen ber @tabt bei 
ftorem Setter unb ruhiger ^gec nod^ fe^en fönne. (Srji in aUerneucfter 
3eit l^at ^rofeffor SBirc^otu in SBcrtin bic 3bcntität jmifd^cn S5ine ta 
unb ber heutigen @tabt SSoUin fcfigcfteHt; comp. SÖil^elm SJiüHcrö 
(^ebic^t „35ineta" in SSencfebat^ö „S)ie fc^önften beutfd^en 
Sieb er," (Seite 129. — ^aig liBineta bcr S^ergangenl^ett, lost kappt- 

ness ; happUiess ofby-gone days. 12. getuefeit, supply „ijl," kas beert. 
13. bic ^ttftttlCtte (wave of fragrancy). 14. tiom nafcttietfcn 
^tnbe, by a pert breeze. 
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Page 67. — 1» bic, here = bicfc, therefore with emphasis! 2* 

irifr]^ = irlänblfrf). — Xcr 3rlänbcr Srjoma« ^. «ail^ 
(1797-1839) tp bcr Xic^tcr unb Äomponifl bc« ?icbc« : 

Long, long ago. 

i„2anQ\ lang* ift'S t)cr/) 

Teil me tlie fales, that to me were so dear, 
Lou^, long agOy long, long ago : 
Sing me the songs I ddighted to liear, 
Lon^^ lot'g ago, long ago. 
Now you are come, all my grief is removed, 
Let me forget that so long you have roved, 
Let nie believe that you love as you loved, 
Long^ long ago, long ago! 

Do you remember the path where we met, 

Long, long ago, long, long ago ? 

Ah, yes, you told me you ne'er would forget, 

Long, long ago, long ago. 

Then to all others my smila you preferred, 

Love, "vshen you spoke, gave a charm to each word ; 

Still my heart treasures the praises I heard. 

Long, long ago, iong ago. 

Though, by your kindness, my fond hopes were raise^ 

Long, long ago, long, long ago! 

You by more eloquent lips have been praised, 

Long, long ago, long ago. 

But by long absence your truth has been tried, 

Still to your accents I listen with pride, 

Biest as I was, when I sat by your side. 

Lotig, long ago, long ago. 

3* utttergebrad|t, cared for, 4» ^artbiolett (delicate+violetj, 
pale violet-blue. 5, öottt ^Pfarrgarten herüber, from the par- 
sonage gar den. 6* ber Sa^mitt' (Jasmine ; jessamine), bot. 
JASMINUM OFFICINALE. 7. brübctt = auf bcr anbcrn @citc. 
8. bie S3alc0n' (frangöf.) ^t^üre, (balcony+door). 9» bcr ^nfd^lag 

(striking at), touch, 10» bie Slangfärbuttg (coloring of sound), syn. 
ble Stonfarbc (color of tone), timbre of the voice. 11» bClt Ureit = 
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bcn il)rigcn, kers. 12, tX^ fcicit gCttiefett, as if, . . hadheen. 13» tX^ 
lontte, eis if I could (might) become. 14» atÖ bebütfc, «J ?/ / ^»/j' 

needeä to. 15» fJcUcc (itaL) = geUt'fc^c» 

Page 68. — 1» r^a^fo'bifii^ (rhapsodic-al) =unftubicrt; natürtid^; 
unjufammcnljängcnb, 2. bcr ©onberting (a-sunder), rcduse; queer 
fello-v. 3» ift t^ gctocfcn, viz. ein ©onbcrdng. 4» boiö @rbc, ?«- 
heritance. 5. G^orttioattti^, bic fübtocflUd^ftc ^raffd^aft üon Snglanb» 
6» bic SÖttbereiett, plu., (land ; landed property), estates. 7» ab 
ttitb 5U, syn. bann unb tDann; mitunter; ^umcilen, 8, treffltdi, syn. 
öoqügUd); auögegeid^nct ; fef)r gut. 9» feine ^cfun'be long, not even 

for a second. 

Page 69. — 1» im minbeften = im geringften, the hast. 2» em= 

pflinben ^ättC, r^«/^ (might) have feit. 3, ttiait, one; ihey. 4» btC 

Schrift, here: \>o.% ©ffai); 9)?onograpl); ^amp^Iet. 5. bic Dttintcffcn^ 

(quintessence) , the best and purest part ofa ihing ; result. 6. bic 

^(rbctt, syn. bie 2^^ätigfeit, work (in itself). 7» bcr Streif jug, syn. 
bie @^!urfion; (Streiferei, r^öwj«-^/ ramble. 8. $infc( imb $a(ctte 
(brush and pallet). 9» über biejem Söerfe = b c i biefer 3lrbeit. 10» 
bic ^p^cttranfc, comp. Note I, page 57. 11» fcittcr^cit = gn feiner 
3eit; in feinen Xagen. 12» fa^rcnbcr ^ünftlcr, travelling artist, 
13» bic Sattbc, plu. = bie ?änber; bie ^ßroüinjeu. 14» bcr S93anber- 
ftcrfc« (wander+stick) =? 15» roftcn (to rest). 16» bie iöorfte, 
bristle; borftig =? 17» jufammcngcfunfcn (sunk down), syn. üer* 
fallen; jufammengefatlen. 
Page 70. — 1» unfrautöbcrttittd^crt = überu^at^'fen mit Unfraut 

(weed). 2» bcr ^^tjtttianbuft (fragrance of wild thyme). 3» bOi^ 

^orfttiirtiS^att)^ (village+inn) . 4» übcrf äl^rcn, syn. nel)men ; bringen ; 
nieber*(egen» 5. t^ gicbt, there is (are) ; eS g a b =? 6» f crf, syn. 
Iebl)aft; munter. 7» bcrfattcn, comp. Note 17, page 69. 8» ftitt= 
ftonb, impf, for pluperf. „ ft i U g c p a n b e n I) a 1 1 c ." 9» feffetn (to 
fetter), syn. feft*]^aUen; 3urü(f*l)a(ten; an ben $ta^ bannen. 10» 
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kierliringett, syn. ju*bringcn; »erleben. 11» bie Staffelei', easel, 12. 
S^encbto, Venice; toctte5ia'mff4 (öcnctianifd^) = in 3Scnebig gemad^t; 
— Xriitfgroi^ (drinking+glass) mit 8ii^Ianf)etttiergtentn0 (serpents4- 
ornamentation). 13» bad l^eld^glad (chalice+glass), syn. 2:rinfgta«. 
14» ^in^^attd^en (to breathe upon). 15. burd^aui^ mii^t=gar nic^t. 

Page 71. — 1» id^ fantt nic^t nm^itt', / cannot help; I cannot re- 
fräin from, 2» bie ©efattttttlirfung, total Impression. 3. bic 

92a(l4fttil^ttng, syn. iJ^aci^forfd^ung, search; inquiry. 4. boi^ (^cifJer* 
lanb (spirits'-fland). 5. abfonberlid^ (asunder), syn. frembartig; 
eigentümUrfi; befrembenb. 6» t^erfd^oben = jur ®cite gefdjobcn 
(shoven), syn. öcrrütft. 7» bie Sßiege, cradle; ficft toiegen=? 8. 
gettiar (genial), ingenious; syn. funfiöerfitänbig. 9» feinfinnig (fine 

[delicate] minded), syn. feinfüf)tenb, with delicate feeling; sensitive. 

10» bcr Sd^mef^, fusion ofcolors. 11» tool^i = ttJic id) benfe; njie ici^ 
üermutc (an*nel)me) ; bennutlid) = /^^j^. 

Page 72. — 1» ttm'geftaltenb, syn. umformenb (trans+forming); 

umbilbenb. 2» ba*fcin, syn. ]^ier*fein ; p.p. bageltjefen; I)iergett)efen. 
3. me^r gelten = mic^tiger fein; intereffanter fein. 4» toinjig = fe^r 
Kein. 5» ba^ $arfäm' (perfume). 6. etgentümüd^, comp. Note 
5, page 71. 7» ber T^inbUng (foundling) = ber gunb (anything 
found),/«^. 8. baig ^Terrain' (franjöf.), syn. ber $latj; baö ^t\\i. 
9, tDie fie fie fa^en, as they saw her. 
Page 73. — 1» je nad^bem = xo\t ber gatt fein mag {as the case 

may be") . 2. Reco' co — " is a variety of Louis-Quatorze style of 
Ornament. It is generally a meaningless assemblage of scrolls and 
crimped conventional shellwork, wrought into all sorts of irregulär and 
indescribable forms, without individuality and without expression." 

bO)§ ^iococogefid^td^en (rococo-face) = ein Oeftd^t, xot\<S)t% an bie 
2)amen am ^ofe ?ubmig« XIV. unb XV. erinnert. 3» baaS 9)iauer= 
gcröU = ©teingeröH, boulders. 4. eittanber fixieren = bie 3Iugen 
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auf einanbcr richten. 5» aiif*fcuf^en, to heave a deep sigh; ha^ Sluf= 
feuf^en = ? 6. beim SBciit = beim Scintrinfcn. 7. ^nm beftcu 
flebcn = crgöl^Icn, /o relate (a Story). 8, \i^^ ttierbeit @ic ni(i)t for 
,,ba8 ircrben @it nid^t t^un." 9. ttaii^^fprefi^en, syn. tulebcrl^oten; 
repetieren. 10» ^eücc, comp. Note i5,page 67. 11. ioai$ {tfit fagen 
lagt = iTja« gefagt irerben !ann; iraö id) fageii famu 

Page 74' — !♦ entfoltcn (to unfold), syn. au«*breiten. 2. ,,Xott= 
fenb unb @i«e 9Jo(i^t" — ba^ ttjcltljc!anntc arabifc^e SJiärci^enbud), 
ttjetd^cö in Europa burci^ ben franjöfifc^cn Cricntatiflen ^Intoinc ©affanb 
im 3at|re 1704 jucrfl befannt gcmad^t trurbe, — The Arabian A'ighis' 

Entertainments. 3. Ireben'^ett (itat.), to present, 4. eiltC C^cfc^* 

gebttttg erlaffen = ein ®cfe^ geben (proüamieren). 5. ber S3ürge, 
hostage; bürgctt = garantieren. 6. (barnaii^) ftreben, to endeavor 

to ; bamaci^ remains untranslated. 

Page 75' — 1» 5tt*0C^Ctt, syn. gefd)e^eu; fid) 3U*tragen; fid^ ercig« 
ncn. 2. bai9 Stettbiii^eitt (lit. ,,ftclle 2)id) ein!" keep yourappoint- 

ment!),fron3Öf. t6te-ä-tete; rendez-vous. 3. boiö 5ItcUcr' (franjöj.), 

studio, 4, an« ttWer Ferren JCänber = o^yx^ atter Könige ?änbern; an§ 
bcrgan3en Seit. 5» tttt)§(reciproc. pron.) = einanber; gcgenfeitig. 

Page 76. — 1. ernft genug (earnestly enough). 2. einer @onne 
gleich = g t e i (^ einer ®onne. 3. ottf*oUmmen, syr. ouf*Ieuc^ten. 
4. baS S3ilb, image; bie Gtnbilbung (Imagination). 5. entgegen'*' 
nel^men = auf*ne]^men; an*I)ören. 6. unbeirrt (Hfilbig), unhesitat- 
ing. 7. bie 9){eine = meine grau. 

Page 77. -1. UUi^, comp. Note 5, page 75.^ 2. faffung^IOi^ 

(countenance+less) = ? 3» mit*treffen = trifft ben Unfd)ulbigen 
mit (bem @d&ntbigen). 4, bie @ilfertigfeit = bie Site; ©d^neUig^ 
!eit; §oft. 5, 2;^oma^ SKoore (1779-1852) —SJorb Ötjron (1788- 
1824) ^''M^stxi öurnö (1759-1796). 
Page 78. — 1. bO)§ T^atum (fate), destiny ; syn. baö ®d)icffal. — 
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S)ic ®rlcrf)cn f|attcn brei ©d^irffaUgöttinncn (Fates), nämlid^: 
«tot^o, ?a(f|cfi« unb Sltropo«. 2. badei (thereby) = beim 
^acfcn bcr @a4cn. 3. anfgelöfJ (dissolved). 4. toai^ fott ba« wir? 
= trad ge^t baS midi an? trad ^abe id^ bamit gu t^un? 5» naii^'^ 
f^üren (to go after the spoor), to trace; track, 6» enthalte (subj. 

pres.), which contained, as he said — subjunctive of indirect Statement. 

7» 3röl0e (etftctt = fotgcn; an*net|mcit. 8. attdgefud^t (ex+quisite). 

^Ofttd^feft (courtesy). 9, bor*öebett (to pre+tend), to plead, 

Page 79. — 1» ber ^Iftgel, wing (of a bird, of a house or of an 
army); Aap of a coat; gr and piano, — Here = ? 2» bte 9i(fe'ba, 
mignonette; bot. RESEDA SUAVEOLENS. 3. bcr 2)uft = bcr @C* 

rud^; bnften = riechen, 4» abettbrotberflört (evening+sun+glow4- 
brightened) = ? 5* boi^ ä^rocat'IIeib (brocade+dress). 6» bcr 

@inn, mind; bic 53cf inilUltg =? 7» funfitgeredtt (executed accord- 
ing to the rules of art), syn. !orrc!t, 

Page 80. — 1» alaba'ftergle^ (alabaster+like). 2» beiS bcnt» 
fc^cn 'ißoe'tcn, viz. $ctnrtd^ ^cinc« (comp. Note 4, page 7), 
toelc^er ber 2)ici^tcr bc« fotgenbcn ?icbc8 ifl, ba« pd^ in feinem lieber* 
c^flu« ,,$ c i m ! e b r" finbet : 



^aS ^neer erglänzte roett ^inauS 
3m legten 2lbenbf(^etne; 
SEBir fafecn mc^ cinfamcn ^ifc^erl^auS, 
SSBtr fafeen ftumm unb aKeine. 

2)er 9lebel fticg, baä 9Baffer fc^roott, 
%\t STIoue flog l^in unb roieber; 
9(u§ beinen klugen UebeboII 
leiden bic 3:^ränen niebcr. 

3(^ fa^ fic fallen auf beinc ^anb 
Unb bin auf § Änic gefunlen ; 
^c^ ^ab oon beiner n)eiBen ^anb 
^ie ^l^ränen f ortgetrunleu. 



The ocean shimmered far around, 
As the last sun-rays shone : 
We sat beside the fisher's hut, 
Silent, and all alone. 

The mist swam up, the water heaved, 
The sea-mew round us screamed ; 
And from thy dark eyes, füll of love, 
The sealding tear-drops streamed. 

I saw them fall upon thy hand ; 
Upon my knees I sank, 
And from that white and yielding hand 
The glittering tears I drank. 
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€eit jener @tunbe oerjel^rt fid^ mein fieib. And since that hour I waste anoy, 

S)ie Seele fiirbt oor ©ebnen ; — Mid passion's hopes and feara : 

SRicbi^atbadunglüdfeligeSBeib O weeping girl l Owearyhearit 

Vergiftet miti^ren Z^rünen. ThouWt poisoned with her Uars. 

English by Charles G. L' land (from Heine*s "Book qf Songs** page 121). 
3» kiorniergel^ettb (passing-fby; trans+ient), temporary, 4» abbt'o! 

(ital.) = ä Dieu (franjöf.), good-bye ! 5» eitt*f(ettett, syn. becnben. 
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(THE DUMB PRINCESS.) 

%u§ 9luboIf Saumbat^S »GS irar einmal.* Ceipjifl, SBerlag öon 

«. @. ßicbeäfinb. 

Page 8i. — 1» bie ^^a^U^tHanb (leafy walls [hedges] of yew-trees). 

2. fremb, syn. auetänbijdi; tropijcf|. 3. bie 9iafenflaii^e (grassy- 

flats), lawns. 4» baiS 9)tarienglaiS (St. Mary's+glass), isinglass- 

stone; Muscovy-giass. 5» eitt fteinemeiS Ungeheuer, ^alb Sdtnitt, 
l)alb 9Bcib, vir. „eine ©pl^inj/' 6» Scanner mit Römern unb 
3iCgCttfÜ^en (goats'-feet) — /ö««J (or Sylvans), bic ©öttcr bcr Ritten, 
würben bärge jieöt mit Römern unb Si^Ö^nföfi^n. 7» ber .Knäuel 
(ÄnaucI), coli. 8» eitf^fidgen, syn. öerurjac^en; utad^en; geben. 

9. meibcn (micb — gemieben), ^ö keep away from. 10» bc^ $crr= 
lid^ctt biel = öicl ^txx\K6)ti, 

Page 82. — 1» bCtt = biegen, therefore with emphasis. 2. 

ffi^anjen = ^art arbeiten. 3» (gefolgt) kion (foUowed) by. 4. 
atf^ttetett, syn. beginnen. 5» l^er'^ge^en, ^^ w^/.^ «ä?«^. 6» i^r in 
\^CLi ^aar for in 1 1^ r §aar. 7» 8ii^ilfgetiiäii^fe, plu., reeds, 8» bic 
@ii^»crtUlie, yellow iris, bot. IRIS PSEUD ACORUS. 9. bcr %\\t'' 

bcr = ber jpanijc^e gUeber; bie ©bringe; bot. SYRINGA VULGARIS. 

10. bcr ©OlbrcgCtt, labumum, bot. CYTISUS LABURNUM. 

Page 83. — 1, bic 9?Cf!cnrofc (nick [nixy] rose), = 2öaffcrrofe, 
white water-lily; bot. NYMPH^A ALBA. 2, birfd^Ctt (= jagen) 

auf S9a{fcriungfcrn (water+maids = öyÄ^ö«-/2Vj). 3. ]^cllauf = 
laut auf. 4» bie S3ifamä|ifcl (ober ^ifamförner), Abelmoschus seeds — 
fmb bic grüd^te einer ^flan^e (bot. HIBISCUS ABELMOSCHUS) aus 
ber gamilic ber 9J?abaceen, welche in Oft« unb SSeftinbien träc^ft. S)ic 
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Äörncr ried^en ftarf nad) 3Rofcf|u«. — ^a^ tKief^falj (reek-salt; smelling 

Salt), crystallized oil of peppermint; menthol. 5, Jtt fll^j fottttttett = 

töicbcr gum 53ett)u6tjein fommen, to regain consäousness, 6. bai^ 
SauBgctQtnbe (leafy+windings) syn. bic ©uirlan' bc. 7» Ue^cn fii^i 

crjäl^Iett, had reported to them. 8» bie Sttttner'ge, electuary ; a med- 
icine that melts in the mouth. 

Page 84. — 1. bcr $eller = bic ficinfte Äupfermünge, farthing, 
penny. 2. ber 8ii^äfer, shepherd. — 2)ic <2d^äfcr würben öom SJolfc 
in Äranfl^ettsfällen fonjultiert» 3» 3){eifter Kämmerlein, ber 8f4arf= 

rili^ter, Jack Ketek, tke kangman. 4» mugte gerbet, supply ,,f m * 

m c n/' 5, eiS lebte jctne alte SJiutter ... for „fein alte ü^^utter 
lebte . . ./' comp. Note i, page 2. 6, ba^ S3ünbel fii^nüren (to tie 
the bündle), to pack up one's traps. 7. angelangt (pp. of an*(angcn), 

having arrived, 8, ber Sd^Ue^er (locker), syn. ber SÖärter (waiter), 

iailor. 9. forf^l^inlen, to Hmp away. 10. btti^ $aftgemaii^ (con- 
finement+room), syn. \i^^ ©efängnt« ; ber Äcrfcr ; bie '^t^t. 

Page 85. — 1, er befi^e (subj. pres.), ke possesseä, as he said — sub- 
junctive of indirect Statement. 2, (gejloci^cn) tlOtt, by. 3. ein*geben 

= alö SJIebigin geben. 4. ber grüne 6^rocobilorben, order of the 

" Greefi Crocodiler 5. erft, syn. nur, only. 6. Ud|te tHÖte (light 
red), brightglow. 
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scher Lehranstalten. 143 pages. Half mor 76 

The Same, with a fall German-English Vocabnlary. 261 pages. 

Half mor 1 25 

Hanptfakta aus der Geschichte der deutschen Littera« 

tur. With notes, indicating tiirther lines of research. Interleaved. 

Cloth 75 

In Order to givc students an opportunity to make the necessary notes 
and copies of some literary gemsespecially recoumieuded in this book, 
the publisher had it interleaved with writing paperä, which will add 
greatly to the usef uluess of the little volame. 

Es War Einmal, modern Fairy Tales by Banmbach and Wilden- 
bruch, with Engliah notes and a Gisrman-Enplish Vocabnlary. Cloth 75 

(Uniform with Im Zwielicht.) 

Freudvoll und Leldvoll. Short Stories by Wildenbruch, Seidel, 

Stökl.&cwiihEnplish Notes. Cloth . '. 75 

(Uniform with Xovelletten Bibliothek.) 

Conversation Dictionaries, compued by 

Bichard Jäschke. Cloth. :s2mo. 

English-French part. 532 pages. Postpaid 90 

Bnglish-German part. 500 pages. Postpaid 90 

(Send for specimen pages.) 

These Pocket Conversation Dictionaries dilTer f rom all hitherto issued. 
The Vocabulary has been must caref ully selected, and comprises only 
words in actual use instead of being a mere compilation from previous 
dictionaries. Special attention has been paid to accurate distiuction 
of the various meanings of the same word, and of their current techni- 
cal uses. But the chief feature of the Dictionary is that the conver- 
sational and idiomatic phrases naturally connected with a word are 
grouped together under that word. 

EnglishSpanish, English-Italian, French-English, Freuch-German 
parts in preparation. 

^l ^y^ll^ German-English and English-German Dictionary. 12mo. 860 

pages. Half roan '. 2 00 

Its good priut, haudy size and fulness make It the ideal School - 
Dictionary. 

EVSGnbaClli Practlcal Grammar of the German Language and 
Introduction to Conversation, for the use of Schools and Private Stu- 
dents, new revised author*sedltlon,towhichfor theflrsttimecom- 
plete Vocabularies have been aUded. 3G0 pages. Bound . . . 1 10 

-Key to *he Exercises. 107 pages. Cloth 50 

The Vocabularies, which, upon the special desire of many teachers 



who haye used the book with g^eat succeas so far, were added to this 
new edition, will witliout doubt increase greatly the popularlty o£ the 
work. 
When orderlng, plMue name Original Antlior*! Edition. 

FgIIGF'S Pocket Dlctlonarles. Flexible cloth. German-Eng. 
liah. 470pages. Englisb-German. 504pages. Bach, 46c. Bothparta 

in case, $1.40. Both parts boond in one vobune 1 10 

-French-EngliBh. 311 pagM. Engliah^-French. 294page8. Each,45c. 

Both parts in one yolume 85 

-French-English-German. SlOpages. German.Engllsh.French. 454 
pages. English-French-Qerman. 376 pages. Each, 45c. The three 
parts in case 1 90 

Italian-SngUsh, 513 pages. English-Italian, 392 pages. Each 45c. 

Both parts in one volume 1 10 

FFG^tOi^y Die Journalisten. With English Notes by Hochdoer- 

fer. Paper 40 

One of the moet snccessf ul dramatic prodactions of our time. 

When ordering, please name Edition with HochdoBrfer's Notes, 

which are yery complete aud scholarly. 

OGPSliQiGClCGPy Germelshansen. With English Notes by 

Prof. Osthaas of the Univ. of Indiana. 46 päges Text, 12 pages Notes 25 

The distingniahed author has here in a masterly manner worked 
ont a simple German legend into a most captivating, fantastic tale, 
which has delighted large Harvard Uuiversity Classes doring succes- 
sive years. 

GOG vllGf Roman Elegles, translated into verse by Prof. Noa. 

39 pages. Cloth 40 

GrllGFlIl^ Traltö snr le Genre de noms frau^als, ä Tusagede 

toutcs les classes d'^tudiants. 30 pages 20 

This little work will be fonnd an excellent help to overcome the 
difficulties which the students of French find in acquiring the matter 
contained in its pages. 

HOSf Gld^ French-Engüsh Pocket Dictionary. 390 pages.— English- 
French Pocket Dictionary. 372 pages. Each, 50c.— The two parts 

in one volume. 762 pages. Cloth tfi 

German-English Pocket Dictionary. 397 pages. — English German 

Pocket Dictionary, 367 pages.— (The German priuted in English 
type). Each, 60c. — The two Parts in one volume. 764 pages. 

Cloth 60 

^The Conjugation of the German Verbs. 33 pages. Paper ... 20 

^The Conjugation of tho Italian Verbs. 32 pages. Paper ... 20 

. The Conjugation of Spanish Verbs. 24 pages. Paper .... 20 

The Conjugation of the French Verbs. 32 pages. Paper ... 20 

JCUUGS Qilld BlOlÖf French.English and English-French 

Dictionary. 12aio. 806 pa«;es. Half roan 2 00 

Coutaius the Pronunciation and is fuUy sufficient for school-work. 



JBJXIBS and GraiSSly ItallanEngUsh, auA JBqglUh.Ital. 

ian Dictionary. 12mo. 812 pages. Half mor. . . . . 2 00 

Containa the Pronuuciation and is fuUy sufficient for any school- 
work. 

Jeu des AcaideiIlicieilS9 6yMne.R.S4e, Profes- 
sor at Wellesley College. 100 Cards, wlth Selections f rom 20 great 
French writers, in a neat box 1 00 

Very entertalning and instructive. 

^COeblePf German-English and Englisb-German Dictionary, large 

8to. B»Xt bonnd. 1115 pages 2 60 

This dictionary is a marrel in completeness, and very rieh in scien- 
tific terms not to be foand in any other Scliool-Diotionary. 

—^—German-English and English-German Pocket Dictionary. 690 pages. 

Cloth 65 

lillQUienS' French Prose of Populär Science and Descriptive Llt- 
erature. Edited and Annotated by Prof. Luquiens, of the Mass. In- 
stitute of Technology. 343 pages Text, 80 pages Notes. Half Mor. . 2 00 

The aim of this Reader is to provide material suitable for imparting 
the habit and in a measure the vocabnlary of Scientific Literature. 
The text-book of Mass. Institute of Technology, the TVorcester Free 
Technical Institute, Johns Hopkins University, Yale College, etc. 
ComprisesMichelet's Prise de la Bastille, L^vy's Histoiredu T^l^ope, 
Seines de TEnfance de Y. Hugo, Milne-Edwards* Mer des Sargosses, 
Flammarion's Fin du Monde, Dumas' Ours de Berne, Reclus, Travail 
de THomme, Monnier's Enyirons de Naples, Toussenel's Physiologie 
de rOiseau, Du Camp's Eclairage de Paris, Muller's Röle de la ForSt. 
Eminently adapted for use in schools of the highest grade, and scien- 
tific departments of our Colleges. 

Bl8iltcll3rC^9 Blllie« de^ Absent le Chat les Souris 

dansent. 22 pages. Paper 25 

A play for young girls, already performed with great success in a 
large uumber of schools and private parlors. 

Bl8iFCll8fIld9 New Method of French Conyersation. A simple, 
clear, and most rapid System of aequiring the language in two months, 
by sentences, written as they are spoken, and explained by remarks 
and rules. 251 pages. Cloth 1 25 

Märchen aus dem Weissen Gebirg^e. 

6 Fairy Tales by C. A. Koehler. 62 pages. Illustrated .... 30 

The author describes in these unpretending stories the impresslons 
which the beautiful sccnery of this most picturesque part of New Eng- 
land made upon him on his rnmblcs through the "White Mountains. 
Can be rccommended for readings atsight. 



Bl8iP10]lf le Yerbe, en 4 Tableaux Synoptiques, contenant les Verbes 

r^guliers et irreguliers 25 

MOy fnf ^P^l French Prepositions and Idioms. 246 pages. Cloth« 2 10 
Being a complement of every French Grammar, in which the ase 
of the prepositions is fuUy explained, and many of the idiomatic 
difficulties are solved. 

P^if f er'S^ dO« Progressive French Drill- Book, A, for begin- 
ners. 1 Yol 12mo, 134 pages, with a French-English Vocabnlary . • 60 

French Drill-Book, B. Irregulär verbs taught by questions which are 

to be answered in French. 1 vol. 12mo. 82 pages 60 

The French Drill Books A and B combine the old and the natural 
method in the most happy way, and can be used by teachers and stu- 
dents for toritten or spoken work, in the class or outside. 
French Pronunciation. Roles and Practice. For the special nse of 

Americans. 1 vol. 12mo, 50 pages 60 

Gender of French Nouns at a Glance. On a small card 3 by 5 
inches 10 

PlOGtZ) Sasy and Practical French Method. 205 pages. 28th Ed. 

Half roan 1 25 

** I have ezamined the copy of Ploetz's Easy French Method, with 
which you favored me. Being acquainted with the excellenoes of the 
higher *' Schulgramraatik " of the same author, I was predisposed to 
look favorably on this more elementary work. A careful examination 
in no way diminishes that good will. 'l know of iio work that lends 
more dignity to the usual drudgework of acqnirin^ the forms—thal 
basis of wider acquisition for all who iiiust learn a laiiLuage by study, 
and I shall take pleasure in introducing it into my ciusses of begin- 
ners. You have done aresü favor in putting this booK within the 
reach of American pupils."— Charles E. Fay^ Prof. of Modern Lan- 
guages at Tufts College. 

ROllZf Ii« C«9 (M. A.) Cours deLangue fran9ai8e. Le premier 

pas. Cloth 75 

Ce petit livre a pour but de faciliter, tant ä nos compatriotes qu'aux 
^trangers, Tetude de notre langue, au moyen d'une möthode que nous 
avous essayä de rendre graduelle, attrayante et naturelle. La Partie 
du Maitre contiendra des directions sur la maniäre d'enseigner ces 
Premiers Pa3. Si cette introduetion ä l'ötnde de notre langue est 
accueillie avec bienvelllance, nous essaierious de publier le reste du 
Cours. 

SOiIld) GG0«9 Marianne. 80 pages. Paper 30 

The Text-Book of Harvard University, Yale College, Smith College, 

etc., etc. 

*' No Short Story of George Sand could give a truer idea of what she 
isather hesit tiuiii Marianne."— Puüf. Bocher, in " Modern Lan- 
guage Notes." 

S CllP ft K ftm p y (Joseplia) deutsche Bechtschreibung, prak- 

tisclic Uebiingen nach den amtlichen Regeln bearbeitet. 58 pngcs 35 



SSfllVGllP) Dl^«f Introduction to the Teaching o£ Living Lan- 

guages. 76page8 25 

Introduction to the Teaching o£ Ancient Languages. 57 pi^es. Paper, 25 

La Parole Fran5ai8e. 250 pages. Cloth 1 25 

Causeries avec les Enfants. 160 pages. Cloth 1 00 

Petites Causeries. 216 pages. Cloth 1 25 

Causeries avec mes Elfeves. 220 pap;es. Cloth 1 50 

Contes jMerveilleux. 416 pages. Cloth 1 50 

Petite Grammaire pour les Anglais. 255 pages. Cloth . .125 

Key to the same. 77 pages. Paper 50 

Fahles de Lafontaine. 28G pages. Cloth 1 50 

Entretiens sur la Grammaire. 355 pages. Cloth 1 75 

Grammaire Fran9aise pour les Anglais. 370 pages. Cloth . . . 1 50 

Key to the same. 80 pages. Paper 50 

The Vade-Mecum of the Latiuist. 27 pages. Paper .... 25 

The English of Book I. of Caesar's Bello Gallico. 57 pages. Paper . 25 

Talks with Caesar (in Latin). 154 pages. Cloth 1 50 

B^ranger, Chansons, avec commentaires historiques et notes gram- 

maticales et litt^raires. 228 pages. Cloth 1 25 

Edition des f am illes. Half bound 1 50 

La grammaire des Enfants. Cloth 100 

Smith, Hamilton and Ije^ros, French- 

English and English-Freuch Dictionary, 1 vol. 1713 pai;es. 8vo, 

Half mor 6 00 

The 2 parts bound in two Tolumes. Half mor 6 50 

French-English Part alone. 913 pages. Half mor 3 50 

English -French Part alone. 800 pages. Half mor 3 50 

Recommeiided by the best authorities as the best of the larger 
French-English Dictionaries, containing moro new words than auy 
other work of its character. 

SpiGUia^Gn^ Der Vergnügungs-Commissär. A novel, printed 

originally for Harvard University Classes. 43 pages .... 25 

STiyFiy •Tffc Tiq.TI Hfl.^ Rnsenresli. Der Toni von Kandergrund. 

Two beautif uUy told simple stories for elementary classes. 77 pages . 25 

StOnG) Forms of the French Verb. Small quarto. 147 pages. Cloth 1 00 
The work of an experienced teacher. 

TlliemG^PreilSSer« German-EngUsh Dictionary. 612 

pages. 8vo. Bound 2 50 

German-English and EngUsh-German Dictionary, both parts bound in 

one volume. 1418 pages. 8vo. Bound 4 00 

The leading Dictionaries for Schools, when besides superiority of 
matter, good print and paper areconsidered important. 

TTlllftlTift-^Wrftggftly^ GermanEngllsh and English-German 

Diotionary. 884 pajrea. Half Bonnd 2 6ö 

tiame qualities as previous work, but somewhat abridged. 
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XbOlUPiOty ChaDson du Jardinier. 63pages 25 

One of the pnrest and best stories of this distingoished writer. 

TriOide fraUCCIilSey Selectionsfromthepoetlcalworksof 
Victor Hugo, Lamartine and A. de Mnsseti with Biographical Intro- 
duction and English Notes, by Prof. Both-Hendricksen, of Smith 

College. 213 pages. Paper, 60c. Cloth 1 00 

The adyantage of this work orer otber coUections of French poetry 
is, that whilst the latter nsually contain but a few insigniflcant 
pieces of these great writers, the aboye work comprises 14 poems 
each of Masset and Lamartine, aud 38 of Hugo. It is admirably ad- 
apted f or higher schools of all grades. Text>Book of Harvard Uni« 
versity. 

Venus von Milo, Rafael, und Mi- 

chol-Angelo. Zwei essays yon Hermann Grimm 30 

Undoubtedly the most fascinatiug subjects treatjed by this distin- 
gnished essayist. 

Ver^eSSlicbe« Sie, oder der Bing. Comedy in 2 Acts. 
(4 male and 4 female characters). Adapted for scbool exhibitions. 
15 pages 25 

IVeSSeljT, Dictionaries. English -Gerraan and German-English 

Dictionary. 443 pages. Cloth 90 

English-French and French-English Dictionary. 425 pages. Cloth . 90 

English Italian and Italian-Englibh Dictionary. 440 pages. Cloth . 90 

English-Spanish and Spanish-English Dictionary. 465 pages. Cloth . 90 

English-Latin and Latin-English Dictionary. 410 pages. Cloth . 90 

IVilliSimS) The Syntax of the Sabjunctive Mood in French. For 

High Schools and Colleges, by Prof. A. Williams (Brown Univ.). Cloth 1 00 
The most complete Book on this difficult subject. 

ZSC hOlclC e 9 Der zerbrochene Krag, with English Notes. 28 pages. 

Paper 25 

Das Wirthshaus zn Cransac. 43 pages. Paper 26 

Das Abenteuer der Neujahrsnacht. 68 pages. Cloth .... 30 

Exceedingly fascinating on account of the healthy hmnor which 

perrades these Novelettes. Originally printed for Harvard Uni versity 

Classes. 

Liberal Discount to Teachers and the Trade. 

Besides his own publications Mr. Sclioenhof lieeps a complete 
Stock of the pnblications of Henry Holt & Co., Wm. B. Jenkins, 
E. Steigrer & Co., New fork, which he f urnishes at Pablishers' 
prices. 

Also a rieh stock of imported books for schools and prirate 
use in the modern and ancient langruages. Catalogaes of the 
same on application. 





IVben not otberwise indicated all the Püblications of 
Hachett e & Co. in tbe foUowmg Hst, are i i elegant clotb 
bindings. 

HACHETTE & CO/S 

(London and Paris) 

PÜBLICATIONS FOR THE STUDY OF FOREIGN 

LANGUAGES, 

For the Use of English and American Students and SchooU. 



General Agent for the United States: 

Carl Schoenhok, 

144 Tremont Street, BOSTON, 

Who keeps a large stock of the same on band, and supplies them at lowest publishers' 

prices. Descriptive Catalogue of Hachette's Püblications will be forwarded 

to any one who applies for the same to Mr. Schoenhoff. 



FBENGH aBAMMATIGAL WOBES. 

^litT^Glly French-Enerlish Pseudo-Synonyms. 42 paj^s . 60 
The French rartidples ezplaiiied and iihutrated. 28 pages. Paper . 20 

BoLFond) The Elementary French Orammar. Part I., 

Accldence, 138 pages; Part II., Syntax. Cioth. 207 pages. Eaeh . 60 

A Vocahulary containing the most practical words placed in a classi- 
fied Order, the primitive tenses of all the yerbs added used in the £xer. 
cises, a French-English and au English-French IHctionary^ will help 
the diligent pnpil to work with facility and assure his success. 

BOCQUGI* Randozn Ezerclses in French Grammar, Homo- 
nyms and Synonyms. 290 pages 1 25 

Key. 578 pages 3 70 

BFQiCllGty Public-school elementary French Gram- 
mar, with complete French-English vocabnlary. 333 pages, $1.00. 
Key to the Exercises 60 

The Fublic-School French Orammar, giving the latest re- 

sults of modern Philology. 311 pages, $1.00. Key to the Exercises . 60 

BII69 Illustrated French Primer. 153 pages .... 60 
Early French LesBons. 57 pages 80 
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-First French Book. 156 pp. text, 16 pp. vocabulary 85 

■Second French Book. 168 pp. text, 31 pp. vocabulary ... 40 



Key to first and second French Book. 142 pp. . , . . . 90 

CbSiFdGlISil) French Prlmer. 146 pp. text, 13 pp. vocabalary 50 
i< Irst French Course, or Rales and Exercifes for Beginners. 

Special author's edition for America. 196 pp. text, 24 pp. vocabulary . 50 
Second French Course, or French Syntax and Reader. 208 pp. 

text, 61 pp. vocabulary and index 70 

(The text-books of Harvard University ) 

Key to the first and second French Course. 216 pages . , . . 1 25 

Bules of the French Langruage. Beinjr a Summary eet in 

Grammatical Order, of the Rules coutained in the author's First French 
Course, Second French Course, and Advanced French Exercises. 171 

pages 60 

When ordering Chardenal*i boolis please name original author's edltlons. 

JIIUGII9 Lessons in French Syntax, adapted to Conversation. 

Cloth. 247 pages 90 

Contains Examination Papers on General Grammar, Tests of Pro- 
nunciation, Exercises on French Verbs and Idioms, the Subjunctive 
mood, etc. 

BIgISSIIGF^ Philoloery of the French Language. Witb 
an appendix of specimeiis of old French f rom the 9th to the 15th cen- 
turies, and a set of examination questions. 176 pages . . . . 1 25 

SpiGPS^ Note Book of Modern Langruages. To encourage 
aud facilitate the systematic taking down of Notes from either Lec- 
tures or Private Readiiig. 128 pages ruled 30 

\irllil1fiGld9 Grammar of the French Language of Busi- 
ness and Introductiou to Currespondeuce. 258 pages . . . . 1 40 

FEENOH VERBS. 

COiSliBiPGdG^ A Complete Treatise on the Conjuga- 
tion of French Verbs, comprising the anxiliary Verbs, the four 
Conjugations, the peculiar Verbs, all the Irregulär and Defective 
Verbs, f ully conjugated, with the English in the opposite columns, etc. 
147 pages 60 

CllGV&iliGP) Mnemonical French Verb Book for learn- 
iug and writing regulär aud irregulär verbs on the memory-aiding 
System. 46 pages, paper 40 

PGFiniy 25 Exercises on 200 French Verbs. 25 pages . 20 

XbipiOn^ The French Irregulär V«rbs, arranged without 

abbreviation. 64 pages, paper 20 

\ir GH dUll^9 Ig Verbe. A complete treatise on French conju- 

gation. 71 pages : . 60 
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